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LIBRO DE HIDALGUIA
O VIZCAINIA

(Familia Garcia de Leaniz)



LIBRO DE HIDALGUIA O VIZCAINIA:
FAMILIA GARCIA DE LEANIZ

PREAMBULO

Notas previas: Fue el 12 de junio de 2010 cuando, en Valladolid,
Mercedes Herrera Garcia de Leaniz y su hija Mercedes Cano Herrera
depositaron en mis manos el “Libro de Hidalguia, o vizcainia, de la familia
Garcia de Leéaniz”.

Este feliz encuentro de muy grato recuerdo, no exento de una serie de
providenciales circunstancias que me permitieron conocer la existencia de
dicho libro, y de sus legitimas propietarias, a través de una afortunada
busqueda en Internet, pudo producirse gracias a la amabilidad y gentileza de
las mismas, que me proporcionaron una copia digital del citado Libro, por lo
que les quedo muy reconocido.

Este libro, de cerca de 600 péaginas totalmente manuscritas
(denominados “de Becerro” por el tipo de encuadernacién), fue realizado en el
siglo XIX por encargo de la familia “Garcia de Leaniz”, para testimoniar su
Hidalguia o Vizcainia, conteniendo innumerables datos.

Comprende dos ramas de esta familia: La primera, la que desciende de
Juan Garcia de Leaniz y Urquizu (y de su hijo Pedro, “el Vizcaino”), que se
afincé principalmente en Laguna de Cameros (La Rioja), representada por
Domingo Gregorio Garcia de Leéniz y sus hijos, y la segunda, cuyos
descendientes provienen de Tomas Garcia de Leaniz y Urquizu, afincados en
Zamajon, Narros y Almazan (Provincia de Soria), representada por Ambrosio
Mariano Garcia de Leaniz y sus hijos.

Por Real Auto de 14 de diciembre de 1796 y Real Provisién de 12 de
enero de 1797, se reconoce la Hidalguia o Vizcainia a la rama citada en primer
lugar, es decir, a favor de Domingo Gregorio Garcia de Leaniz y sus hijos.

Por Real Auto de 1 de junio de 1808 y Real Provision de 15 de
septiembre de 1808, se reconoce la Hidalguia o Vizcainia a la rama citada en
segundo lugar, es decir, a favor de Ambrosio Mariano Garcia de Leaniz y sus
hijos.

La transcripcién efectuada por mi, comprende la totalidad de las paginas
del Libro de Hidalguia o Vizcainia, original y manuscrito, de la familia Garcia de
Leaniz, cuya copia digitalizada me fue entregada en Valladolid, el 12 de junio
de 2010, con lo que su lectura es ahora facil. Se ha respetado la estructura del
original, puesto que cada pagina y cada linea se corresponden exactamente
con sus equivalentes en el manuscrito. Unicamente, he afadido unos cuadros
genealdgicos, para que su comprension resulte mas sencilla y se pueda seguir
con mas interés, y un indice final para una busqueda de datos mas rapida.

Por dltimo, y antes de dar comienzo a la transcripcién integra, casi 600
paginas, del Libro de Hidalguia o Vizcainia de la familia Garcia de Leaniz, creo
conveniente comentar lo que supone un libro de estas caracteristicas.
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Mercedes Herrera Garcia de Leaniz, su hija Merces y Manuél,u{/aladélid 12 de junio de 2010



Hidalguia: Se puede definir la hidalguia como nobleza inmemorial. Para
encontrar la diferencia entre la nobleza y la hidalguia, tenemos que repetir aqui
la definicidn de la Hidalguia que nos da Alfonso X El Sabio, en su Cédigo de las
Siete Partidas: Hidalguia es nobleza que viene a los hombres por linaje.

Esta definicion nos da la primera diferencia: La nobleza es un concepto
amplio, la Hidalguia es una parte especifica de ella.

Desde el siglo Xl se encuentran en la Peninsula Ibérica los términos
fijodalgo 'y fidalgo, de donde llega a la Edad Moderna como hijodalgo e hidalgo,
manteniéndose la palabra fidalgo en lengua portuguesa y gallega, aunque con
caracteristicas distintas. En la Corona de Aragén el término empleado es el de
infanzén. La palabra es un calco semantico de frases arabes medievales que
usaban ibn ("hijo") o bint ("hija") y un sustantivo descriptivo para describir a
alguien. Aunque "algo" generalmente simplemente significa "cosa", en el uso
especifico en "hijo de algo", la palabra quiere decir "riqueza", lo cual hace que
hidalgo sea originalmente sinénimo de ricohombre, si bien con el tiempo
adquirié el sentido de "nobleza sin titulo". Existe una etimologia popular, que
sostiene que la palabra es una corrupcién de "hijo de godo", pero ésta no tiene
apoyo en las fuentes documentales.

Literariamente los hidalgos han sido caracterizados fundamentalmente
como nobles sin apenas bienes pero exentos, debido a la prestacion militar que
les conferia el derecho de portar armas, de las cargas y tributos que pagaban
en cambio los plebeyos (pecheros), exentos de tal arriesgada obligacion o
privilegio.

La hidalguia tiene sus origenes en la Reconquista. Ya para el siglo X
aparece el término "infanzon" como sin6nimo de la palabra caballero y su
andloga en el latin medieval, miles. Estos infanzones eran vasallos de los
grandes magnates y prelados y administraban sus propiedades. En los
primeros siglos era posible conseguir el rango de infanzén simplemente con la
habilidad de proveer y costear su propio servicio en la caballeria. Es s6lo en el
siglo XII cuando el rango de infanzdn se cierra a los que no nacen en él. En los
pueblos que se fundan en las tierras reconquistadas, los caballeros —y no los
magnates, quienes solian quedarse en areas mas antiguas— llegaron a
dominar la vida politica, social y cultural. Los oficios municipales y la
representacion de las ciudades en las Cortes eran privilegios casi exclusivos de
los caballeros. Es también en el siglo Xll cuando se les empieza llamar
"hidalgos".

En sus inicios, entonces, el titulo surgi6 como un reconocimiento. Pero a
lo largo de los afnos, su uso se fue extendiendo en forma descontrolada, y los
monarcas, a cambio de algun beneficio econdmico personal, nombraban
hidalgos a cuantos les resultaba conveniente. Fue con la llegada de la
llustracién y los Borbones que comenz6 una reforma en profundidad de la
hacienda publica, una de las cuales fue la limitacion de este tipo de
nombramientos, ya que por entonces mas de medio millon de personas gozaba
de exenciones tributarias basadas en este titulo.
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Las clases de Hidalgos: La primera distincién que cabe hacer es la de
hidalgo de sangre e hidalgo de privilegio.

El hidalgo de sangre, también llamado escudero o infanzén, era aquel
a quien la nobleza le venia por descender de quienes habian disfrutado de ella
desde tiempo inmemorial. El que ha litigado por su hidalguia y ha probado ser
hidalgo de sangre era reconocido como hidalgo de ejecutoria. Hidalgo de solar
conocido era el hidalgo que tenia casa solariega, o que desciende de una
familia hidalga que la tiene o la ha tenido. Para ser reconocido como hidalgo
solariego, era necesario justificar que los cuatro abuelos habian sido a su vez
hidalgos. Los hidalgos de privilegio eran tratados de manera despectiva en
muchas ocasiones por los de sangre, y se les apartaba de los actos sociales y
de participar en hermandades. Estos eran los recién nombrados por algun
servicio o tarea y muchos de los que estudiaban en las universidades.

La hidalguia de privilegio no llevaba aparejada automaticamente la
hidalguia de sangre, ya que "el Rey puede fazer cavalleros mas non fidalgos" y
era preciso el paso de tres generaciones que pudiesen acreditar la asuncion
del more nobilium desde el otorgamiento del privilegio para que al "hijo de
padre y abuelo" se le reconociese la hidalguia. Aquel que podia probar que sus
abuelos paternos y maternos eran hidalgos (de cualquier clase) era
denominado hidalgo de cuatro costados.

Otras clases de hidalguia hacian referencia a costumbres o fueros
especificos otorgados generalmente por la realeza: Asi, por nacer en
determinados lugares: por ejemplo, la madre que paria sobre una determinada
piedra del municipio aragonés de Caspe, adquiria para su hijo la categoria de
infanzén, o todos los nacidos desde principios del siglo XIV en determinados
senorios vascos eran reconocidos como hidalgos segun Fuero de Castilla por
el privilegio de hidalguia universal, o el padre que engendraba en legitimo
matrimonio siete hijos varones consecutivos adquiria para si el derecho de
hidalguia (era llamado hidalgo de bragueta). Por ultimo, los hidalgos de
gotera eran los hidalgos reconocidos como tales en un pueblo determinado, de
modo que perdian los privilegios de su hidalguia si cambiaban de domicilio
trasladandose a otro pueblo distinto.

Esos privilegios diferenciados también servian para clasificar a
diferentes tipos de hidalgos: en Castilla, los hidalgos de devengar quinientos
sueldos eran los que por fuero inmemorial tenian derecho a cobrar 500
sueldos como satisfaccion de las injurias que se les hacian, en lo que parece
ser una reminiscencia visigotica del antiguo derecho germanico de recibir
compensaciones econdémicas por no aplicar la Ley de Talion.

La Real Carta de Vizcainia: Se llama “Real Carta de Vizcainia”, a la
declaracion judicial que se obtiene como culminacibn de un proceso
substanciado en la Real Chancilleria de Valladolid, en cuya Carta, el Juez
Mayor de Vizcaya proclama que el postulante o pretendiente tiene la cualidad
de vizcaino originario o natural del Seforio de Vizcaya, Tierra Llana, Ciudad,
Encartaciones y Durangueses, y que, por tanto, queda equiparado a los
hijosdalgo notorios, porque, con arreglo al Fuero de Vizcaya, todos los
naturales del Sefiorio “eran notorios fijosdalgo” dentro y fuera de dicho Sefiorio.
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Se le adjetiva de “Real” a la carta, porque se encabeza y expide en
nombre del Rey, aunque no es el Soberano quien la firma.

Se le llama Carta —con letra mayuscula-, porque equivale al Despacho
Real que el propio Monarca entrega a la persona quien le otorga una merced o
una distincién o una jurisdiccion —cuando se la vendia-.

Y por ultimo, se le agrega el otro calificativo de “vizcainia”, porque
proclamaba la cualidad de vizcaino originario, del que habia obtenido, con la
consiguiente carga de derechos y privilegios que comportaba.

Conviene tener presente, que en estas probanzas de hidalguia, o mejor,
de vizcainia, la locucién “Real Carta”, se emplea en dos distintos sentidos: Uno,
para designar cualquier Despacho que se expide durante la sustanciacion de la
probanza, para que se lleve a cabo algun proveido del Juez Mayor con el fin de
darle cumplimiento; y otro, para designar el Despacho que se expide y entrega
al que la ha obtenido, comprensiva del testimonio de la peticién originaria, de
los diversos proveidos dictados por el Juez mayor, el de la prueba practicada y
el de las diversas Leyes del Fuero y posteriores confirmaciones reales de tales
Fueros.

Las Chancillerias: Los expedientes de hidalguia que se conservan en
las Chancillerias de Granada y Valladolid eran pleitos en los que una persona
queria demostrar su hidalguia u origen noble para no ser un "pechero", término
que equivalia a pueblo llano, y asi evitar pagar los impuestos comunes y
someterse a una servidumbre que las leyes evitaban si uno era hidalgo (“hijo
de algo”).

Cuando una persona se trasladaba de una localidad a otra queria, como
es logico, que le fuera reconocida su categoria de hijodalgo. El estado noble se
negaba a recibir como hidalgo al nuevo vecino y se lo inscribia en el padrén
como pechero. Por este motivo se veia en la obligacién de entablar un pleito,
en la Chancilleria o Audiencia correspondiente, para demostrar su hidalguia.

En caso de que la sentencia se dictara a su favor, pedian una Ejecutoria
del pleito para presentarla en el ayuntamiento en el que residia. Esto es lo que
se conoce como Ejecutoria de Hidalguia.

En Valladolid se conservan los pleitos de la mitad norte de la Corona de
Castilla, desde el rio Tajo hacia el norte, y en Granada los que se ocasionaban
en la mitad sur, rio Tajo hacia el sur.

La Real Chancilleria de Valladolid funcion6é durante buena parte de la
Edad Media y durante toda la Edad Moderna (1371 /1834) como el mas alto
tribunal de justicia de la Corona de Castilla para los territorios situados al norte
del rio Tajo.

La Real Chancilleria contd, entre otros, con la Sala de Hijosdalgo,
integrada por los Alcaldes de Hijosdalgo y los Notarios del Reino. En ella se
ven los pleitos de hidalguia, ademas de otros asuntos, como los pleitos de
alcabalas.
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Los testimonios escritos llamados «cartas ejecutorias de hidalguia»
resultan muy atractivos ya que constituyen una valiosa fuente de informacién
para investigadores de diversas especialidades. Archiveros, diplomatistas,
paledgrafos, genealogistas, heraldistas, historiadores del arte, juristas,
modernistas, socidlogos y, asimismo, estudiosos de otras disciplinas pueden
encontrar una auténtica cantera de noticias en tales documentos, cuya
produccion abarca un arco temporal que va desde finales del siglo XV hasta
comienzos del XVIII.

El procedimiento arbitrado se centraba en torno a la averiguacion de las
siguientes cuestiones:

» antigliedad del linaje y descendencia por linea directa de varéon.

* legitimidad de nacimiento.

* limpieza de sangre.

Casados y velados: Por ultimo, hay que hacer referencia a los términos
“casados” y “velados”, que aparecen en el libro:

Las bodas se celebraban normalmente en sabado y constaban de un
doble ceremonial consistente en el tradicional acto de desposo, por un lado, y
del "velado", por otro.

La iglesia exigia la presencia de un sacerdote y dos testigos, y separaba
temporalmente las celebraciones de la boda y de la velacién, segun la
terminologia de la época, y que hacen referencia a la celebracion matrimonial
in facie ecclesiae ("en la forma de la iglesia"), y a la recepciéon de las
bendiciones nupciales.

En el acto de velado se utilizaba una vela y un yugo, intervenian los
padrinos que se colocaban a ambos lados de los novios. Todos sujetaban velas
en sus manos, los novios eran cubiertos con mantos, la mujer totalmente y el
hombre dejando la cabeza al descubierto, lo cual representaba que era libre.
Sobre los novios se tendia también un cordel representativo del yugo. En
ocasiones, el acto de velado no se efectuaba el mismo dia de la boda, si esto
ocurria se solia decir que solo estaban "medio casados" y procuraban ser
velados en otra ceremonia junto a otra pareja. Lo de "velados" deriva del hecho
de que se les cubria con el velo durante el rito.

Una vez casados y velados se consiente en la consumacion del
matrimonio y el compartir mesa, casa y cama; pero cuando falta la velacién se
deja la puerta abierta a la posibilidad de un divorcio extrafio, puesto que el
matrimonio no se ha consumado, y como no lo ha unido Dios, si lo puede
separar el hombre.

Asi pues, efectuadas estas notas o aclaraciones previas, ya se puede
proceder a la lectura del “Libro de Hidalguia de la familia Garcia de Leaniz”.
Espero que el amigo lector pueda disfrutarlo, como me ha sucedido a mi, al
realizar esta transcripcidon que permite adentrarse en el conocimiento de los
integrantes de esta familia.
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Por ultimo, resulta interesante afadir que este libro de hidalguia o
vizcainia de la familia Garcia de Leaniz, cuyo poseedor era Francisco Garcia
de Leaniz Romera, fue entregado por éste, en Almazan (Soria), a su nieta
Mercedes Herrera Garcia de Ledaniz, en presencia de la abuela América y de
los padres de Mercedes, como consta por letra manuscrita de ésta al
comienzo del libro.

Zaragoza, 20 de septiembre de 2010
Manuel Garcia de Leaniz Salete

Francisco Garcia de Leaniz Romera (1870-1952)
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Regalo del abuelo Paco Garcia
de Leaniz Romera a mi, su nieta
Mercedes Herrera G2 de Leaniz, después
de escuchar una conferencia dada por mi,
y como recuerdo de mi final de carrera.
Me lo entregd en Almazan, en presencia

de la abuela América y de mis padres.

No es importante ser hidalgo (hijo de

“algo”), lo es ser hijo de “alguien”.

- No os ensoberbezcais (jvaya palabra!) ante

los hombres, y humillaos ante Dios.



Esta en forro encarnado
con cintas ----------------



Ciento treinta y seis maravedis.

SELLO TERCERO, CIENTO
TREINTA Y SEIS MARAVE-
DIS, ANO DE MIL OCHOCIEN-
TOS Y OCHO.

VALGA PARA EL REYNADO DE S.M. EL SR. D. FERNANDO VII.

Tnte Cancer Me°r

Dn Josef Elqueséabal



Don Fernando Séptimo,

por la Gracia de Dios, Rey de
Castilla, de Ledn, de Aragoén, de las
dos Sicilias, de Jerusalén, de
Navarra, de Granada, de Tole
do, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Menorca, de Cor
cega, de Murcia, de Jaén,

de Gibraltar, de las islas de
Canarias, de las Indias orien
tales, islas y tierras firmes

del mar océano; Archidu

gue de Austria, Duque de
Borgoia de Bravante, de
Milan, de Flandes, Tirol; y

Senor de Vizcaya y de Lovaina.



A Vos, las Justicias del lugar de
Narros, aldea y jurisdiccion de
la ciudad de Soria, y demas a
guien corresponda el puntual
cumplimiento, de la que en es
ta nuestra Real Provision

de Nobleza y vizcainia se ha
ra mencion: Salud y Gracia.
Sabed que ante el nues

tro Juez Mayor de Vizcaya,

en ella a cuatro de Mayo

del aflo pasado de mil se
tecientos noventa y seis,

por Don Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, por siy co
mo padre de los hijos que
expresa, se presento una
peticion que, en tenor vy el

del poder en virtud de que lo



hizo y auto que en su vir

tud recayo, dice asi: Muy to
dopoderoso Sefior: Hipodlito Canta
lapiedra Bayon, en nombre

de Don Domingo Gregorio Gar
cia de Leaniz, por si y como pa
dre de Don Eugenio y Don Vicen
te, Don Pedro y Don Manuel
Garcia, sus hijos habidos

con Dofia Maria Cruz de
Gregorio, su legitima mujer,
hijos y nietos legitimos

de Don Pedro Garcia de Lea

niz y Dofia Prudencia Mar

tinez, su mujer; segundo

nieto de Don Pedro Simén
Garcia de Leaniz y Doina

Marina Saez; terceros nietos

de Don Pedro Garcia



de Leaniz y Dofia Maria
Dominguez, su mujer. Don
Manuel Garcia de Leaniz,
vecino de la villa de Laguna
de Cameros, también por si,
y en nombre de Don José

y Don Félix Garcia de Lea
niz, sus hermanos meno
res, hijos legitimos de Don
Domingo Garcia, difunto,

y Dofla Manuela Sanchez;
nietos de Don Manuel Gar
cia de Leaniz y Dofia Ma
nuela de la Camara;
segundos nietos de Don
Juan Garcia y Dofa Ma

ria Salvador; terceros nie
tos de los relacionados

Don Pedro Garcia de Leaniz



y Dofia Maria Dominguez;
todos naturales y vecinos

de dicha villa; cuartos

nietos de Don Pedro Garcia
de Leaniz, natural del lu

gar de Otaza, de la Merin
dad de Vitoria y de Dofia Cris
tina Garcia, con quien ca

SO legitimamente en la

villa de Laguna y vecinos

de ella; quintos nietos

de Don Juan Garcia de
Leaniz, natural de la

Villa del Orrio (Elorrio) el muy
noble y muy leal sefo

rio de Vizcaya y de Dofia Ju
ana Pérez, su legitima mu
jer, vecinos de dicho pueblo

de Otaza, y sextos nietos, tam



bién legitimos, de otro Don
Juan Garcia de Leaniz, veci
no propietario que fue de la
Casa solar infanzona de Le
aniz, sita y notoria en lare
ferida villa y jurisdiccion

del Orrio, comprendida en di
cho noble sefiorio en Viz
caya, y de Dofa Jeronima
de Urquizu, su mujer, na
turales y vecinos de ella.
Digo que mis partes de

si, su padre, abuelo y de
mas ascendientes por li
nea recta de varon son
caballeros hijosdalgo
Vizcainos, originarios

y legitimos descendientes

de dicho noble seforio
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de Vizcaya y aun de la casa
solar infanzona de su a
pellido, que lo es de noto
rios hijosdalgo de sangre
y de primera poblacion. En
cuya sana opinion y re
presentacion han estado y
estan y para hacerlo
constar y que se los guar
den a sus hijos y descen
dientes de tales vizcainos

originarios, nobles hijosdal

go, notorios de sangre. A V.A. (Vuestra Alteza)

suplico se sirva mandat,
despachar a mi parte vues
tra Real Provision, para
gue en citacion de vues
tro fiscal, Ayuntamien

to o Estado Llano, o Pro

11



12
curador General de esta

villa se escriban las justi
fijaciones que ofreciese por
Ayuntamientos Yy testigos

al tenor de este pedimento,
a fin de acreditar dicha fi
liacion vizcaina y nobleza.
Que es de justicia que pido
al Sr. Poderoso Bayon en la villa de La
guna de Cameros, a vein

te y un dias del mes de mar
zo, de mil setecientos noven
ta y seis, ante mi el escri
bano y testigos que se di
ran, parecieron presen

tes Don Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, por si
mismo y como padre

legitimo de Don Eugenio,



Don Vicente, Don Pedro y Don
Manuel Garcia, sus hijos
habidos con Dofia Maria Cruz
de Gregorio, su legitima mu
jer, hijos y nietos legitimos

de Don Pedro Garcia de Lea
niz y Dofia Prudencia Mar
tinez, su legitima mujer;
segundo nieto de Don Pe

dro Simén Garcia de Le

aniz y Dofla Marina Saez;

terceros nietos de Don Pedro Gar

cia de Leaniz y Dofa
Maria Dominguez, su mu
jer. Don Manuel Garcia
de Leaniz, vecino de esta
dicha villa, por si mis

mo y en nombre de Don

José y Don Félix Garcia
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de Leéaniz, sus hermanos
menores, hijos legitimos

y legitimo matrimonio

de Don Domingo Garcia, di
funto, y de Dofia Manuela
Sanchez; nietos igualmen
te y Don Manuel Garcia

de Leaniz y de Dofia Ma
nuela de la Camara; se
gundos nietos de Don
Juan Garcia y de Dofa
Maria Salvador; terce

ros nietos de los relaciona
dos Don Pedro Garcia

de Leaniz y de Doila Maria
Dominguez; todos natu
rales y vecinos de esta
dicha villa; cuartos

nietos legitimos de Don

14



Pedro Garcia de Leaniz,
natural del lugar de Ota

za, de la Merindad de Vitoria
y de Dofa Cristina Garcia,
con quien caso legitima
mente en esta villa de La
guna y fueron vecinos de
ella; quintos nietos igual
mente legitimos de Don
Juan Garcia de Leaniz,
natural de la villa del

Orrio (Elorrio) del muy noble
y muy leal sefiorio de
Vizcaya y de Dofia Juana
Pérez, su legitima mujer,
vecinos de dicho pueblo

de Otaza, y sextos nietos,
también legitimos, de

Don Juan Garcia

15



de Leéaniz, Duefo propie
tario y seior que fue de

la Casa solar infanzona

de Leaniz, sita y notoria en
la referida villa y jurisdi
ccion del Horrio, compren
dida en dicho noble sefiorio
de Vizcaya, y de la sefiora
Dofia Jerénima de Urquizu,
Su mujer, naturales

y vecinos de ella y dijeron
gue como tales, de si, sus
padres, abuelos y demas
ascendientes por linea
recta de varon, son caba
lleros nobles, hijosdalgo
vizcainos originarios

y legitimos descendientes

de dicho Sefiorio de Vizcaya
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y aun de la casa solar
infanzona del apellido

gue lo es, notorios hijos
dalgo de sangre y de prime
ra poblacion, en cuya sana
opinion y representacion han
citado y citan y para ha
cerlo constar y que se le
guarden las exenciones

y prerrogativas y a sus hijos
y descendientes de tales
vizcainos originarios de
nobles hijosdalgo de san
gre, les precisa recurrir

al tribunal que les com
peten y poniéndolo en
ejecucion como mas ha

ya lugar, otorgan que

dan y confieren todo su

17



poder cumplido, amplio, ge
neral y bastante, sin li
mitacion, segun se requie
re, a Don Hipdlito Canta
lapiedra Bayon, Procura
dor en la Real Chancille
ria de Valladolid y a Don
Joaquin Cantalapiedra
Bayon, residente en ella,
a los dos juntos y a cada
uno in solidum con

tal de que les puedan sus
tituir en quien o como qui
sieren revocar los titulos
y nombrar otros de

nuevo a su voluntad;
para que en nombre

de los otorgantes y repre

sentando a todas las per
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sonas gue van especifica
das, acciones y derechos, recu
rran ante el Sefor Juez
Mayor de Vizcaya, se mues
tren partes y, exponiendo
su filiacion segun va re
ferida o como les parecie
re, pidan la Real Provi

sion competente para

gue, con citacion del Pro
curador digo del fiscal de
Su Majestad y el Procura
dor Sindico General en esta
dicha villa de Laguna

0 su Ayuntamiento, y Es
tado General, segun halla
ren por conveniente,

se les reciban a los otor

gantes las bonificacio



nes que a su nombre ofre
cieron al tenor de dicha Re
al Provision; asi por parti
das de bautismo y casa
mientos, cComo por otros
Instrumentos que acredi
ten legitimamente su filia
cion, nobleza y vizcaina,
como oriundos y descendien
tes de dicho Noble Sefio
rio de Vizcaya y aun de la
expresada casa solar de
su apellido y que, eva
cuada, se entregue para,
en su vista, poder usar

de su derecho y pedir las
declaraciones y reales des
pachos gue les convenga

y sean mas conformes
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y arreglados, y si sobre ello
fuere necesario, hayany
presenten pedimentos, re
guerimientos, protesta
ciones, apartamientos,
consentimientos, juramen
tos decisorios y de calumnia,
en términos de prueba pre
senten testimonios, papeles
y todo género de ella, con
sientan lo favorable y lo
adverso, supliquen y ape
len para ante Su Majestad,
y quien con derecho pue
dan y deban, consigan las
Reales Provisiones y decla
raciones que por bien
tuvieren, recusen jueces,

letrados, escribanos y de

21



22
mas ministros que halla

ren por conveniente y, final
mente, aungque falte clau
sula expresa en este instru
mento, no deje de tener efec
to cuanto intentaron obrar,
pues lo dan en él por ex
presa como interese e in
serta y repetida, y al cumpli
miento de cuanto va rela
cionado, obligan los otor
gantes sus bienes y rentas,
habidas y por haber, con

el poderio de justicia que
de sus causas puedan y
deban conocer, recibiéndo
lo, desde ahora para
entonces, por sentencia

definitiva de Juez com



petente, concedida y no ape
lada y basada en autori

dad de cosa juzgada. Re
nunciaron las leyes y fue
ros y derechos en favor

con la general, que la pro
hibe. En forma, asi lo otor
garon y firmaron, sien

do testigos Don Gaspar San
chez, Don Fausto Lépez,

gentes de la santa herman

dad de vecinos de esta expre

sada villa de Laguna

y los otorgantes que yo, el
escribano, conozco, de todo
doy fe: Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, Manuel
Domingo Garcia de Leaniz.

Ante mi, Juan Herreros
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de Tejada. Corresponde con su
original que, por ahora, obra
en mi poder y oficio en el
registro de escrituras pu
blicas del corriente afo,

en el papel del sello cuar

to de cuarenta mara

vedis, a que me remito y
conste de todo ello por Ju
an Herreros de Tejada, es
cribano de Su Majestad,
vecino de esta villa de
Laguna y de su Ayun
miento. Lo signo y fir

mo en ella. Dia de su otor
gamiento para los otor
gantes en estas dos hojas

escritas. El sello tercero

esta signado.(Firma: Juan Herreros de Tejada)
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Tejada+ Libraré Real Pro
vision para que a cuales
partes con citacion de el
fiscal de S. M. y del Ayun
tamiento y vecinos de la
villa de Laguna de Came
ros se les reciban las jus
tificaciones que ofrecie
ren entronque (de) Nobleza
y vizcainia, asi por tes
tigos como por instru
mentos, y dicho Ayunta
miento y vecinos, para
las diligencias que se ha
yan de practicar dentro
de las cinco leguas, nom
bren nuevo comisario
informante, y para las

de fuera de ellas, las jus

25



ticias despachen requisito
rias dirigidas a las ordina
rias de los pueblos de ori
gen y naturaleza de estas
dignas partes a fin de que
por si y testimonio de este
escribano numerario, con
precisa personal asisten
cia de él o procurador
general respectivo, las
evacuen a la mayor velo
cidad, pena de la respon
sabilidad a todos los da
Nos y perjuicios y de pro
cederse contra ellos a lo
demas que haya lugar

en derecho, en relaciones,
tomando el Sefnor Juez

mayor interino, Valla

26



27
dolid, mayo cuatro, de mil

setecientos noventa y seis =
Maquieyra * De cuyo auto
y para el fin que expresa,
se libra a dicho Don Domin
go la competente nues

tra Real Provision, en vir
tud de la cual y requisito

ria librada por la Justi

cia de la villa de Laguna

de Cameros, se practicaron
las citaciones, justifica
ciones y demas que diré
asi. El fiscal actuante pa

ra los efectos que conocie
re la antecedente Real
Provision se da por citado
con que las diligencias,

gue con ella se mande



28
practicar, se entiendan con

los procuradores, sindico ge
peral y personas, y a falta
de éste, con cualquiera de los
Diputados del comun o regi
dor decano de cada respec
tivo pueblo donde se ejecu
tan, para que, juntos, se
hallen presentes a todas
ellas, a cuyo fin y el de

gue expongan cuanto
tengan por convenien

te, les confiera el poder

gue es necesario. Valla
dolid, mayo siete de mil
setecientos noventa y

seis. Yo Juan Herreros

de Tejada, escribano de

Su Majestad, vecino de



29
Esta villa de Laguna, del

Juzgado y Ayuntamiento,
de ella doyme por requerido
con la Real Provisién pre
cedente, con la que he sido
por parte de Domingo Gre
gorio Garcia de Leaniz y
consortes vecinos de ella, y
ofrezco por mi parte a
guardar y cumplir cuan

to se mande. Y para que
conste, pongo la presen

te diligencia en dicha vi

lla de Laguna, a diez y
nueve dias del mes de
mayo de mil setecientos
noventa y seis + Juan
Herreros de Tejada. En la

villa de Laguna de Came



ros, a veinte y un dias de el
mes de mayo de mil sete
cientos noventa y seis, ha
biendo precedido el recado
de atencién al sefior Josep
Vitores Garcia de Tejada,
Alcalde vy justicia ordina

ria en su estado de hom
bres buenos, yo el escriba
no de la ley e hice sa

ber la Real Provision que
antecede, quien enterado
dijo se guarde y cumpla
como por ella se manda,

y a efecto de que se le haga
saber a el ayuntami

ento y vecinos de dicho
Estado, mandara se jun

te en la forma acostum
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brada, en el dia veinte y tres
del corriente, para que se
les lea y haga saber y nom
bren vecino informante,
para que asista a las
diligencias de filiacion que
propone Domingo Garcia
de Leaniz y consortes veci
nos de esta expresada villa,
y demas diligencias soli
citadas por las partes, den
tro de las cinco leguas,

y para las que se han de
practicar fuera de ella,

se dirija a las justicias
ordinarias de la villa

del Orrio y lugar de Otaza,
carta de justicia con las

fuerzas necesarias para

31



gue se ejecuten conforme

a derecho que por este

auto y cumplimiento, asi

lo mando y firmé su merced,
de que doy fe+ Joseph Vito
res Garcia de Tejada. An

te mi Juan Herreros de
Tejada+ En la villa de La
guna, a veinte y tres dias
del mes de mayo, ano de
mil setecientos noventa

y seis, estando firmes

y congregados en las casas
consistoriales de ella, los se
Rores Joseph Vitores Garcia
de Tejada Alcalde, Juan Do
minguez Regidor, Tomas
de la Camara Procurador

Sindico general, que por

32



alternativa le corresponde

al estado de hombres buenos,
Joseph de la Camara, Manuel
Joseph Fernandez y Diego San
tiago Garcia, de jurados del
Ayuntamiento: Manuel

de Herreros, Manuel Her
nandez, Juan Antonio Diez,
Celedonio Aparicio, Santia

go Hurtado, Sebastian de la
Camara, Laureano la Ca
mara, Manuel Calvo,

Juan Saenz, Ramon

de la Camara, Manuel
Martinez Hernandez, Ju

an Joseph Jiménez, Isidro
Dominguez, Baltasar
Herreros, Manuel Mar

tinez, Simén de Alcazar,



Joseph Saenz Martinez, An
tonio Lozano, Don Ignacio
Antonio de Aragon, Agus
tin Calvo, Domingo Calvo,
Santiago de la Camara,
Juan Crisostomo Jiménez,
Pedro Bazo Marcos del Saz,
Juan Manuel Saenz,

Benito Larios, Pedro Go
nechea, Francisco Iiiguez,
Manuel de Saura, Ma

ria Domingo la Camara,
Fernando Joseph de la Ca
mara, Romualdo de

Codes, Manuel Apatricio,
Joseph Antonio Martinez,
Manuel Terroba, Diego
Facundo Bazo, Joaquin

Obis, Francisco Garcia
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Manso, Antonio Bazo, Juan
Bazo Saenz, Juan de Lucas
Bazo, Manuel de Bricio Gon
zalez, Vicente Bazo, Pablo Do
minguez, Martin Bazo,
Manuel Elias, Manuel Ju

ris Diez, Ramon Pérez, Fran
cisco Garcia Camara, Lean
dro Martinez Diego y Ma
nuel Simon Périz, Ma

nuel de Alcazar, Gregorio
Juan Josep Saenz Mar
tinez, Manuel Saenz
Tejada, Juan de Sama Ma
ria, Manuel Martinez

de Saz, Cirilo Gonzalez,
Manuel Fernandez, Es
teban Martinez, Manuel

de Alcazar Martinez,

35



todos, Justicia, Ayuntami
ento y vecinos de dicha vi
lla y de su estado general,
confesando ser la mayor
parte de los que al presen
te la componen, de lo que
yo, el escribano certifico,
y asi juntos les lei e hice
saber la Real Provision
que antecede, y respuesta
del Senor Fiscal de Su Ma
jestad de lo civil, de la
Real Chancilleria de Va
Lladolid, y enterados dije
ron que para darle

el debido cumplimiento

a dicha Real Provision,

se le entregue original

a Manuel de Alcazar

36



37
Gregorio, vecino de esta villa

para que, con abogado de
su satisfaccion se le de el debido
cumplimiento, asi lo respon
dieron los consejantes, some
tiendo sus firmas a los se
nores del Ayuntamiento

por escusar prolijidad de

gue doy fe, Josep Vicente
Garcia de Tejada, Tomas de
la Camara Diez, Josep An
tonio de la Camara de Te
jada, Juan Dominguez,
Diego Santiago Garcia de
Tejada. Ante mi + Juan
Herreros de Tejada. Median
te la respuesta del Concejo
y vecinos, hagasele saber

a Domingo Gregorio Garcia



pretendiente, para que
entregue entregue cuaren
ta Reales para el coste del
Asesorado, como reserva or
dinaria, lo mando y firmé
el sefior Juez que de es
tas diligencias conoce en
Laguna, a veinte y tres
dias del mes de mayo de
mil setecientos noventa

y seis, doy fe, Garcia de

Tejada. Ante mi, Juan

Herreros de Tejada. En dicha

villay dia, veinte y tres
de mayo del referido afno,
yo el escribano hice sa
ber el auto que ante

cede a Domingo Gregorio

Garcia, en su persona,
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doy fe, quien hizo entre

ga de los cuarenta Rea

les con la protesta ordina

ria y pidié que yo, el es
cribano, lo pusiese por di
ligencia que en la presente
de que también le doy.
Herreros. En dicha villa y dia,
veinte y cuatro del referido
mes y ano, yo el escribano
pasé la citacion de Ma

nuel de Alcazar Gregorio, a
efecto de hacerle entrega

de estas diligencias, y los cua
renta Reales que la parte

ha entregado, para que el Ase
sorado que solicita el Con
cejo, lo que tuvo efecto di

cha entrega por no haber

39



guerido admitir uno y otro
efecto el expresado Manuel,
expresando que tenia que
hacer un viaje, y para que
conste, pongo la presente di
ligencia en dicha villa,

de que doy fe + Juan He
rrero de Tejada. En la villa
de Laguna, a veinte y cinco
dias del mes de mayo de
mil setecientos noventa

y seis, el sefior Juez que

de estas diligencias conoce,
por ante mi, el escribano
dijo que, mediante la dili
gencia que antecede,

no haber tomado Manuel

de Alcazar Gregorio esta

Real Provision para el

40



asesorado solicitado por el
concejo y vecinos de esta villa
de Laguna, en el veinte y tres
del corriente y teniéndolo su
merced por ocioso e imper
tinente, debia de mandar

y mando se vuelva hacer

le saber dicha Real Pro
vision a los vecinos y Ayun
tamiento del estado gene

ral de esta referida villa,

a fin de que nombren
comisario informante

con arreglo a dicha Real
Provision y, de lo contra

rio, les pare el perjui

cio que haya lugar y se

gun lo tuviesen por con

teniente, el tribunal Su

41



Junta del
Concejo

perior, de donde dimanan di
cha Real Provision que

por este su Auto asi lo pro
veyo, mandd y firmé, de que
doy fe y de que, para ello,
mandara juntar dicho
estado, en el dia veinte y
siete del corriente, a las
casas consistoriales de ella,
segun costumbre + Vito

res Garcia de Tejada. Ante
mi + Juan Herreros de Teja

da* En la villa de Laguna

a veinte y siete dias de el
mes de mayo, afio de mil
setecientos noventa y seis,
estando juntos y congre
gados en las casas consis

toriales de esta, los Sefno



43
res Justicia y Ayuntamien

to y vecinos del estado gene
ral, nominalmente, los
sefores Josep Vitores Garcia,
Alcalde, Juan Domingo, Re
gidor, Tomas de la Camara,
Procurador sindico gene

ral, Santiago Garcia, di
putado de Ayuntamien

to, Francisco Garcia Alon
so, Domingo de la Camara,
Josep Antonio Martinez,
Manuel de Alcazar Mar
tinez, Manuel del Alcazar,
Gregorio Juan Manuel Mar
tinez, Manuel Martinez

del Saz, Juan Saez, Manuel
Hernandez, Juan Antonio de

Alcazar, Celedonio Aparicio,



Diego Facundo Bazo, Manuel
Domingo Barragan, Casi
miro Martinez, Domingo
Calvo, Manuel Herreros, Don
Ignacio Aragén, Francisco Ifi
guez, Romualdo de Codes,
Manuel Terroba, Fernan

do Josep de la Camara, San
tiago Hurtado, Baltasar
Herreros, Isidro Dominguez,
Juan Antonio Diez, Fran
cisco Garcia Camara, Ma
nuel Simén Ruiz, Ma

nuel Simon de Alcazar,

Juan Bautista Saenz,

Manuel Calvo, Casimiro

de la Camara, Matias

Bazo, Juan Josep Jimé

nez, Benito Junquera,



Diego Ruiz Ramén de la
Camara, Leandro Mainer,
Pedro Bazo, Manuel Mai
nes, Domingo la Camara
Martinez, Manuel de la
Camara, Josep Saenz, An
tonio Bazo, Esteban Mar

tinez, Manuel Aparicio,

Matias Bazo Moreno, Josep

de la Camara Martinez,
Manuel Fernandez, Fer
nando de la Camara, Ju
an Criséstomo Giménez,
todos Justicia, Ayunta
miento y vecinos de dicha
villa, confesando ser

la mayor parte de los

gue al presente la com

ponen, de que yo, el escri
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bano certifico, informando
yo, el escribano, les lei e
hice saber, en segunda vez,
la Real Provision que an
tecede y auto del sefor Juez,
gue de cumplimentado,
enterados dijeron que la
obedecen con el respeto y
veneracion que deben como
a carta de mi Rey y seior
natural y, en su conse
cuencia, nombraron por
comisario informante a
Manuel de Alcazar Grego
rio, vecino de esta villa, a
quien le dan el poder

y facultad, que en dere

cho es necesario, para que

asista personalmente



a la préactica de las diligen
cias y compulsa de partidas
dentro de las cinco leguas,
y sin embargo de que la sala
no mande que fuera de ellas
concurra comisario a costa
de este concejo, asista al ex
presado Manuel de Alcéazar,
a cuyo fin se cite dia y hora
sin salida, sin cuyo requi
Sito no se pare perjuicio

y, estando presente el expre
sado Manuel de Alcéazar,
admitio dicho nombrami
ento y, en su consecuencia,
el expresado sefor Juez
tomo y recibid juramento,
gue hizo en la forma

de derecho y bajo de él,
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prometié hacer y ejecutar
cuanto corresponde, a be
neficio de este coman y del
Real Patrimonio, y lo fir

mOo con los sefiores del Ayun
tamiento y seis concejantes,
por excusar prolijidad de
firmas, de que doy fe,

Josep Vitores Garcia de Tejada,
Thomas de la Camara Diez,
Baltasar Herreros de Tejada,
Manuel Martinez Hernan

dez + Francisco Garcia, Pedro
Mainar, Manuel Alcazar

de Tejada, Juan Dominguez,
Diego Santiago de Tejada,
Domingo Alejandro de

la Camara y Tejada,

Manuel Terroba, Pedro
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Ramon de la Camara,

ante mi, Juan Herreros

de Tejada. En la villa de
Laguna, a veinte y siete

dias del mes de mayo de

mil setecientos noventa y
seis, yo, el escribano hice sa
ber el nombramiento que
antecede a Domingo Grego
rio Garcia de Leaniz, a
efecto de continuar con

las diligencias que pre

viene la real Provision,

y enterado, dijo se le en
treguen estas diligencias
obradas, para el uso de

su derecho, y en efecto, hice
entrega de ellas, de que doy

fe+Herreros+Doy fe, yo, el es
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cribano, hoy dia de la fecha,
por Manuel Domingo Gar
cia de Leaniz, se me han escri
to las diligencias y Real Pro
vision que antecede, a fin
de que se practiquen las
gue manda dicha Real
provision y por la correspon
diente a mi parte, yo, el es
cribado, de nuevo la vuel

VO a obedecer, y ofrezco ha
cerlo asi, para que conste,
pongo la presente en La
guna, a once de julio de

mil setecientos noventa y
seis+Herreros+En la villa
de Laguna, a once dias

del mes de julio, del afo de

mil setecientos noventa
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seis, yo el escribano, di
cuenta de esas diligencias
presentadas por la parte,
en el presente dia, del se
Aor Josep Vitores Garcia
de Tejada, Alcalde, y Justi
cia ordinaria en ella, en

su estado general, y en
terado, dijo, que mediante
lo que se mande por la
Real Provision que las
motiva, se compulsen las
partidas de bautismo

y casamiento de los pre

tendientes, a cuyo fin se da

recado de atencion a Don
Josep Francisco Moreno
de tejada, cura parroco

de esta iglesia, para que
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escriba los libros que la
contenga y, enseguida, se re
ciba la informacién que
solicitan, y demas diligencias,
y todo se ejecute, con citacion
y personal asistencia del
comisario informante, nom
brado por el concejo y ve
cinos de esta villa, y la del
procurador sindico gene

ral, un teniente y el

diputado del comun, me
diante no haber en ella
persona con arreglo a

la respuesta del sefor

fiscal de Su Majestad, y eje
cutados autos, para mas
proveer, que por este

asi lo proveyo, mando,



firmo su merced, de que
doy fe, Josep Vitores Garcia
de Tejada. Ante mi, Juan
Herreros de Tejada. En dicha
villa y dia once de julio del
referido ano, yo el escribano
lei e hice saber el auto

gue antecede a Manuel
Josep Fernandez, que ha
ce veces de procurador sin
dico general, por ausen

cia de Tomas de la Cama

ra que lo es en propie

dad, en su personay le

hice en forma de que o
frezco incumplimiento,

doy fe+Herreros. En dicha
villa'y dia, once del referido

mes y ano, yo el escribano
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hice saber el auto que
antecede a Juan de Apari
cio, diputado del comun, en
Su persona y recibe en for
ma, doy fe+Herreros. En la
misma villa y dia, once del
referido mes y ano, yo el es
cribado, la lei e hice saber
el auto que antecede a
Manuel Custodio Alcazar,
Comisario informante,
nombrado por el estado ge
neral de esta villa, de cuan

to le motiva, en su perso

nay le hice, para sus efectos

y para cuanto por de
recho citacion se requiere,
quien ofrecidé su cumpli

miento, doy fe+Herreros.
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rRecadode  EN la villa de Laguna, a

atencion

alcurapa  once dias del mes de julio, afo

roco

de mil setecientos noventa
y seis, habiendo precedido
el recado atento, yo el es
cribano, hice saber el

auto que antecede y con
tenido en la Real Pro
vision, a don Josep Fran
cisco Moreno de Tejada,
cura parroco de esta igle
sia y, enterado, dijo estar
pronto a escribir los libros
de bautismo y casamien

to de ella, en el dia de
mafiana, doce del corrien
te, a la hora de las ocho
de su mafnana, en la que

se hallara en la sacris



tia parroquial, asi lo ofre
cio, de que doy fe, Juan He
rreros de Tejada. En la villa
de Laguna, a doce dias del
mes de julio, aflo de mil
setecientos noventa y seis,
yo, el escribano, acompa
Nado de Manuel de Al
cazar, comisario infor
mante, Manuel Josep
Fernandez, que hace ve
ces de procurador sindico
General y de Juan Apa
ricio de Tejada, diputado del
comun, constituidos en la
sacristia de la iglesia pa
rroquial de esta villa, a
efecto de hacer la compul

sa que se manda por la
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Real Provision, en donde se
halla Don Josep Francisco
Moreno de Tejada, cura pa
rroco y por éste fue abier

to el Archivo que custodia
los libros de bautismo, ca
samiento y armas, instru
mentos de ella, y de él saco
un libro, forrado, que con
tiene bautizados, casados,
confirmados y difuntos,

gue dio principio con los
bautizados, el aino de mil
guinientos seseta, y fi
nalizo con el casamien

to de Pedro de Muro, en

el afo de mil setecien

tos sesenta y siete, y en él
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al folio sesenta, por lo co
rrespondiente a los casados,
la primera partida dice

asi: Pedro Garcia, hijo de
Juan Garcia y de Juana
Pérez, vecinos de Otaza de
la Merindad de Vitoria, des
poso por palabras de pre
sente, precediendo lo que
el Santo Concilio manda,
con Cristina Garcia, hija

de Pedro Garcia y de Jua
na Martinez, a treinta

y uno del mes de octubre
de mil y seiscientos y cua
renta y uno, del mes de
octubre, de mil y seiscien
tos y cuarenta y un

afnos, siendo testigos



Atanasio Diez y Francisco
Saenz y Francisco Gil, de
gue hago fe; el Prov. Pe
dro Ruiz y al margen

de dicha partida, se halla
la nota siguiente: Reci
bieron los dichos, las ben
diciones numerales, a diez
y ocho de junio, afio de
mil setecientos y cuaren
ta y dos, de que hago fe+
Pedro Ruiz + En el mismo
libro, al folio ciento se
senta, tercera partida,

de la vuelta, por lo corres
pendiente a los bautiza
dos, se halla la partida ci
tada por la parte, para su

compulsa, que dice
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60
asi: Juana, hija legitima

de Pedro Garciay de su mu
jer Cristina Garcia, naci6

a diez y ocho de agosto, afo
de mil y seiscientos y cua
renta y dos, y la bauticé

en casa por necesidad y

le puse los santos de hoy,

a cinco de septiembre de
dicho afo, siendo su ma
drina Maria Ruiz, mu

jer de Francisco Saenz, Abue
los Paternos, Juan Garcia

y Juana Pérez, vecinos

de Otaza, merindad de
Barrundia, en la Pro

vincia de Alava, y maternos,
Pedro Garcia y Jua

na Martinez, de que



hago fe + Pedro Ruiz +y
al folio ciento sesenta y
cuatro, partida segunda
de la vuelta sefalada, pa

ra su compulsa, dice asi:

Pedro, hijo legitimo de Pedro

Garcia y de su mujer, Cris
tina Garcia, nacio a quin
ce de febrero, afio de mil
seiscientos y cuarenta

y cuatro, y le bauticé

a veinte y nueve de dicho
mes y afio, siendo su
madrina, Maria Redon
do, mujer de Francisco
Alonso, Abuelos pater
nos, Juan Garcia y Jua
na Pérez, vecinos de Ota

za, de la merindad de
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Vitoria, y maternos Pedro
Garcia y Juana Martinez,

de que hago fe + Pedro Ruiz.
Nota, en esta partida se ha
lla después de Pedro, una ta
chadura que no se comprende
lo que decia. En el mismo
libro, al folio ciento sesenta

y cuatro, tercera partida

a la vuelta, dice asi: Juan,
hijo legitimo de Pedro Gar
cia Rodeno, y de su mujer,
Cristina Garcia, nacio a
primero de febrero, y se
bautiz6 a quince de di
ciembre, afno de mil y
seiscientos y cuarenta

y siete, siendo su madri

na Cathalina Pérez,
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mujer de Martin Sanchez,
Abuelos Paternos: Juan
Garcia y Juana Pérez, veci
nos de Otaza, de la merin
dad de Vitoria, y los Mater
nos, Pedro Garcia y Juana
Martinez, de que hago

Fe + Pedro Ruiz + El refe
rido sefor cura saco otro
libro, compuesto como

el anterior, que contie

ne bautizados y confir
mados, que dio princi

pio en el aino de mil seis
cientos sesenta y siete,

y finalizo con la confir
macioén que, en el afio

de mil seiscientos vein

te y cuatro hizo el llus
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trisimo Sefor Don Josep

de Espejo y Cisneros, Obis
po de este obispado, de Cala
horra, y en él, a el folio veinte
y uno, partida segunda de la
vuelta, dice: Bautismo de Pe
dro + Pedro Simon, hijo legiti
mo de Pedro Garcia y de su
mujer Maria Dominguez,
nacio a veinte y ocho de
octubre de este afo de mil

y seiscientos y setenta y uno,
le bauticé a cinco de no
viembre de dicho afo, fue

Su padrino, el licenciado
Sebastian, Abuelos Pater
nos, Pedro Garcia Viz

caino y Cristina Garcia,

maternos, Antonio Do
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minguez y Catahlina Alon
so, de que hago fe, Domingo
go Martinez de la Camara.
En el mismo libro, al folio
cuarenta y siete, partida se
gunda y sefnalada por la
parte, dice: Domingo, hijo
legitimo de Pedro Garcia

y de Maria Minguez, nacio
a diez y siete de septiembre
de este afo, de mil seiscien
tos y setenta y siete y le
bauticé a veinte y cua

tro dias de dicho mes,

fue su padrino, Antonio
Iniguez, Abuelos Paternos,
Pedro Garcia Vizcaino y
Cristina Garcia, Mater

nos, Antonio Dominguez
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66
y Catalina Alonso, natu

ral de Cabezoén, de que hago
fe, el bachiller Domingo
Martinez. En el mismo i
bro, al folio veinte y nueve,
gue se volvio, al efecto de
compulsar mas enuncia
tivas y senalada por la par
te, la tercera, que a la
letra dice asi: Cathalina,
hija legitima de Pedro Gar
cia y de Maria Dominguez,
nacio veinte y cinco de
noviembre, afno de mil

y seiscientos y setenta

y tres afios, y le bauticé

a cinco de diciembre, afno
ut supra, fue su padrino

el Bachiller Domingo



Martinez, Abuelos Paternos,
Pedro Garcia y Cristina Gar
cia, de parte de madre, Anto
nio Dominguez y Catalina
Alonso, de que hago fe + Do
mingo Martinez de la Camara.
En el mismo libro, al folio
sesenta y ocho, partida sex
ta, dice asi: Juan, hijo legi
timo de Pedro Garcia, nacié
a doce de julio de este afio
de ochenta y tres, y de su le
gitima mujer, Maria Do
minguez, y le bautice,
Camara + Fue su padrino,
Alonso Lopez, Abuelos Pa
ternos, Pedro Garcia Viz
caino y Cristina Garcia,

Maternos, Antonio Do
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minguez, de que hago fe,

el Bachiller Martinez, cuya
partida se halla al margen
de las otras, sin duda por ol
vido del cura, para lo que

se percibe y por lo que en la
misma forma y del mismo
Cura que la autorizase

a la otra, al folio vein

te, aflo de mil seiscientos se

tenta y uno, como fueron

reconocidos por los concurren

tes y la de mi, el escribano,
gue certifico concordar

con unay otra letra, y vol
viendo el seior cura a
sacar otro libro compues
to como los anteriores,

gue contiene casados
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y velados, que dio principio
en el aino de mil setecientos
sesenta y siete, y concluyé
en el mil setecientos ochen
ta y dos, y en él, al folio trein
ta y seis vuelta, partida
primera, dice: Simén Gar
cia, hijo legitimo de Pe

dro Garcia y de Maria Do
minguez, se veld y caso

con Marina Saenz, hija
legitima de Pedro Saenz

y de Maria de Arenzana,
por palabras de presente

in facie eclesie, habiendo
precedido lo que en nuestra
Madre la Iglesia tiene
ordenado, en veinte y nueve

de junio de este afio de
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70
noventa y siete, siendo tes

tigos, Juan Herreros, sacris
tan y Antonio Bazo y Fran
cisco Simon Alonso, de que
hago fe + El bachiller Do
mingo Martinez, y al mar
gen de dicha partida, se ha
lla la nota que bien per
cibieron las bendiciones
nupciales los convenidos,
en siete de julio de este
afio de noventa y siete, en
gue hago fe, el Bachiller
Martinez y volviendo al
libro citado de bautismo,
gue principid en el afo

de mil seiscientos sesenta
y siete, al folio ciento

treinta y tres, partida



cuarta, dice asi: Pedro, hijo
legitimo de Simén Garcia 'y
Marina Saenz, nacio a trein

ta y uno de agosto de este ano
de mil y seiscientos (setecientos), y lo bau
ticé a siete de septiembre

de este dicho afo, fue su
Padrino Don Prudencio

Saenz, Beneficiado en esta
Iglesia, Abuelos Paternos,
Pedro Garcia y Maria Do
minguez, Maternos Pedro
Saenz y Maria Arenzana,
natural de Villanueva de
Camero Nuevo y de esta di6
cesis, de que hago fe, el
Bachiller Domingo Mar

tinez, y volviendo al libro

de casados, que principi6 en el



afo de seiscientos sesenta
y siete, en él, al folio sesenta
y siete, cuarta partida, dice
asi: Pedro Garcia, hijo legiti
mo de Simoén Garcia y de Ma
rina Saenz, vecinos de esta
villa de Laguna, se caso con
Prudencia Martinez, hija
legitima de Juan Marti

nez y de Marina Gregorio,
vecinos de dicha villa en
primero de mayo de este
afio, de mil setecientos
veinte y siete, y en dos de
dicho mes y afo, se hicie
ron las bendiciones nup
ciales, examinados en doc
trina cristiana y leidas

las tres candnicas moni
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ciones, como ordena la Igle
sia, habiéndoles explicado
los impedimentos de matri
monio, juraron en forma

no haber impedimento alguno
gue les obstase recibirlo, fue
ron testigos Pedro Saenz,
Martin Martinez y Pedro

de Alcazar, de que hago

fe, Don Diego Gil de Tejada.
El referido senor curador,
digo cura, exhibio otro

libro compuesto como los
anteriores que contiene
bautizados y confirmados,

y dio principio el afio de

mil setecientos treinta

y cinco y al presente sigue,

y en él, al folio once, par
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tida primera, a la vuelta,

dice asi: A veinte y ocho de
diciembre de este afo de mil
setecientos y treinta y siete,
Don Juan Garcia de Tejada,
Presbitero Beneficiado en esta
villa de Laguna, de mi Justi
cia, bautizd e impuso solem
nemente los santos oleos

a un nifio, a quien puso

por nombre Domingo Gre
gorio, hijo legitimo de

Pedro Garcia y de Prudencia
Martinez, el que naci6 a diez
y nueve de dicho mes,

entre siete y ocho de la
mafana, y segun decla
racion jurada de la co

madre, fue su Padrino,
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75
Don Francisco Alcazar, Pres

bitero, Abuelos Paternos,
Simon Garcia y Maria Saenz,
Maternos, Juan Martinez

y Marina Gregorio, todos ve
cinos y naturales de esta
villa, de que hago fe, Don
Juan Josep Herreros de Tejada.
En el mismo libro, al folio
ciento cuarenta y tres,
partida tercera, a la vuelta,
dice asi: En la villa de La
guna, a diez y ocho dias

del mes de marzo de este
afo de mil setecientos y se
senta y cinco, yo el infraes
crito teniente de cura,

bauticé y crismé solem

nemente a un nino, a



guien puse por nombre,
Eugenio Josep, hijo legitimo
de Gregorio Garcia y Marina
Cruz Gregorio, vecinos y natu
rales de esta villa, el cual
consta haber nacido el

dia once de dicho mes y afo,
a las seis de la tarde, poco
mas o menos, segun decla
racion jurada de la coma

dre + Abuelos Paternos, Pedro
Garcia y Prudencia Mar
tinez, Maternos, Josep Gre
gorio y Antonia Gregorio, fue
su padrino Antonio Gre

gorio, a quien adverti el
parentesco espiritual y de
mas obligaciones, vecinos

y naturales de ésta, de que

76



77
hago fe, Don Angel Mar

tinez, y al folio ciento y ochen
ta y uno, vuelta, del mis

mo libro, se reconoce otra par
tida y, en la segunda, de el
tenor siguiente: a treinta

y uno de octubre de mil sete
cientos y setenta y dos, yo Don
Angel Martinez, Cura y Be
neficiado en esta Iglesia,
bauticé y crismé a un ni

Ao, a quien puse por

nombre Vicente, hijo le

gitimo de Domingo Gre

gorio Garcia y de Maria Cruz
Gregorio, vecinos y natura

les de esta villa, el cual

nacioé el dia veinte y siete

de dicho mes y afio, a las



78
dos de la tarde, Abuelos

paternos, Pedro Garcia y Pru
dencia Martinez, Josep Gre
gorio y Antonia Gregorio, to
dos vecinos de esta villa, fue
su padrino, Pedro Gregorio,
a quien adverti el paren
tesco espiritual y demas
obligaciones, de que hago
fe, Don Angel Martinez,

y al folio ciento noventa

y cuatro, primera par

tida de la vuelta, literal
mente dice asi: A uno

de febrero de mil setecien
tos y setenta y cuatro, yo,

el infraescrito cura Be
neficiado en esta Iglesia,

bauticé y crismé a un ni



79
fio a quien puse por nom

bre, Pedro Lesmes, hijo leqiti
mo de Domingo Gregorio
Garcia y de Maria Cruz Gre
gorio, el cual nacié el dia
treinta de enero de dicho afo,
a las cuatro de la manana,
Abuelos Paternos, Pedro Gar
cia y Prudencia Martinez,
Maternos, Josep Gregorio y
Antonia Gregorio, todos ve
cinos, naturales de esta vi

lla, fue su padrino Pedro Gre
gorio, a quien adverti el
parentesco espiritual y
demas obligaciones, de que
hago fe, Don Angel Mar
tinez. Y continuando en el

mismo libro, al folio dos



cientos treinta y seis, se re
conoce una partida, y en la
tercera, del tenor siguiente:
A doce de octubre de mil se
tecientos y ochenta y uno,
yo, Don Angel Martinez,
Cura y Beneficiado en esta
de Laguna, bauticé y cris
meé a un nifo, a quien

puse por nombre Manuel
Maria, hijo legitimo de
Domingo Gregorio Garcia
y de Maria Cruz Gregorio,
el cual nacio el dia siete

de dicho mes y afio, a las
diez de la noche, Abuelos
Paternos, Pedro Garcia

y Prudencia Martinez,

Maternos, Josep Gregorio
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81
y Antonia Gregorio, todos

vecinos y naturales de esta
villa, fue su padrino Don
Sebastian Gregorio, Capellan
en esta Iglesia, de que hago fe,
Don Angel Martinez, y vol
viendo al citado libro de
casados, que principio afo
de mil seiscientos sesenta y
siete, en él, al folio ciento
once, la tercera partida de

la vuelta, dice asi: Gregorio
Garcia, hijo legitimo de
Pedro Garcia, y de Prudencia
Martinez, vecinos y naturales
de esta villay se caso y velo,
in facie eclesie, con Maria
Cruz Gregorio y Antonia

Gregorio, también vecinos



y naturales de esta villa, ha
biendo precedido las tres ca
nonicas moniciones, como
manda el Santo Concilio,
examinados en doctrina
cristiana y les pregunté

de los impedimentos, impe
dientes y dirimentes, y de
clararon no tener noticia

de alguno de ellos, fuera

el cuarto grado de con
sanguinidad por una par

te, y tercero también

por consanguinidad por otra,
dispensados por su san
tidad que al presente
gobierna la iglesia; fue

ron testigos, Juan Josep

de Ataure y Casimiro



Garcia y Javier Lazaro, to
dos vecinos y naturales

de ésta, de que hago fe,
Don Francisco Celedonio de
Alcézar. En el mismo libro,
al folio cuarenta y cinco, par
tida quinta, dice asi: Ju

an Garcia se caso, in facie
eclesie, con Maria Salvador,
en veinte de julio de este
afo de mil setecientos y
cuatro, habiendo precedi

do lo que manda el San

to Concilio de Trento y
nuestra madre la Igle

sia tiene ordenado, siendo

testigos, Josep Herreros, Fran

cisco Bazo y Josep Saenz,

y los cas6 Don Prudencio

&3



Saenz, de mi licencia, de que
hago fe, el Bachiller Do
mingo Martinez. Y volviendo
a el libro de bautismos, que
dio principio en el afio de
mil seiscientos sesenta

y siete, a el folio ciento se
senta, tercera partida de

la vuelta, dice asi: Ma

nuel, hijo legitimo de

Juan Garcia y de Maria
Salvador, nacio a veinte

y siete de mayo de este afio
de mil setecientos y ocho
afos, y lo bauticé a tres

de junio de este dicho afo,
fue su padrino Pedro
Saenz, Abuelos Paternos,

Pedro Garcia y Maria Do
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minguez, Maternos, Pedro
Salvador y Catalina de la
Camara, de que hago fe,
el Bachiller Domingo Mar
tinez, y al folio ciento se
tenta y dos, primera parti
da de la vuelta, solicitada
compulsa para la parte,
dice: Pedro Matias, hijo
legitimo de Juan Garcia

y de Maria Salvador, na
cio a veinte y uno de febre
ro de este afno de mil se
tecientos y doce, y lo bau
ticé en uno de marzo de
este dicho ano, fue su
padrino, Pedro Garcia,

su tio, Abuelos Paternos

Pedro Garcia y Maria
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Minguez, Maternos, Pedro
Salvador y Catalina de la
Camara, de que hago fe,

el Bachiller Domingo Mar
tinez: En el mismo libro,

al folio ciento ochenta y tres,
cuarta partida de la vuel

ta, dice asi: Domingo, hijo
legitimo de Juan Garcia

y de Maria Salvador, nacio

a nueve de mayo de este afio
de mil setecientos y catorce,
y lo bauticé a catorce de
dicho mes, fue su padrino,
Don Josep Dominguez, Abue
los Paternos, Pedro Garcia

y Maria Minguez, Mater

nos, Cathalina de la Cama

ra y Pedro Salvador, de que
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hago fe, el Bachiller Do
mingo Martinez; y volvien

do al citado libro de casados,
del afo de seiscientos sesen
ta y siete, partida segunda
de la vuelta, dice, casami
ento: Manuel Garcia, hijo
legitimo de Juan Garcia

y de Maria Salvador, natu
rales y vecinos de esta villa
de Laguna, se caso y veld
con Manuela de la Cama

ra, hija legitima de Manuel
de la Camara, natural de
Aramil de esta diocesis,

y de Manuela de Hera, na
tural de esta villa, en tres

de mayo de este afio de

mil setecientos y treinta
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y uno, examinados en doctri
na cristiana, y leidas las
tres moniciones que orde
na la iglesia, les expliqué
los impedimentos de matri
monio y juraron en forma,
no saber alguno, sino el
cuarto grado de consangui
nidad, de que obtuvieron
dispensa; fueron testigos,
Pedro Garcia, Diego de la Ca
mara y Simon Garcia, de
gue hago fe, Don Diego

Gil de Tejada; y volviendo al
libro citado de bautizados,
gue dio principio afo de

mil setecientos treinta

y uno, y en el folio vein

te y seis, partida tercera,
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dice: A diez de marzo de
este afo de mil setecientos
cuarenta y dos, Don Juan
Saenz Martinez, Presbitero
Capellan en esta villa de
Laguna, bautizé de mi licen
cia e impuso solemnemente
los santos 6leos, a un nifo
a el que puse por nombre
Domingo Celedonio, hijo
legitimo de Manuel Garcia
y Manuela de la Camara,
naturales y vecinos de esta
villa, el que nacio a dos de

marzo de dicho afno, a las

ocho de la mafiana, poco mas

0 menos, segun declaraciéon
jurada de la comadre, fue

su padrino Domingo Her
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nandez, a el que previne

las obligaciones que le in
cumbian, Abuelos pater
nos, Juan Garcia y Maria
Salvador, naturales y ve
cinos de esta villa, Ma
ternos, Manuel de la Ca
mara, natural de Ara

mil y Manuela de Hera,
natural y vecinos de esta
villa, de que hago fe, Don
Juan Josep Herreros de
Tejada; y volviendo al citado
libro de casados, de mil seis
cientos sesenta y siete, al
folio ciento veinte y seis,
partida tercera de la

vuelta, dice asi: Domingo

Garcia, hijo legitimo de



Manuel Garcia y Manuela
de la Camara, naturales
y vecinos de esta villa, y
viudo que fue de Maria
Gregorio, se caso en presen
cia de mi, el infraescrito
cura y testigos, en veinte
de marzo de este afo de
mil setecientos setenta y
cuatro, con Manuela San
chez, hija legitima de
Gaspar Sanchez y Ma
nuela Hernandez, natu
rales y vecinos de esta di
cha villa, y viuda que fue
de Vicente Saenz, habien
do precedido las tres ca
ndnicas moniciones que

tiene dispuesto el Santo
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Concilio de Trento, de las

gue no resultd mas impe
dimento que los que ya te
nian dispensados para

su santidad, de tercero, por
una parte y doblado cuar
to por otra, todo de afini
dad, expliquéles la doctrina
cristiana en que estaban
bien impuestos y dijeron

no obstarles ningun otro
impedimento fuera de

los referidos arriba, fue

ron testigos, Pedro Garcia,
Manuel Hernandez y Ma
nuel de Alcazar, afinidad
entre renglones valga,

de que hago fe, Don

Josep Francisco Moreno



de Tejada, y volviendo al li
bro citado de bautizados,
gue dio principio en el aino
de setecientos treinta y cinco,
en el folio doscientos trein
ta y uno, en él, al folio dos
cientos y cinco, tercera par
tida de la vuelta, dice asi:

A diez y ocho de febrero

de mil setecientos y setenta
y seis, yo, Don Angel Mar
tinez, cura y Beneficiado

en esta de Laguna, bu

ticé y crismé a un nifo,

a quien puse por nombre
Manuel Dominguez, que
nacio el dia nueve de

dicho mes y afo, entre

siete y ocho de la mafana,
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hijo legitimo de Domingo
Celedonio Garcia y de Ma
nuela Sanchez, Abuelos
Paternos, Manuela Garcia
la Camara, Maternos, Gas
par Sanchez y Manuela
Hernandez, todos vecinos
y naturales de esta villa,
fue su padrino, Don Juan
Manuel Martinez, Bene
ficiado en la villa de Muro,
de que hago fe, Don
Angel Martinez. En el
mismo libro, al folio dos
cientos veinte y ocho, ter
cera partida, dice asi:

A veinte y dos de abril de
mil setecientos ochenta,

yo, Don Angel Martinez,
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Cura y Beneficiado en esta
de Laguna, bauticé y crismé
a un nifio, que nacio el dia
diez y ocho de dicho mes

y afo; entre tres y cuatro

de la tarde, pusele por
nombre, Josep Eleuterio, hijo
legitimo de Domingo Cele
donio Garcia y de Maria
Manuela Felipa Sanchez,
Abuelos Paternos, Manuel
Garcia y Manuela de la
Camara, Maternos, Gaspar
Sanchez y Manuela Her
nandez, todos vecinos y
naturales de esta villa,

fue su padrino, Manuel
Garcia, a quien adverti el

parentesco espiritual
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y demas obligaciones de
gue hago fe, Don Angel
Martinez. En el mismo
libro, al folio doscientos
cuarenta y ocho, parti

da tercera, dice asi: A vein
te y uno de febrero de mil
setecientos ochenta y cua
tro afnos, yo, Don Angel Mar
tinez, Cura y Beneficiado
en esta de Laguna, bauticé
y crismé a un nifio, que
nacioé el dia veinte y uno
de dicho mes y afio, a las
nueve de la noche, pusele
por nombre Félix, hijo le
gitimo de Domingo Garcia
y Manuela Sanchez,

Abuelos Paternos, Manuel
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Garcia y Manuela de la Ca
mara, Maternos, Gaspar
Sanchez y Manuela Her
nandez, todos vecinos y na
turales de esta villa, fue

su padrino, Don Juan Josep
Romero, a quien adverti

el parentesco espiritual

y demas obligaciones, de
gue hago fe, Don Angel
Martinez; y mediante ha
ber buscado la partida de
casamiento de Pedro Gar
cia con Maria Dominguez,
y no haberla encontrado,
sin duda por olvido na

tural del cura de aquel
tiempo y ser éstos terceros

Abuelos de Manuel Domin
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go Garcia, a su solicitud

se compulsa la confirma
cidn que de sus hijos se
hizo en esta Parroquia por
el expresado sefor cura, se
volvio a exhibir el libro

de bautizados y confir
mados, que dio principio
con aquéllos en el afo

de mil seiscientos sesenta
y siete, y en él, al folio dos
cientos setenta y nueve,
da principio la confir
macion que, en seis de
octubre del afio pasado
de mil seiscientos ochen
ta y cuatro, que en esta
Parroquia hizo el se

fior Don Juan Saenz



Gonzalez de Baltorque? Obis
po de este obispado de Cala
horra y la Calzada, entre

los confirmados y clausula?
gue comprende una de
ellas, dice asi: Pedro Si
mon, Cathalina, Pedro, Do
mingo, Josep, Juan Garcia,
hijos legitimos de Pedro Gar
cia y Maria Martinez,

cuyas partidas corres
ponden con sus respecti

vOs originales, a las que yo,
el escribano, me remito

y certifico hallanse lim

pias, integras, sin enmien
da ni tachadura, ni otro

vicio que induzca sos

pecha de exencion, de lo que
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va relacionado y por lo mis
mo, no se les ofrecid ni ofre
Ce gque excepcionar cosa
alguna a el Procurador
Diputado del Comdn y co
misario informante,

gue a todo han sido pre
sentes para su reconoci
miento y comprobacion,

y la firmaron con el

Senor cura de haber es

te percibido los libros,
exhibidos y colocar en él,
asi hizo de donde los saco,
yo, el escribano, los signo
y firmo en él, a todo

ello y con la misma
referencia y también lo

firmo la parte que ando
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presente a el sefialamien

to de dichas partidas, en esta
villa de Laguna en Cameros,
a doce dias del mes de julio
de mil setecientos noventa
y seis afios, Don Josep Fran
cisco Moreno Tejada, Ma
nuel de Alcazar y Tejada,
Manuel Domingo Garcia
Leaniz, Juan de Aparicio

y Tejada, Manuel Josep Fer
nandez de Ameju?; esta
signado, Juan Herreros

de Tejada; luego inmedia
tamente, la parte preten
diente, Don Manuel Do
mingo Garcia de Leaniz,
vecino de esta villa, com

parecio ante el Sefor Juez



de estos autos y por mi tes
timonio, dijo que en esta
villa hay una fundacion
con el titulo de la Sangre
de Cristo, muy antigua, fun
dada en la iglesia Parro
quial de ella, compuesta
de diferentes hermanos y
ndamero de veinte y cua

tro cofrades y entre ellos,
lo fue su fundador primi
tivo, Pedro Garcia, con el
titulo de cuatro, digo de
cuarto mayordomo y pos
teriormente, habiendo he
cho pie en esta poblacion,
Don Pedro Garcia, vizcai

no originario del sefiorio

de Vizcaya, descendiente del
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lugar de Otaza y villa del

Orrio, y aun de la casa so

lar, del apellido que radi

ca en la expresada de Elorrio
y su jurisdiccién, caso en esta
poblaciéon con Doiia Cristi

na Garcia, con cuyo motivo
se avecindo en ella, y siendo
trece los Hermanos de la
expresada cofradia, por ha
ber determinado ésta que

su numero lo fuesen los
referidos veinte y cuatro,
entre otros, lo solicito el ser
lo el expresado Don Pedro
Garcia, a quien admitie

ron y de ella resulta lo
continug, siéndolo hasta

que murid, y por su muerte,



entro en su asiento, su hi

jo Don Pedro Garcia, quien
también subsistio en dicha
Hermandad hasta su muer
te y asi lo han sido sus le
gitimos descendientes, se
gun y como lo previene uno
de sus capitulos, de forma
gue hasta el presente se con
serva entre sus descen
dientes, pero es el caso que
hallandose los causantes
del compareciente, con el
distintivo de vizcaino, con
servandole a unos y a otros
este aditamento, para
distinguirlos de otros fu
turos Garcias, pediay

suplicaba a su merced,
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se sirviese mandar que el

presente escribano ponga
testimonio de todo ello, y con
relacion de lo que resulte
de dicha fundacion, y de la
letra lo que seiale, a

cuyo fin se requiera a Tho
mas de la Camara, Procu
rador de dicha Herman
dad, que acaba de llegar

a esta villa, de viaje en
gue se hallaba, para que
lo escriba y ponga de ma
nifiesto y con su citacion,
como procurador sindico
general, que lo es en pro
piedad de ella, la del Di
putado del Comun y co

misario informante,



porgue asi es de justicia,
gue pedia, y visto por di
cho sefor Juez, mando

se ejecute como se pedia,
reservando dar las provi
dencias que convengan, y lo
firmo con el compareciente,
en esta referida villa de
Laguna, y dia doce del refe
rido mes y afio, Garcia,
Manuel Domingo Garcia

de Leaniz; ante mi, Juan

Herreros de Tejada; en dicha

villa y dia doce de julio
del referido ano, yo, el es
cribano, requeri e hice
saber el auto que an
tecede a Tomas de la Ca

mara, a fin de que entre
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gase el libro de la Cofra
dia de la Sangre de Cristo,
para los fines que se soli
cita, lo que ejecutd in
mediatamente a mi, el
escribano y en su virtud,

le hice como procurador
sindico general de esta
villa, para que asista

a las diligencias que se han
de ejecutar, ofrecié su cum
plimiento, doy fe, Herreros,.
Asimismo, yo, el es
cribano, hice saber el

auto anterior a Juan
Aparicio, Diputado del Co
mun y a Manuel Custo

dio Alcazar, comisario

informante y le hice en
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forma, a fin de que asistan,

a las ocho de la mafnana
del dia inmediato venide

ro; ofrecieron su cumpli
miento, doy fe, Herreros; en
ejecucion y cumplimiento
de lo que se manda por

el Auto antecedente, tenien
do en mi presencia al Pro
curador sindico general, Di
putado del Comun y comi
sario informante, yo, el
escribano, certifico y doy fe,
gue en el libro exhibido,
gue contiene la funda

cion y estatutos de la Her
mandad titulada la San

gre de Cristo, fundada

en esta Iglesia Parroquial,
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el que se halla forrado en

pergamino y compuesto
de ciento sesenta y dos hojas;
en su principio se halla

la fundacion con fecha en
ésta de Laguna, a veinte y
ocho de abril de mil y seis
cientos y treinta y cinco,

y enseguida la nomina
cion a trece hermanos

de que se componia, y la
cuarta linea sefalada

por la parte dice asi: Pe
dro Garcia, cuarto ma
yordomo, San Pedro, su
mujer, no se percibe el
nombre de ésta por hallar
se bastante confuso, y des

pués de varias visitas,
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y auto de los visitadores

eclesiasticos, al folio nueve
vuelto, se reconoce un acuer
do del tenor siguiente: En
la villa de Laguna de los
Cameros, a cinco dias del
mes de agosto de mil y
seiscientos y cuarenta

y seis afos, nos juntamos
como tenemos de costum
bre, el Abad, Alcalde y ofi
ciales, y todo el resto de la
Cofradia de la Sangre de
Cristo, atento las peticio
nes de algunos vecinos
seria de querer ser cofra
des de dicha cofradia y con
siderando ésto y que las

cargas son grandes y se lle
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varan mejor entre vein

te y cuatro Hermanos

gue entre trece, se acordd
por dicha cofradia, se afa
diesen once hachas sobre las
trece de su primer funda
cion, considerando que por
este camino se conservara
mejor dicha cofradia,

y asi se acordo dicho dia,
mes y afno ut supray lo
firmdé en nombre de todos,
nuestro Abad, por obviar
prolijidad, el Bachiller
Pedro Ruiz. Y continuan
do la suerte, referido Acu
erdo en el dia seis de agos
to referido, procedieron

a la admision de los once



cofrades y entre éstos, se prac
ticd la suerte de ser mayor
domos y sus apoéstoles y el
namero diez de dichas
suertes, su clasula, a la

letra, dice asi: El diez, Pedro
Garcia, su Apdstol Santo
Mathias, su mujer Cristina
Garcia. Con esto se acabo

de hacer el nombramien

to de los nuevos cofrades
afadidos y lo firmo el Abad

en nombre de todos, por obviar
prolijidad, dicho dia, mes

y ano ut supra, el Bachi

ller Pedro Ruiz. Y siguien

do las cuentas y elecciones

de oficiales de dicha Her

mandad, anualmente
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y segun costumbre en la

gue hicieron en el aino

de mil seiscientos y sesenta
y cinco, se halla por procu
rador a Pedro Garcia, viz
caino. Inmediatamente que
en la fundacion de dicha
cofradia, acordaron y ca
pitularon que siempre
permaneciese el nimero
de los veinte y cuatro
hermanos, y para que

asi se consiguiese, fueren
reservadas las hachas por
sus legitimos herederos
descendientes, y en el caso
de no haber heredero for
Z0so0, con la heredad corres

pendiente de poderla



obtener la Hermandad,
proveyese la vacante, y en di
cho libro, al folio ciento
cuatro, digo cuarenta y
cuatro, la vista de todos

los Hermanos que hubo,

el dia veinte y siete de
junio de mil seiscientos
sesenta y la lista diez

y nueve sefalada por

la parte, a la letra dice

asi: Pedro Garcia, vizcaino,
décimo mayordomo de

los aumentados, que

con todos viene a ser ma
yordomo veinte y tres,

su Apodstol Santo Ma

tias, su mujer prime

ra, Cristina Garcia
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y la presente, Maria So
ria, y de dicha lista se
acredita haber otro Pe
dro Gracia, sin el dis
tintivo de vizcaino, que
lo era el fundador, nu
mero cuarto mayordo
mo, su Apostol San Pe
dro, y por su muerte en

tré en dicho asiento su

hijo Pedro, de menor edad,

y al folio ciento cuaren
ta y cuatro vuelta, se
halla un asiento que,

a la letra, dice asi: Pe
dro Garcia, el vizcaino,
entr6 en el hacha de
su padre mayordomo

veinte y tres, su Apostol
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San Matias, su mujer

Maria Dominguez, cuyo
asiento se halla entre las
fechas de dos de junio, afio
de seiscientos sesenta y nue
ve y la de veinte y siete

de julio de mil seiscientos
setenta y dos, y al folio cien
to cuarenta y siete, se ha
lla otra entrada corres
pondiente a el afio de
seiscientos noventa y cinco,
por haber muerto el Pe

dro Garcia, que a la letra
dice asi: Pedro Simén Gar
cia, hijo de Pedro Garcia,

el vizcaino, entrd en

el hacha de su padre, Pe

dro Garcia, mayordomo
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veinte y tres, su Apostol,

San Matias, y su mujer
Maria Saenz, como resul
ta mas largamente y pa
rece del relacionado libro
de dicha cofradia, y los a
sientos y demas compulsa
dos, concuerdan a la letra
de sus respectivos originales,
gue se hallan en él, lim
pios, integros, sin enmien
da, borron, tachadura ni
otro vicio que induzca
sospecha, y al verlo todo,
corregirlo, reconocerlo y
comentarlo, se hallaron
presentes, el comisario
informante, nombrado

por el concejo de esta



villa, Tomas de la Camara,
Procurador Sindico General
de este comun, que lo es
en propiedad, y Juan A
paricio, Diputado del mismo,
de que doy fe, y a que

me refiero, y los susodi
chos en fuerza de hallar

se conforme y de que ex
presaron no tener que
excepcionar, ni poner re
paro alguno contra ello,

y lo firmaron por haber
también dicho Procura

dor, vuelto a recibir y cus
todiar dicho libro y es

fe de todo, yo el escriba

no, lo signo y firmo en

Laguna, trece de julio
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de mil setecientos noven
ta y seis, Manuel de Alca
zar de Tejada, Juan de
Aparicio de Tejada, Thomas
de la Camara Diez; esta
signado, Juan Herreros de
Tejada. En la villa de La
guna de Cameros, a trece
de julio de mil setecien

tos noventa y seis, ante

el sefior Josep Vitores
Garcia de Tejada, Alcal
de y Justicia Real ordi
naria de ella y su juris
dicciéon por su Majestad

y su Estado General, com
parecié Don Manuel
Domingo Garcia de Lea

niz, vecino de la misma,
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y para la informacién

gue tiene ofrecida de su
vizcainia y nobleza, ante
el sefior Juez Mayor

de Vizcaya, por cuya Re
al sala se le libro la
competente Real Provi
sidn, y mandada recibir
por dicho sefior Juez,
presento por testigo a
Don Josep de Hera Bal
dosera?, vecino y capitu
lar de esta poblacion,
por haber ido y presen
tado mas de treinta afos
los oficios publicos de Al
calde regidor y demas
gue se comunican

a su vecindario, de quien



Su merced, por testimonio
de mi, el escribano, hallan
dose presentes por su or
den, Manuel de Alcazar

y Tejada, comisario infor
mante del concejo y Es
tado General de ella, Juan
de Aparicio, Diputado de
su comun, y Tomas de

la Camara, procurador
sindico general, le tomo

y recibio juramento por
Dios Nuestro Seiior, y a
una senal de cruz, en
forma de derecho, el su
sodicho le hizo, como se
requiere, prometio decir
verdad de cuanto su

piese y le fuere pregunta
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do, y siéndolo por el tenor
de dicha Real Provision,
gue se halla por cabeza,
gue se le ha leido, de que
doy fe, enterado de sus
efectos, dijo conocer de vista,
habla, trato y comunica
cion a Don Domingo Gre
gorio Garcia de Leaniz,

y a Don Eugenio, Don Vi
cente y Don Pedro, Don
Manuel, sus hijos habi

dos con Dofia Maria Saenz
de Gregorio, su legitima mu
jer, y sabe que son natu
rales de esta villa, hijo

y nietos legitimos de Don
Pedro Garcia de Leaniz

y Doia Prudencia Mar
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tinez, su mujer, segundos

nietos de Don Pedro Simoén
Garcia de Leaniz y Doina
Marina Saenz, a todos

los cuales ha conocido de
vista, trato y comunica
cion, que con todos y cada
uno de ellos tuvo hasta
gue murieron, y fueron
naturales y vecinos de
esta villa, y los vi6 es

tar casados y velados,

y haciendo vida marida

da, segun orden de nues
tra Santa Madre Igle

sia, y aungue no alcan

z6 a conocer el que de
pone a Don Pedro Gar

cia de Leaniz y Dofia Ma



ria Dominguez, su mujer,
es constante que estuvie
ron casados legitimamen
te y que durante su ma
trimonio, tuvieron y
procrearon por tal su hijo,
el enunciado Don Pe

dro Garcia, primer Abue
lo de dicho Don Domingo
go Gregorio, que igual
mente conoce a Don Ma

nuel Domingo Garcia

de Leaniz, vecino a su vez

de esta villa, a Don Jo
sep y Don Félix Garcia
de Leaniz, sus herma

nos pequefos, y lo mismo
le consta son sus hijos

legitimos, los tres del
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Don Domingo Garcia, ya
difunto y Dofa Manuela
Sanchez, que hoy vive en
esta villa, en su estado
de unidos, digo de viuda, nie
tos también legitimos

de Don Manuel Garcia
de Leaniz y Dofia Manue
la de la Camara, su mu
jer, segundos nietos de
Juan Garcia y Dofia
Maria Salvador, a to

dos los cuales ha
conocido y conoce a los
gue hoy viven y res
pectivamente casados

y velados in facie ecle
sie, terceros nietos

con la propia legitimada
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del referido Don Pedro Gar
cia de Leaniz y Dofia Ma
ria Dominguez, unos y otros
naturales y vecinos de esta
enunciada villa, cuartos
nietos de Don Pedro Garcia

de Leaniz, natural del lugar

de Otaza, merindad de Vitoria,

y de Dofa Cristina Garcia,
natural de esta villa de
Laguna, en donde gozo de
vecindad y quince

nietos, también legitimos,
de Don Juan Garcia de
Leaniz, natural de la villa
del Orrio, que es en el se
Aorio de Vizcaya y de Dofa
Juana Pérez, su mujer,

vecinos que fueron del
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lugar de Otaza y dice que el
primero que vino a esta
villa que lo fue el relacio
nado Don Pedro, y casé con
la Dofia Cristina Garcia,

era hijo de los dichos Juan
y Juana Pérez, nieto le
gitimo de Don Juan Gar

cia de Leaniz, Dueiio pro
dietario de la casa y so

lar que cita, y de Doina
Jeronima de Urquizu, oriun
dos de dicha villa del Orrio
y su tierra, porque asi
publicamente lo tiene

oido en esta villay su

tierra y en su tiempo, a

si también lo tiene vis

to y percibido, y especial
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mente lo decia Antonio

Gregorio, a quien se lo oyo
muchas veces, con motivo
de vivir inmediatos a su
casa, en el barrio de fuen
te campos de esta pobla
cion, hace que murio6 cer
ca de setenta afos, con la
edad de mas de ochenta,

a Pedro Saenz que fue
Maestro de nifos en es

ta villa, y hace que murio
cerca de setenta afos, con
la de mas de setenta y cinco
de edad y otros muy viejos,
gue decian haber cono
cido a el precitado Pedro
Garcia de Leanizy a su

mujer, Cristina Garcia,



y que éste era el primer
vizcaino gque vino a este
pueblo de esta familia,

y sabian que era origi

nario de Otaza y villa del
Orrio, comprendida en dicho
Seforio de Vizcaya, aun de
la casa solar infanzona

de su apellido de Leaniz,
gue esta sita, segun no
ticias que tiene el testi

go, en la dicha villa y de
gue lo decian publicamen
te y que lo habian visto

y oido también a los su
yos, no se le ofrece duda
de este testigo y por lo mis
mo a los pretendientes,

su Padre y Abuelo y de
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mas ascendencia por li
nea recta de varon, los tie
ne y reconoce por notorios
vizcainos, hijos dependien
tes de vizcainos, origina
rios nobles hijosdalgo

y descendientes del sefiorio
de Vizcaya y casa solar
infanzona de su apellido,
y por tales los han tratado
en esta villa con el dis
tintivo de vizcainos, por
gue verdaderamente

lo son y por tales, distin
guiéndolos de otra familia
gue hay originaria

de este pueblo y del de
Cabezon, siempre los han

titulado los vizcainos,
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y asi son habidos, tenidos

y comun y publicamente
reputados, sin cosa en con
trario, sobre todo lo cual,
a mayor abundamiento

y porque no podra menos
de contar porque asi

lo ha visto, se remite a las
partidas de bautismos, ca
samientos y demas instru
mentos que acreditan
mas bien la filiacion,
legitimidad, entronque

y origen de dichos preten
dientes, y también expre
so tiene entendido que

el referido Don Pedro Gar
cia, que vino a este pue

blo, fue admitido por
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uno de los Hermanos de la

cofradia de la Sangre de Cris
to, fundada en esta Parro
quia y que, mediante que
en ella habia otro Pedro
Garcia, también Herma
no, distinguieron aquél
con el aditamento de su
origen de vizcaino y sobre
ello, se remite a el libro

de fundacion, que es cuan
to sabe y puede decir en
razon de cuanto se le

ha leido y preguntado, y
gue es la verdad cuanto
lleva relacionado, publico
y notorio, publica voz, y
fama y comun opinién,

sin el mas leve rumor
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en contrario, habiéndosele

leido este dicho, dijo se
afirmaba y ratificaba, que
es de edad de ochenta y
siete afios, por mas 0 menos,
y en cuanto a las genera
les de la ley, dijo no es
pariente, amigo ni enemi
go, ni le comprenden las
demas generales de la

ley, que le fueron apli
cadas por mi, el escriba
no, y lo firmoé con su mer
ced, de que doy fe, Garcia,
Josep de Hera; ante mi,
Juan Herrreros de Tejada.
En dicha villa y dia tre

ce, del referido mes y aio,

ante el indicado Senor



Juez, fue presentado por
testigo a Manuel Apari

cio, vecino de ella 'y del Es
tado general del cual

su merced por ante mi, el
escribano, tomo y recibio
juramento en la forma

de derecho a presencia del
Procurador sindico gene
ral, Diputado del comun

y comisario informante,

y bajo de él, prometio
decir verdad en lo que
supiese y le fuere pre
guntado y siéndolo al
tenor de la real Provi

sidn, que va por cabeza,

y se le ha leido, enterado

dijo conocer muy bien
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a Don Domingo Gregorio

Garcia de Leaniz, y sus
cuatro hijos que refiere

la Real provision, habidos
con Dofia Maria Cruz de
Gregorio, su mujer, a quienes
durante su matrimonio,

se los ha visto criar y ali
mentar como tales, y le
consta son hijos y nietos
legitimos, y de legitimo ma
trimonio de Don Pedro
Garcia de Leaniz y Doina
Prudencia Martinez, su
legitima consorte, segun
dos nietos de Don Pedro
Simoén Garcia y Dofia
Maria Saenz, a los cua

les conocio y tratd, aun



gue poco Yy fueron veci
nos de esta villa, quie

nes estuvieron casados, res
pectivamente y velados,
segun orden de nuestra
Santa Madre Iglesia, y oi
do decir muchas veces
publicamente que Don
Pedro Garcia de Leaniz

y Doia maria Dominguez,
su mujer, fueron mari

do y mujer legitimos

y estuvieron casados

y velados segun se pre
viene por el Santo Con
cilio, y por ello también
sabe gque son dichos
pretendientes, terceros

nietos legitimos de los
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pretendientes, digo de los
susodichos Don Pedro y
Dofla Maria Dominguez,
cuartos nietos con igual
legitimidad, de otro Pedro
Garcia de Leaniz, que vino
del lugar de Otaza a ca
sar con esta de Laguna, y
con efecto caso6 con Doia
Cristina Garcia, quintos
nietos, también legitimos
de Don Juan Garcia de
Leaniz, natural de la

villa del Orrio, del muy
Noble Sefiorio de Vizca
ya y de Dofa Juana Pé
rez, vecinos de dicho lugar

de Otaza, y cree firmemen

te, por lo que tiene compren
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dido para vivirlo en su
tiempo, y oido muchas
veces, que son todos los pre
tendientes originarios viz
cainos, dependientes de viz
cainos originarios y des
cendientes de la casa y so
lar que se refiere, y todos los
de esta familia y apelli

do siempre ha visto que

se han tratado de tales, y de
gue eran y son, por lo

tanto, caballeros hijos

dalgo vizcainos y asi por
tales han sido y son ha
bidos y publicamente re
putados. Asimismo, cono

ce a Don Manuel Do

mingo Garcia de Leaniz,

138



139
y sus dos hermanos, Don

Josef y Don Félix, como hijos
legitimos de Don Domingo
Garcia y Dofia Manuela
Sanchez, su mujer, nie

tos de Don Manuel Gar

cia de Leaniz y Dofia Ma
nuela de la Camara,
segundos de Don Juan
Garcia de Leaniz y Dofia
Maria Salvador, todos
naturales de esta villa,

a quienes ha conocido y co
noce estar casados y
velados legitimamente,

y terceros nietos, igual
mente legitimos de los
explicados Don Pedro Gar

cia y Dofia Maria Do



minguez, del referido ori
gen y nobleza relacionada,
por todo lo cual es conoci
do que todos los dichos
pretendientes, asi su Pa
dre, Abuelos y demas pro
genitores, son vizcainos
originarios, nobles y des
cendientes de casa solar
conocida, y esto mismo co
mo va dicho, asi se lo tie
ne oido y entendido a

Don Josef ifiiguez, vecino
de esta villa y de estado
noble, que muridé hace
mas de cincuenta anos,
con la edad de ochenta

y a Don Josef Bazo, que ha

ra que murié como
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cuarenta y cinco, con la
edad de setenta y seis afios,
pOCcO Mas 0 menos, y de otros
SuUsS mayores y mas an
cianos, todas personas de
mucha verdad y crédito,

gue decian haberlo vis

to asi en un tiempo, y que

lo mismo oyeron a los
suyos, Yy lo que no tiene du
da que, en los términos

gue lleva relacionados,

han sido tratados y aun
distinguidos de otra fa

milia de Garcias, natu

rales de este puebloy

de la villa de Cabezon,

pues para ello han vi

vido siempre con el a
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gregado de su origen

de Vizcaya y poniéndoles
en muchos escritos el
titulo de vizcaino, y asi
este testigo ha visto, como
Hermano de la Cofradia,

a los Nazarenos de esta
villa que en los libros

de ella, los ascendientes
de los que pretenden, han
tenido dicho distintivo,
como resulta de los autos,
Acuerdos y elecciones que
comprende, y asi aun

gue en ellos (ha) habido de
ambas familias, Her
manos cofrades, los de
ésta son conocidos por di

cho agregado y, de Fonsi
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guiente, por vizcainos

originarios, sobre todo lo
cual siendo necesario, a
mayor abundamiento,

se remite el testigo a dichos
libros, bautismos, casa
mientos y demas instru
mentos que acreditan

mas bien tal legitimidad,
nobleza, origen y vizcainia,
gue corresponde a dichos
pretendientes, por donde
no se ocurre duda del de
ponente, contara pues

a la verdad, también ha
visto instrumentos
auténticos que lo certi
fican, que es cuanto

puede decir y la verdad,



publico y notorio, fama
publica y opinidon y re
putacion, sin cosa en
contrario y habiéndosele
leido, se afirmd y ratifi
co, dijo ser de edad de
setenta y cinco afios, poco
MAas 0 menos, que no es
pariente, amigo ni ene
migo de las partes, ni le
comprenden las otras
generales de la ley que
le han sido explicadas,

y lo firmo con su mer
ced, de que doy fe; Gar
cia; Manuel Aparicio;
Antonio Juan Herre

ros de Tejada. En la in

sinuada villa, dicho dia,
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mes y afio; para mas jus
tificacion de lo ofrecido, por
Don Manuel Domingo
Garcia de Leaniz present6
por testigo a Diego Santia
go Garcia, vecino y capi
tular de esta villa, de
quien su merced, hallan
dose presentes el comi
sario informante, Pro
curador y Diputado del
comun de ella, por tes
timoneo de mi, el es
criban, tomd y recibio
juramento por Dios
nuestro Sefior, segun
Derecho, quien lo hizo
Ccmo se requiere, y

prometiendo decir ver
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dad de cuanto supiere,

y preguntado le fuere, si
éndolo del tenor del pedi
mento inserto en la Re

al Provision que ante
cede, y se le haleidoy en
terado de sus efectos, dijo
conoce de vista, trato

a Don Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, que pre
tende por si y a nombre
de sus hijos, que refiere,
a quienes igualmente
conoce y también a Do
fAa Maria Cruz de Gre
gorio,su madre, en cuyo
matrimonio fueron ha
bidos por tales, y no hay

duda que son hijos y
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nietos legitimos de Don
Pedro Garcia y Doia Pru
dencia Martinez, su mu
jer, segundos nietos

de Don Pedro Simén Gar
cia de Leaniz y Dofa
Maria Saenz, a quie

nes conocio en igual
forma, y estar casados

y velados, respectivamen
te, segun orden de nues
tra Santa Madre Igle

sia, terceros nietos de
otro Don Pedro Garcia
de Leaniz, y Dofia Ma

ria Dominguez, su le
gitima mujer, igual

mente conoce al Don

Manuel Garcia de Leaniz,
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a Don Josef y Don Feélix

Garcia, sus hermanos,
hijos legitimos de Don Do
mingo Garcia de Leaniz,
difunto, y Dofia Manue

la Sanchez, nietos de
don Manuel Garcia

y Dofla Manuela de la
Camara, su mujer, segun
dos nietos, con la propia
legitimidad de Don Juan
Garcia y Dofia Maria
Salvador, a todos los cua
les ha conocido también
casados y velados, respec
tivamente, y haciendo
vida maridada, terceros
nietos con dicha leqiti

midad de los explicados



Don Pedro Garcia de Leaniz
y Dofla Maria Domin
guez, su legitima muijer,
uno y otros naturales y
vecinos de esta dicha villa,
cuartos nietos de Don
Pedro Garcia de Leaniz,
natural del lugar de

Otaza y Doiia Cristina
Garcia, natural de esta

de Laguna, y vecinos que
fueron en ella, y por lo que
tiene entendido y oido

de sus mayores y mas an
cianos, es constante que
el dicho Don Pedro que
vino a casar y caso en
este pueblo, del lugar

de Otaza, era natural
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de la villa del Orrio y del
Seforio de Vizcaya, e hijo
dependiente de vizcainos
originarios y de la casa so
lar de su apellido, que tie
ne entendido permanece
en dicha villa del Orrio

y su jurisdiccién, sobre

lo cual a mas de que

lo mismo decian Juan
Rubio, que murio por

los afos de treinta y cin
CO a cuarenta anos,

con la de cerca de ochen
ta, a Antonio Domin

guez, que hace cuaren

ta y murié con la de mas

de sesenta y cinco y a otros

de mucha verdad y que
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decian haberlo oido tam
bién a los suyos, se remite
a las partidas de bautis
mos, casamientos y demas
Instrumentos que haya

en el particular, por todo

lo cual sabe que dichos
pretendientes, asi su pa
dre, Abuelos y demas as
cendientes por linea rec

ta de varon, son viz

cainos originarios, hijos
dependientes de tales hijos
dalgo, notorios de sangre,
y por tales son habidos,
tenidos y publicamen

te reputados, sin que re
sulte cosa en contrario

y asi, a los de este apellido
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los han mirado y distinguido,
tratandolos de tales viz
cainos y asi se hallan
anotados en muchos pa
peles auténticos, a los que
también se refiere, que

es cierto también que unos
y otros se han tenido y falta
do por vizcainos y nobles
de solar en sus conver
saciones y tratos, y todo cu
anto lleva relacionado

es publico y notorio, sin
gue de ello haya oido
jamas cosa en contra

ro y que es la verdad,

bajo el juramento

gue lleva prestado, en

el que habiéndosele
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leido este su dicho, se a

firmo y ratifico y porque
no se le ofrece duda en
dicha vizcainia, nobleza

y legitimidad, dijo lo decia
de nuevo, que es de edad
de sesenta y dos afnos,
pOCO mas 0 menos, y no le
comprenden las genera
les de parentesco y de
mas gue se le han expre
sado, y lo firmé con su
merced, de que doy fe;
Garcia; Diego Santiago
Garcia de Tejada; ante
mi, Juan Herreros de
Tejada. En dicha villa,
dicho dia, mes y afo, de

la misma presentacion,



154
por testigo a Josef Apa

ricio, vecino de esta villa

y Su jurisdiccioén, y para
mas justificacion, el Sefor
Juez de estos autos tomo
y recibio juramento por
Dios Nuestro Seor, y a una
sefal de cruz, en forma
de derecho y el susodicho,
hallandose presentes del
comisario informante,
Diputado del comun y
Procurador sindico gene
ral, lo hizo como se re
quiere, prometio decir ver
dad en cuanto supiese

y le fuere preguntado,

y siéndolo por el tenor

de la Real Provision
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gue antecede, enterado

de sus efectos, dijo conocer
a todos los que pretenden
de vista y comunicacion,
porque a el Don Eugenio

y sus hermanos, se los ha
bia visto criar a sus padres,
Don Domingo Gregorio Gar
cia de Leaniz y dofia Ma
ria Cruz de Gregorio, su
legitima mujer, y sabe

son hijos y nietos con di
cha legitimidad, de Don Pe
dro Garcia y Dofia Pruden
cia Martinez, su mujer,
segundos de Don Pedro
Simén Garcia de Leaniz

y Dofla Marina Saenz,

SuU mujer, a quienes y ca



da uno, ha tratado y comu
nicado, terceros nietos de
otro Don Pedro Garcia de
Leaniz y Dofia Maria Do
minguez, también sabe
gue los pretendientes,
Don Manuel, Don Josef

y Don Félix Gracia, son
hijos legitimos y de leqgiti
mo matrimonio de Don
Domingo Garcia y Dofia
Manuela Sanchez, su
mujer, nietos de Don
Manuel Garcia de Leaniz
y Dofa Manuela de la
Camara, su mujer, se
gundos nietos legitimos
de Don Juan Garcia de

Leaniz y Dofa Maria
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Salvador, a quienes tam
bién conozco de vista y trato
y a todos los que lleva refe
ridos, los ha visto estar ca
sados y velados, respectiva
mente, segun orden de
nuestra santa madre

Iglesia y también sabe,

y en todos tiempos lo ha oido
decir, son terceros nietos,
con la misma legitimi

dad de Don Pedro Garcia
de Leaniz y Dofia Maria
Dominguez, su legitima
mujer, todos naturales

y vecinos de esta dicha
villa, cuartos nietos de

Don Juan Pedro Garcia

y de Dofa Cristina Garcia,
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vecinos que fueron de ella,
quintos nietos, con dicha
legitimidad, de Don Juan
Garcia de Leaniz, natu

ral de la villa del Orrio,

del noble seforio de Viz
cayay de Dofa Juana
Pérez, su legitima mujer,
vecinos de Otaza y legiti
mos descendientes y oriun
dos de dicho sefiorio y de
Su casa solar infan

zona, como vizcainos
dependientes de vizcainos
originarios, en cuya fama
y comun opinion, todos
ellos han sido tenidos

y reputados en esta villa

y su camara, sin cosa
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en contrario, y como tales,
asi su padre y Abuelos

y demas ascendientes,
por linea recta de varon,
hijosdalgo notorios de
sangre, y por lo mismo

los tiene y reconoce el
testigo, sobre que tam
bién ha visto que en la Co
fradia de los Nazarenos
de esta villa, por tales
también los han tenido

y tienen, y los han nombra
do en el distintivo de su
origen, sobre todo lo cual
se remite en lo necesario
a los bautismos, casa
mientos y demas docu

mentos que acrediten

159



su filiacién, vizcainia,
nobleza y origen, y todo

lo que lleva dicho es de
fama publica y comudn
opinién, y en ello habiéndo
sele leido este dicho,

se afirmo vy ratifico, y a las
generales de la ley, dijo
ser de edad de sesenta y
cinco afnos, poco mas o
menos, No es pariente,
amigo o0 enemigo de

las partes, que siendo ne
cesario lo dice de nuevo por
gue también ha oido

lo mismo que lleva re
ferido a sus mayores

y mas ancianos, publi

camente y especialmente
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y especialmente a Custodio

Hernandez, que murio de
repente hace como cuaren
ta y cinco afios, con la edad
de mas de setenta y de otros,
gue por excusar prolijidad,
omito su expresion y que
decian habian oido a los
suyos, las mismas razones
y que eran personas

de verdad y con la misma
dice lo que tiene dicho,

sin faltar a la religion

de su juramento y lo fir

mO con su merced, de que
doy fe + Garcia + Josef A
paricio + Ante mi, Juan
Herreros de Tejada. En la

enunciada villa, catorce



de julio de dicho afio, Don
Manuel Domingo Garcia
de Leaniz, vecino de esta
villa, por si y en nombre de
Sus consortes, para conti
nuar su justificacion

de vizcainia y nobleza,
como tiene ofrecido, pre
sento por testigo a Ma
nuel Saenz, vecino de el
estado general de ella,

de quien su merced, el
Sefor Juez de estos autos,
le tomo y recibid juramen
to por Dios Nuestro Seiior,
y segun se previene por
Derecho, estando presen
tes el comisario infor

mante del concejo, estado
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general, Juan Aparicio,
Diputado y el procurador
sindico general, el susodi
cho le hizo como se requiere
y prometiendo decir verdad
en cuanto supiere y le
fuere preguntado, siéndole
por el pedimento inserto
en la Real Provision que
va por cabeza, dijo que se
habia enterado y que co
noce de vista, trato y co
municacion a Don Do
mingo Gregorio Garcia

de Leaniz y Dofia Maria
Cruz de Gregorio, su leqiti
ma mujer, y a sus cua

tro hijos que refiere,

y le consta son hijos y
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nietos con dicha legitimi

dad de Don Pedro Garcia
y Doia Prudencia Mar
tinez, segundos nietos

de Don Pedro Simon Garcia
de Leaniz y dofia Maria
Saenz, a todos los cuales
ha conocido igualmente,
terceros nietos de otro Don
Pedro Garcia de Leaniz

y Doia Maria Dominguez,
su legitima mujer y
también conoce a Don
Manuel Garcia de Lea

niz, que también pre

tende y le presenta por
testigo y a sus dos Her
manos Don Josef y Don

Félix y sabe, igualmente,
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son hijos legitimos y de le

gitimo matrimonio de Don
Domingo Garcia y Dofia
Manuela Sanchez, su
mujer, a quienes se los
ha visto criar, educar vy ali
mentar por tales sus hijos,
nietos de Don Mauel
Garcia de Leaniz, y Dofa
Manuela de la Camara,

Su mujer, segundos nietos
de Don Juan Garciay

de Dofa Maria Salvador,
a todos los cuales ha cono
cido y visto estar casados
y velados, segun orden
de nuestra Santa Ma

dre Iglesia y aunque

no conocid a Don Pedro



Garcia de Leaniz y Doina
Maria Dominguez, ya re
lacionados, sabe igual
mente, por haberlo oi

do de publico y notorio, que
son terceros nietos legi
timos los susodichos

y legitimos descendientes
del sefiorio de Vizcaya,
porque Don Pedro
Garcia, a quien llama

ron en esta villa el viz
caino, se lo llamaron
porque era hijo de

Don Juan Garcia de
Leaniz, natural de la vi

lla del Orrio, en el Sefiorio
de Vizcaya y vecino de

Otaza, hijo de la casa
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solar infanzona que re

fiere dicho pedimento, y el
dicho Don Pedro caso en es
ta villa con Dofia Cris

tina Garcia y de que eran

y fueron tales Padres, hijos
y descendientes de dicho se
Aorio, vizcainos origina

rios, nobles hijosdalgo,

son habidos, tenidos y
publicamente reputados,

sin cosa en contrario,

todo lo cual lo sabe el
testigo, por lo que ha vis

to en su tiempo, y ha oido

a sus mayores, y mas an
cianos, en muchas con
versaciones, especialmen

te a Diego Romero, que
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hace (que) murié como cua

renta y dos afnos, con la e
dad de setenta y cinco, con
corta diferencia a Don Jo
sef Ifiiguez, que hace (que) mu
ro mas de cincuenta,

con la edad de ochenta

y mas afnos, y otras per
sonas de mucha verdad

y crédito, y que tenian
motivos para saberlo,

con la expresiéon de que
también ellos lo habian
oido a los suyos, sobre
todo lo cual, en caso ne
cesario se remite a los
libros sacramentales

de bautismos, y demas

documentos que califi



qguen el entronque y viz
cainia, origen y nobleza
de los susodichos, y todo
lo relacionado es publico
y notorio, publica voz y
fama y comun opinion,
sin cosa en contrario, y
la verdad, bajo el jura
mento que lleva pres
tado, en el que habién

dosele leido, se afirmo

y ratificé, y en cuanto a las

generales de la ley, dijo ser

de edad de setenta y siete
afos, poco mas o menos,
gue no es pariente, ami
go ni enemigo, ni le

comprenden las demas

gue se le han hecho saber,
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y lo firmo6 con su merced,
de que doy fe + Garcia +
Manuel Saenz, ante mi,
Juan Herreros de Tejada.
En la misma villa, dicho
dia, mes y afio, ante el
mismo Sefior Juez, com
parecio la parte de Don
Manuel Domingo Garcia

y para su informa

cion ofrecida, presento por

testigos a Don Manuel
Benito de Sarriamaza,
vecino y capitular en

ella, en su estado noble
y natural del Seforio

de Vizcaya y del lugar de
Beraiz, inmediato a la

villa del Orrio, a quien
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su merced tomo y recibio

juramento segun dere
cho, a presencia y con asis
tencia del comisario in
formante, el diputado y
procurador sindico le hizo,
como se requiere, prome
tio decir verdad de cuan
to supiese y preguntado

le fuere, y siéndolo por él,
contesto de la Real Pro
vision que antecede y

se le ha leido, dijo que
con motivo de haber ve
nido de su patria a esta
de Laguna, atierna e

dad, a trabajar de su oficio
de carpintero, casoé en ella

hara cosa de cuarenta
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afos y solo puede decir

haber conocido a Don Pe
dro Garcia de Leaniz y Dofna
Prudencia Martinez, ca
sados y velados, durante su
matrimonio hubieron

y procrearon por su hijo
legitimo a Don Domingo
Gregorio Garcia, que caso
con Doina Maria Cruz

de Gregorio, que al presen
te viven, y durante su
matrimonio, tienen por

sus hijos a Don Eugenio,
Don Vicente, Don Pedro y
Don Manuel Garcia de
Leaniz, a quienes se los

ha visto criar y alimen

tar, aungue no alcanzé



a conocer a Don Pedro Si
mon Garcia y Dofa Matri
na Saenz, su mujer, ni
tampoco a Don Pedro Garcia
de Leaniz y Dofia Maria
Dominguez, su mujer, sa
be fueron segundos vy ter
ceros Abuelos de los suso
dichos legitimamente, y
también conocio a Don
Manuel Garcia de Leaniz
y Dofia Manuela de la Ca
mara, su mujer, a quie
nes vio estar casados, se
gun orden de nuestra
Santa Madre Iglesia,

y tuvieron por su hijo

en su matrimonio a Don

Domingo Celedonio Gar
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cia, que caso en segun
das nupcias con Doina Ma
nuela Sanchez, de quien
al presente se halla viuda,
y de este matrimonio re
sultaron por sus hijos
legitimos, Don Manuel Do
mingo Garcia de Leaniz,
Don Josef y Don Félix, sus
hermanos que preten
den, aungque tampoco
conocio a Don Juan Gar
cia y Dofa Maria Salva
dor, marido y mujer, se
gundos Abuelos de los
susodichos, tienen enten
dido muchas veces, el no
minado Don Juan e

ra hijo de los relacio

174



nados Don Pedro Garcia
y Doia Maria Dominguez,
SuU mujer y, aunque por
consiguiente no alcanzoé

ni pudo conocer a los de
mas ascendientes de di
chos pretendientes, que re
laciona el pedimento que
se le ha leido, sabe por ha
berlo oido decir muchas
veces, proceden de ellos,
y el origen que relaciona
y que, por consiguiente,
con sus legitimos descen
dientes y oriundos de la
villa del Orrio, seforio

de Vizcaya y por tales viz

cainos originarios, hijos

dependientes de tales y caba
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lleros hijosdalgo notorios

de sangre, son habidos, te
nidos y publicamente re
putados y de ello se han falta
do siempre que se ha ofre
cido los de esta familia,
como gue con motivo de
ser este testigo de dicho
seforio inmediato al

dicho pueblo del Orrio,

los ascendientes que

(ha) conocido de dichos pre
tendientes, comunicaban
con el deponente sobre
ello, como descendientes
unos y otros de un suelo

y tierra de dicho sefiorio,

y es constante que en es

te pueblo, ha visto al



gunos documentos con el
distintivo de vizcainos y con
este nombre, en conser
vacion de su origen, han
permanecido y los han tra
tado, sobre todo lo cual

no se le ofrece duda la
menor, respecto lo que ha
visto y oido muchas

veces en su tiempo, pu
blicamente tratandoles

los vizcainos por ha

ber en esta villa otros

del mismo apellido que

no tenian ni tienen co
nexion alguna con ellos,
especialmente a Juan

de Echaniz?, su suegro, que

también era vizcaino,
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y hace que murié mas

de treinta afos y con edad
de mas de setenta afios y a
Manuel Pascual, su ve

cino que murié como vein
te afios hace mas de
cincuenta, y a otros de esta
vecindad, que eran muy
papelistas? y de entera fe

y crédito, que decian ha
ber oido decir lo mis

Mo a sus pasados, esto

no obstante y sin embar

go de la certeza de cuan

to lleva explicado, se remite
el testigo a las fes de
bautismos, casamien

tos y demas instrumen

tos que acrediten mas
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bien la filiacidn, entron
gue, origen y naturaleza
gue lleva explicada, y to
do es publico y notorio, pu
blica voz y fama y comdn
opinion, sin cosa en con
trario, y la verdad bajo del
juramento que lleva pres
tado, en el que habiéndo
sele leido este su dicho,
se afirmo vy ratifico, dijo
ser de edad de sesenta y
cinco afios, poco mas o me
nos, no es pariente, ami
go ni enemigo de las
partes, ni le compren

den las demas genera

les de la ley, y lo firmo

con su merced, de que doy
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fe + Garcia + Manuel Be

nito Sarriamaza + Ante

mi, Juan Herreros y Teja
da. En la villa de Laguna,
a catorce dias del mes de
julio de mil setecientos
noventa y seis, ante los
sefiores Josef Vicente, digo
Vitores Garcia de Tejada,
Alcalde ordinario de ella,

y su jurisdiccién por su
Majestad, Manuel Alca
zar, comisario infor

mante, nombrado por

el concejo y vecinos del es
tado general de ella, Juan
de Aparicio, Diputado

del comun, Thomas de

la Camara, procurador
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sindico general de la mis

ma, todos de dicho estado
y por testimonio de mi, el
escribano, comparecio Don
Manuel Domingo Garcia
de Leaniz, vecino de ella,
por si y a nombre de sus
hermanos y consortes de
la misma vecindad, y dijo
gue, en consecuencia

de la Real Provision

gue a su favor se libré

por el Sefor Juez Mayor
de Vizcaya, que esta pre
cedente, dada en Valla
dolid, cuatro de mayo
pasado de este afo, que
va por cabeza de estos

autos, se ha recibido in
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formacion de seis testigos,

los mas viejos y honorables
gue hay en esta villa, de
entera fe y crédito, impar
ciales capitulares, sin pa
rentesco ni tacha legal,
gue han tenido estima
cion y tienen judiciales

y extrajudicialmente sus
dichos y deposiciones, son
los que pueden dar

noticia del contenido

en dicha Real Provision,
como debe contarles a
dichos sefiores por el
conocimiento que en ellos
tienen como convecinos,
se han compulsado las

fes de bautismos, ca



samientos y demas que se han
sefialado del Archivo de
la Iglesia Parroquial de
esta dicha villa, y los a
sientos del libro antiguo
de la Cofradia de los Na
zarenos, fundada en ella,
se ha hablado todo con le
galidad y limpieza
correspondiente, sin ha
berse percibido vicio al
guno en sus origina

les, que ha ejecutado uno
y otro con la asisten

cia personal de los no
minados, comisario, di
putado y procuradores,
guienes por lo mismo,

no han tenido que ex
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poner contra ello cosa
alguna sobre su filia

cion y legitimidad de cuan
to tiene expuesto, por su
nobleza y vizcainia, pre
cediendo en uno y otro las
formalidades que manda
dicha Real Provision,

ante escribano publico

y Real de este juzgado

Yy Su ayuntamiento,

por todo lo cual, ha con
cluido por ahora en esta
jurisdiccion y comprome
ta? de continuar, siendo
por ahora en esta juris
diccién, digo necesario, su
plicaba y suplicé a dicho

sefor Juez, se sirviese
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mandarle, entregarle su

Real Provision, con las dili
gencias de justificacion inte
gras, para usar de su
derecho, como se manda en
dicha Real Provision, in
terponiendo prendida su
aprobacion para su ma

yor validacion, la inter
posicion de su autoridad,
otro si dijo que, en aten
cidn a que acababa de
llegar a su noticia que

en la ciudad de Soria
murié Don Juan Gar

cia de Leaniz, natural

del lugar de Otaza, maes
tro cantero y Herma

no entero de Don Pedro



Garcia de Leaniz, de la
misma naturaleza, que
caso en esta de Laguna
con Dofa Cristina Garcia,
cuartos Abuelos del com
pareciente, que otorgo su
disposicion testamentaria
ante escribano de dicha
ciudad, como resultara
de su defuncion, y que di
cho Don Juan, herma

no de Don Pedro, tuvo
sucesion en dicha ciudad,
tuvo regular que por

esta rama haya de a
creditarse por las resul
tancias de sus compulsas,
la naturaleza y origen

de sus causantes y en

186



base con los pretendientes,
pidio se sirviese dicho se
Aor mandar igualmen

te, que la requisitoria
mandara librarla y se
entienda también dirigi

da a dicha ciudad de So
ria, para que en ella

se compruebe lo relaciona
do y demas partidas que
me convengan a su dere
cho y, mediante la respues
ta dada por el concejo

de esta villa y su estado
general, en el veinte

y siete del expresado mes
de mayo, de que sin em
bargo de que la sala

no manda que fuera
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mas cinco leguas, concu

rra el comisario nombra
do, y que a costa de dicho
comun, pasase, asistiere
a los pueblos donde se ha
de practicar las demas
diligencias y que se sefia
lase dia y hora de su sali
da y mediante ello, desde
luego tiene determinado
el pasar a dicha ciudad

de Soria, en el dia de ma
fana, que se contaran
qguince del corriente,

a la hora de las siete de
Su mafiana, se le ha

ga saber a el expresa

do Manuel de Alcazar,

para que si gusta, va



yan de compafia y en
otro caso, le pare el perjui
cio que haya lugar, y que
desde dicha ciudad pasa
ran, sin pérdida de tiem
po, a la practica de las
demas diligencias del lu
gar de Otaza y, ensegui
da, a la villa del Orrio,
sobre que le cita en for
ma y visto y oido por
dicho sefior Juez, cuan
to la parte ha expuesto,
debia de mandar y man
do se le entreguen las
diligencias originales,

a las que, para su ma
yor validacion, inter

ponia e interpuso su
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autoridad y judicial de
creto y aprobaba y apro
b6 todo lo obrado en este
juzgado, en cuanto pue
de y ha lugar en derecho
y las di6 por ciertas y
verdaderas, mediante
gue los testigos que han
depuesto en dicha infor
macion, son de crédito y
verdad y constarle a su
merced que cuanto a su
depuesto, es publico y noto
ro y que se despache

la requisitoria que man
da la Real Provision,

con los insertos necesa
rios, para todo lo cual

se cite a dicho comisario
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informante, sefalandose

el dia y hora que la parte
cita, a fin de que se pare el
perjuicio que haya lugar;
asi lo proveyd, mandé y
firmo dicho sefior Juez

y compareciente, de que yo,
el escribano, doy fe, y
también la doy de que

lo firmaron dichos se
nores, comisario, diputa
do y procurador, Josef Vi
tores Garcia de Tejada, To
mas de la Camara Diez,
Manuel Alcazar de Tejada,
Juan de Aparicio y Tejada,
Manuel Domingo Gar

cia de Leaniz; ante mi,

Juan Herrero de Tejada,



doy fe, yo, el escribano que
hoy, dia de la fecha, se ha
despachado la requisitoria
gue previene el auto an
terior, con la Insercion de
la Real Provision, respues
ta del Sefnor Fiscal y demas
Insertos necesarios, y para
gue conste, pongo la pre
sente diligencia, que fir

mo en Laguna, catorce

de julio de mil setecien

tos noventa y seis + Herre
ros + En dicha villa, dia
catorce de julio del referi
do afio, yo, el escribano
hice saber la diligencia

gue antecede, a Manuel

de Alcazar, comisario in
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formante, y sin embargo de
ser noticioso de la compa
recencia de la parte y auto
de este dia, en que sefala
la salida del dia de ma
Nana, a la hora de las

siete para la ciudad de
Soria, le cité en forma

para que pase en di

cho dia y hora a dicha
ciudad y, enseqguida, a los
pueblos de Otaza y el Orrio,
requiriéndole que, en

su defecto, se continuara
en la practica de dili
gencias hasta su ultima
cion y le parara el per
juicio que haya lugar

sobre que se citd para
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cuanto por derecho, cita
cion se requiere, de gque Yo,
el escribano, doy fe y de que
dijo quedaba enterado

y lo firm6 + Juan Herreros
y Tejada; yo, Juan Herreros
de Tejada, escribano de su
Majestad, vecino de esta
villa de Laguna en Ca
meros, presente he sido

a todo lo que de mi se

hace mencion en estas
diligencias y en fe de

ello, lo signo y firmo en
dicha villa de Laguna,

a catorce dias del mes

de julio, afno de mil
setecientos noventa y

seis, comprensivas
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en treinta y ocho hojas
Inclusas en ellas las de

la Real Provision, por mi
rubricadas, de las que acos
tumbro * Esta signado + Ju
an Herreros de Tejada + se le
ha citado con la requisito
ria que antecede, a Ma
nuel de Alcazar, comisa

rio informante, para sus
efectos y cuanto por de
recho, citacion se requiere,
sefalandose para la

salida a la practica de
justificacion, a las siete

de la mafiana del dia

de mafnana, quince de el
corriente, requiriéndole

gue, en defecto de no sa
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lir, le parara el perjuicio

gue haya lugar, quien

dijo quedaba enterado,

y para que conste con
referencia a la citacion

gue queda, por ahora, en el
expediente original en mi
poder, lo pongo por dili
gencia que firmo dicho

dia, catorce de julio del
mismo ano de noventa

y seis, de que yo, el es
cribado, doy fe + Juan
Herreros de Tejada + Justo
Calle Fernandez, en nom
bre de don Domingo Gre
gorio Garcia de Leaniz

y Otros consortes, vecinos

y naturales de la villa
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de Laguna de Cameros,

comprendida en esta pro
vincia, ante VS, en la me
jor forma que de derecho
proceda, parezco y digo que,
a consecuencia de la soli
citud introducida por

mis partes ante el Se

nor Juez Mayor de Viz
caya, para hacer cons
tar su filiacion, vizcai

nia y nobleza, se libré
Real Provision con la
gue se han practicado va
rias diligencias ante la
justicia de dicha villa,

y siendo indispensable
en su corroboracion, ha

cerlo en esta ciudad, de la



compulsa de algunas
partidas de la parroquia
de San Pedro y de testa
mento que otorgd Don
Juan Garcia de Leaniz,
gue parece existe en el
oficio de Ambrosio Ruiz
de Gamarra, escribano
de este numero, se ha
librado, por la misma
justicia, el despacho re
quisitorio con que re
quiero a VS las veces
en derecho necesarias,
y le suplico que en su
aceptacion y ejecucion
y cumplimiento, se sirva
mandar y se proceda a di

chas compulsas, con la
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solemnidad, citacion y asis
tencia que se previene, cer
tificandole por el actuario,
de hallarse sus originales
sin enmiendas, tachaduras
ni otro vicio que los haga
sospechosos, y asi evacuado
todo y unido al referido re
quisitorio, se me entre

gue original para el

uso correspondiente; es
justicia que pido, juro

Va2, Justo Calle Fernan
dez. Por presentada con

el despacho requisitorio
que expresa que acepta
su Seforia, sin perjuicio
de su Real jurisdiccion,

Yy, en su consecuencia,
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se proceda a la compulsa
del testamento y partidas
gue enuncian, procedido

el recado de atencion corres
pendiente a los curas parro
COS, a quien corresponda,
con citacion del Procu
rador sindico personero

de esta ciudad y cual
quiera de los diputados

de abastos, mediante

la ausencia del Procu

rador sindico general,
certificandose, segun se
solicita en este escrito,

y evacuado todo, se le
entregue y devuelva ori
ginal a la parte requi

riente para el uso que
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le convenga al seior Don

Juan Manuel de Salcedo
y Beaumont, conde de Go6
mara, sefior de la villa
de este nombre, de la de
Almenar y Palacios de
Valtierra, Alférez mayor
de esta ciudad, primer
capitular de mi llus

tre Ayuntamiento v,
como tal, regente de la
Real Jurisdiccion ordina
ria, por ausencia del
Senor corregidor, propie
tario que lo es por su
Majestad, lo mandé en
Soria, a cinco de agosto
de mil setecientos noven

ta y seis, el Conde de Gomara
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Senor de los Palacios de

Valtierra + Ante mi, Ambro
sio Ruiz de Gamarra +.
Inmediatamente, yo, el
dicho escribano, hice sa
ber el auto antecedente,
pedimento que lo motiva
y despacho requisitorio,
con el presentado, a Don
Pedro Agustin Azores,
Diputado del comun y

a Don Ramon Rebolle

do, procurador sindico
personero de esta ciudad,
y les cité en forma, para
los fines que se expre
san, a cada uno en su
persona, de que doy fe +

Ruiz + En la dicha ciudad



de Soria, a dicho dia cinco
de agosto de mil setecientos
noventa y seis, yo, el dicho
escribano, me constitui

en la casa de morada de
Don Juan Antonio Enca

bo, presbitero, Racionero,
cura vicario, de la Insig

ne Iglesia colegial de

San Pedro de esta dicha
ciudad y sus anejos, y prece
dido el competente reca

do de atencion, me exhibi6
y puso de manifiesto un
libro empergaminado y
foliado, en que se hallan

las partidas de bautiza

dos, confirmados, casa

dos y difuntos de dicha
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Parroquia, que dio princi

pio en el aino de mil seisci
entos veinte y cinco, y con
cluyo en el de mil seiscien
tos noventa y uno, y entre
las partidas de casados,
gue abraza al folio tres
cientos sesenta y ocho, vuel
ta, se halla una que se

me sefiald para su com
pulsa por Justo Calle Fer
nandez, Procurador de su
namero, y, a la letra, es
como sigue: En veinte y
tres de enero de mil seis
cientos y sesenta anos,
habiendo precedido las
solemnidades que dispone

el Santo Concilio de Trento,



y no habiendo resultado
impedimento, casé y velé
“in facie ecclesiae”, a Baltha
sar Garcia, hijo de Juan
Garcia de Leaniz y de Ma
ria Pérez, vecinos y natu

rales del lugar de Otaza,

merindad de Vitoria, (Maria) Ruiz

de Carabantes, hija de
Francisco Ruiz de Cara
bantes y de Ana Gonza

lez, vecinos que fueron

de esta ciudad, testigos,
Juan de Alfaro y Pedro

de la Torre, vecinos de esta
ciudad y Pedro Garcia

de Leaniz, vecinos de La
guna de Cameros, y lo fir

mo el licenciado Don Josef
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Morales y de Contreras.
Asimismo certifico que, en
dicho libro, entre las par
tidas de difuntos de él, por
el mismo Justo Calle Fer
nandez, se me sefald pa
ra su compulsa, la ter
cera de las seis, que com
prende la vuelta al fo

lio cuatrocientos veinte

y nueve, y es la siguiente:
Juan Garcia de Leaniz,
maestro cantero, y murié

en veinte y siete de marzo

de mil seiscientos y setenta

y un afnos, recibid los
Santos Sacramentos,
y enterrose en la Iglesia

De San Pedro: hizo tes
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tamento por ante Ma

Theo Sanchez, escribano,
dejando sus oficios a la dis
posicién de Balthasar Gar
cia, su hijo, y Maria Ruiz,

y lo firmé, Licenciado Don
Josef Morales de Contreras;
concuerdan a la letra las
dos partidas antecedentes,
con los originales de dicho
libro exhibido, que se hallan
en los respectivos folios
citados, a que me remito,
los cuales se hallan sin
enmienda entre renglona
duras, tachadura ni otro
algun defecto sustancial
gue las haga viciosas 0 sos

pechosas y con fe, de todo,
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yo, el dicho Ambrosio Ruiz

de Gamarra, escribano de
su Majestad y de namero
antiguo de esta ciudad de
Soria, con asistencia per
sonal de Don Agustin

Pedro Azores y Don Ramon
Rebolledo, Diputado de el
comun y procurador per
sonero de esta dicha ciudad,
gue se hallaron presentes

al ver, sacar, corregir y con
certar dichas partidas,

lo signo y firmo con dichos
sefiores cura vicario y

Justo Calle Fernandez,

en Vitoria (Soria), dicho dia, mes
y ano, Juan Antonio En

cabo, Ramon Rebolledo,



Agustin Pedro Azores, Justo
Calle Fernandez + En testi
monio de verdad + Ambrosio
Ruiz de Gamarra + Asimis
mo certifico yo, el dicho Am
brosio Ruiz de Gamairra,
gue, entre los legados y
papeles de mi oficio, se ha
llan diferentes autos y
escrituras que pasaron

y se otorgaron en distintos
afios por ante Matheo
Sanchez de la Penia, es
cribano que fue de SM

y de este dicho namero,
entre los cuales se ha

lla el testamento ori

ginal que otorg6 Juan

Garcia de Leaniz y Urqui
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zu, natural del lugar de

Otaza, en ocho de febrero
de mil seiscientos y seten
ta, cuyo tenor, a la letra,
es el siguiente: Inde y no
mine amen; sepan cuan
tos esta carta de testa
mento, Ultima y postrime
ra voluntad vieren, como
yo, Juan Garcia de Leaniz
y Urquizu, natural que
soy del lugar de Otaza, hi
Jo que soy y quedo de
Juan Garcia de Leaniz,
natural de la villa del
Orrio, sefiorio de Vizcaya
y de Juana Pérez, ve
cinos que fueron de di

cho lugar de Otaza, es



tando enfermo en la ca
ma, de enfermedad corpo
ral y en mi libre juicio y
entendimiento natural,
temiéndome la muerte,
gue es cosa natural a to
da criatura viviente, y
creyendo, como firmemen
te creo en el misterio de
la Santisima Trinidad,

y todo aquello que cree

y confiesa nuestra San

ta Madre Iglesia Cathd
lica, teniendo como ten
go por mi intercesora

y abogada a la virgen
Santa Maria Madre de
Nuestro Senor Jesu

cristo y concebida sin pecado
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original, y a todos los san

tos y santas de la corte ce
lestial, para que rueguen

a su divina majestad; mi
alma vaya en carrera de
salvacion, hago y ordeno
este mi testamento y lti
ma y postrimera volun

tad en la manera sigui
ente: Primeramente en
comiendo mi alma a Dios
Padre que la cri6, A Dios
Hijo que la redimié con

Su preciosa sangre, y a Dios
Espiritu Santo que la a
lumbro con su gracia, que
son tres personas distintas
y un solo Dios verdadero,

y manda mi cuerpo a la
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tierra de que fue formado.

ltem mando que, cuando
la voluntad de Dios fuese
servida de me llevar de esta
presente vida, mi cuerpo
sea sepultado en la Igle
sia de San Pedro de esta
ciudad y acompaie mi
cuerpo con la cruz de di
cha iglesia, el vicario y
cuatro clérigos y cuatro
religiosos de San Francis
co y los nifos de la doc
trina y, si fuere a hora

de misa, se me diga, de
Cuerpo presente, y cinco
al otro dia y se pague de
mis bienes lo acostum

brado. Item mando que
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mis oficios, misas canta

das y rezadas y demas su
fragios, se hagan y celebren
a la voluntad y disposi

cion de Balthasar Garcia,
mi hijo, y de Maria Ruiz
Carabantes, su mujer, ve
cinos de esta ciudad, y to
do se pague de mis bienes.
ltem mando a las érdenes
y séptimas acostumbradas,
y redencién de cautivos, ca
da doce maravedis con
gue los aparto de mis
bienes; declaro que a

mi hermano Pedro Garcia
de Leaniz, vecino de la
villa de Laguna, le soy

obligado por los bienes
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gue vendi en Otaza, de

nuestra madre Juana
Pérez, y asi mando que se
pague el resto de la cuen
ta que tengo en mi libro,
que por el paso en que
estoy que es verdadera. Y pa
ra cumplir este mi tes
tamento, dejo por mis tes
tamentarios al dicho Bal
tasar Garcia, mi hijo, y

a Juan de Urquizu, mi
primo, a ambos juntos

y a cada uno in solidum,

a quienes doy poder en
forma, para que entren

en mis bienes y los vendan
y rematen en publica

almoneda o fuera de ella.
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ltem dejo y nombro por mis

herederos universales, en todos
mis bienes, derechos

y acciones, al dicho Baltha
sar Garcia de Leaniz, mi

hijo legitimo, y de Maria
Pérez Garayo, mi mujer,
difunta, y a Maria de Ele
gavestia?, mi nieta, para que
los hayan y lleven

con la bendicion de Dios

y la mia, cumpliendo con

lo que dejo mandado,

y revoco y anulo y doy por
ninguno y ningun

valor otro cualquiera
testamentos, codicilos,

gue antes de éste haya

hecho, que quiero no valgan



salvo el presente, que es
mi voluntad valga por

mi testamento en igual,
otorgo ante el presente es
cribano y testigos, hecha
esta carta de testamento
en la ciudad de Soria, a
ocho de febrero de mil seis
cientos y setenta afnos,
siendo testigos Francisco
Ruiz, Juan Fernandez

Y Felipe Ruiz de Cara
bantes, Pedro Lopez y
Juan Garcia, vecinos

y estantes en esta ciudad
y para ello, fueron lla
mados y rogados, y el
otorgante, a quien doy

fe, conozco yo, el escri
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bano, lo firmd Juan Gar
cia de Leaniz y Urquizu;
pasé ante miy no llevé
derechos, doy fe + Matheo
Sanchez de la Pefia; con
cuerda a la letra, lo inser
to con el testamento
original relacionado a
gue me remito y que que
da en mi poder y oficio,
entre los papeles que
pasaron ante dicho
Miguel La Pefia, cuyo
documento se halla sin
enmienda, tachadura,
entrerrenglonadura ni

otro efecto que lo haga

sospechoso, y en fe de todo,

y habiéndose hallado pre
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sentes a su sacay corre

ccion los dichos Don Agus
tin Pedro Azores y Don Ra
mon Rebolledo, Diputado

y Procurador Sindico Per
sonero de esta ciudad, lo
signo y firmo con ellos.

En Soria, a seis de agosto
de mil setecientos noventa
y seis + Agustin Pedro de
Azores + Ramon Rebolledo.
En testimonio de verdad, Am
brosio Ruiz de Gamarra +
La carta requisitoria, su
plicatoria, expedida por

la Justicia Real ordina

ria de la villa de Lagu

na de Cameros, su tér

mino Yy jurisdiccion, a Pe



dimento de Don Domingo
Gregorio Garcia de Leaniz,
natural y vecino de ella,

y otros consortes, en cator
ce de julio dltimo, con
insercion de una Real
Provision de su Majestad
y sefior Juez Mayor de
Vizcaya, y para la justi
ficacion de su filiacion,
vizcainia y nobleza no se
opone a los fueros, fran
guezas de esta muy no
ble y muy leal Provincia,
por lo que se puede usar
de él segun convenga,

sin perjuicio de dichos fue
ros, asi lo declaré, mandoé

y firmo el sefior Don Pru
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dencio Maria de Beraste

gui y Mariano Maestre

de Campo, comisario dipu
tado general de esta di
cha provincia, con su
asesor del concejo de su
Majestad y su Alcalde del
crimen honorario de

la Real Chancilleria de
Valladolid, en la ciudad
de Vitoria, a once de agosto
to de mil setecientos no
venta y seis, de que doy
fe + Prudencio Maria

de Berasteqgui, licenciado
Segurola + Ante mi + Don
Benito Martinez del

Burgo + el sefior Don

Manuel Lopez de Luzu



riaga, Alcalde y Juez or
dinario de la noble Her
mandad de Barrundia

y su jurisdicciéon por su Ma
jestad, habiendo visto la
carta suplicatoria, diri
gida por la villa de La
guna de Cameros, a ins
rancia y solicitud de

Don Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, descen
diente y oriundo del

lugar de Otaza, uno de
los diez de que se compo
ne esta dicha Herman
dad y otros consortes, en
catorce de julio altimo,
con insercion de una

Real Provision de su

222



Majestad y sefior Juez
Mayor de Vizcaya, por tes
timonio de mi, el Infra
escrito escribano real

de su Majestad al Juz
gado, techos y Ayunta
mientos de la misma
noble Hermandad, dijo
gue sin perjuicio de la ju
risdiccion Real ordinaria,
gue su merced ejerce,
acepta dicha carta eje
cutoria y, en su conse
cuencia, debia de man
dar y mando que a la
parte requiriente, se le
provea de las compul
sas y testimonios de par

tidas y documentos que
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pidiere y solicitare, condu

centes al intento y auto,
se le reciban justifica
ciones de testigos, si lo
tuviere conveniente darlas
todo con citacion y perso
nal asistencia del sindi

co procurador general,

de esta referida noble
Hermandad y regidor pre
eminente o decano de
dicho pueblo de Otaza,
por no haber en ella

otra persona que se
presente a su comun,

y para dar principio

a dichas diligencias, sefa
la su merced las ocho

horas de la mafiana del



dia de mafiana y que se
contara trece del corrien
te mes de agosto, del cita
do lugar de Otaza y casas
de la habitacion del se
Aor Don Juan Antonio

de Leyvar, curay Bene
ficiado de él, con lo de
mas que fuesen nece
sarios y avacuados que
sean con la pureza e in
tegridad que previenen

el citado Despacho y pro
vision, se le devuelva con
ellas originales a dicha
parte requiriente, pa

ra que las reporte al
Tribunal, donde di

mana pues por este
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auto de aceptacion y cum

plimiento, que su merced
firmo, asi lo acordo y
mando en Heredia, a doce
de agosto de mil setecien
tos noventa y seis anos,

de que yo, el escribano,
doy fe + Manuel Lépez

de Luzuriaga + Ante mi + Ju
an Antonio Ramirez de
Ocariz + En el lugar de Tu
dicana?, al referido dia,
mes y ano, yo el escriba

no sobredicho, hice sa
berles y notifiqué el
Despacho exhortatorio Real
Provision de su Majestad,

y sefior Juez Mayor de

Vizcaya, que incluye
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con el auto de aceptacion

y cumplimiento anteceden
te, para sus efectos, citan
dole en forma para cuan
ta citacion se requiera, a
Don Angelo Martinez de
Madina, vecino de él y
Procurador Sindico gene
ral de esta noble Her
mandad de Barrundia,

y diez pueblos que la
constituyen, quien ente
rado, dijo se daba y dio
por notificado y citado

y que en su virtud, asis
tird personalmente a
presenciar las diligen
cias que en su conse

cuencia, se practiguen
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en el sitio, dia y hora asig

nado y lo firmé con mi, el
dicho escribano, que de ello
doy fe + Angelo Martinez
de Madina + Ocariz + En el
lugar de Otaza, a trece de
agosto de mil setecientos
noventa y seis, yo dicho
escribano, hice otra no
tificacion y citacion como
la antecedente, y para

los mismos efectos, a Don
Bruno martinez de Zua

z0, vecino y Regidor pre
eminente o decano de

este dicho lugar, quien
enterado dijo que, en
cumplimiento del man

dato judicial esta pronto
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a concurrir personalmen

te a las diligencias que

en su auto de aceptacion

y cumplimiento se enun
cian, asi dijo, respondio y
firmo, de que doy fe + Bru
no Martinez de Zuazo,
Ocariz + En el lugar de Ota
za, uno de los diez de que
se compone esta noble
Hermandad de Barrundia,
una de las de esta muy
noble y leal Provincia

de Alava, después de dadas
las ocho horas de la ma
fAana de este dia, trece

de agosto de mil sete
cientos noventa y seis,

estando en las casas de



la habitacién y morada
del sefior Don Juan An
tonio de Leyvar, Presbite
ro, cura y Beneficiado de
su iglesia parroquial, an
te su merced, el sefior Don
Manuel Lopez de Luza
riaga, Alcalde y Juez ordi
nario de esta dicha no
ble Hermandad y de mi,
el escribano de su Juz
gado, techos y Ayunta
mientos, estando presen
tes Don Angelo Martinez
de Madina, Procurador
sindico general de ella

y Don Bruno Marti

nez de Zuazo, Regidor

preeeminente o decano
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y vecino de este referido
lugar de Otaza, a instan
cia y solicitud de dicha
parte requiriente, el cita
do Don Juan Antonio de
Leyvar, cura parroco, exhi
bié y puso de manifies
to, habiendo sacado, pa
ra el efecto, el Archivo
gue para custodia

de libros y papeles tie
ne dicha parroquia, un
libro en cuarto, forrado
en pergamino, foliado

y medianamente trata

do, compuesto de cuaren

ta y cinco hojas, con algunas

de ellas en blanco y contie

ne los titulos de bautiza
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dos, confirmados, casados

y finados, habiendo dado
principio, segln suena

en él, de bautizados en seis
de agosto de mil quinien
tos noventa y dos, y fina
liza todo con auto de vi
sita de veinte y cuatro

de septiembre de mil seis
cientos cincuenta y nue
ve, al cual y su folio

treinta y ocho vuelta, de
sefalamiento de dicha
parte requiriente, se sa

ca y compulsa la partida
de casados del tenor si
guiente + Digo yo, Juan
Abad de Ardstegui, clérigo,

cura y Beneficiado de la



iglesia parroquial del lu

gar de Otaza, que fueron
desposados y casados, in fa
cie ecclesiae, en esta dicha
glesia, Juan Garcia, hijo

de Juan Garcia de Leaniz

y Jer6nima de Urquizu, ve
cinos del Orrio, del sefo

rio de Vizcaya y Juana
Pérez, natural de este

lugar, a diez de marzo

de mil seiscientos y uno
afios, y el mismo dia re
cibieron las bendiciones
nupciales, siendo testi

gos, Pedro Pérez, Juan de
Luco y Juan Goémez

y otros muchos, y por la

verdad, lo firmé de mi nom
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bre, Juan Abad de Ardsteqgui;

en el citado libro exhibido
y su folio tercero del titu
lo de bautizados, sefialo
dicha parte requiriente,
para su compulsa, la
partida que se halla por
primera y su tenor, a la
letra, dice asi: A doce de
enero, ano de mil y seis
cientos y cuatro anos,
bauticé a Juan Garcia,
hijo legitimo de Juan
Garcia de Leaniz, del Orrio,
y de Juana Pérez, su
mujer, vecinos de Otaza,
fueron padrinos, Juan
Saenz de Nanclares y

Juana Diez, vecinos



de Otaza, Pedro Abad de Nar
baja. En el mismo libro

y su folio cuatro vuelta,
concluyendo en el quinto,

se halla la partida de bau
tismo, que compulsada

de sefialamiento de dicha
parte requiriente, literal
mente es el siguiente:

A veinte y cinco dias del mes
de octubre, afio de mil seis
cientos y nueve afos, yo,
Juan Abad de Arostegui,
cura y Beneficiado en el
lugar de Otaza, bauticé

a Pedro, hijo legitimo de
Juan Garcia y Juana

Pérez, vecinos de este dicho

lugar de Otaza, y por ser
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lo susodicho verdad, fir
mo de mi nombre el dicho
Juan, natural del Orrio

de Vizcaya + Juan Abad
de Ardstegui. Del mismo
libro exhibido y de titulo
de confirmados, existente
al folio veinte y ocho, se
Ralod dicha parte re
queriente para su
compulsa la cabeza

de dicho titulo y clausu
la, que dicen asi: Me
moria de todos los que
se han confirmado por

el Obispo de Anillo, el
afno de mil seiscientos
veinte y cuatro, y vein

te y seis de septiembre
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de dicho afo, siendo cura

el bachiller Pedro Gar
cia, el Obispo de Anillo era
extranjero + Juan, Pedro
y Maria, hijos de Juan
Garcia de Leaniz y Juana
Pérez, su mujer. En el re
ferido libro y su folio vein
te y uno de dicho titulo

de bautizados, sefalo
para que se compulse

la citada parte requi
riente, una que esta

por segunda que, pues

ta a la letra, es la que

se sigue: Digo yo, licen
ciado Otaza, curay Be
neficiado del lugar de

Otaza y bauticé a Bal
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tasar, hijo legitimo de

Juan Garcia de Leéniz,
natural de Otaza y de Ma
ria Pérez de Garayo, ve
cinos de este lugar de Ota
za, Abuelos Paternos, Ju
an Garcia de Leéaniz, na
tural del Orrio, del sefio
rio de Vizcaya y de Jua
na Pérez, natural de

este lugar de Otaza,

y Maternos, Pedro Pérez
Géarayo y Maria de An
dueza, vecinos de Otaza,
fueron los Padrinos, Lu
cas Lopez y Elena Saenz,
y por la verdad, lo firmé
de mi nombre, en doce de

febrero de mil seiscientos



cuarenta y cuatro, licen
ciado Otaza. En el mismo
libro y titulo de casados,
folio cuarenta vuelta,
sefalo asi bien, la partida
qgue a la letra, dice asi:
En cinco de abril de mil
seiscientos y treinta y
cuatro afios, yo, licen
ciado Otaza, cura 'y Be
neficiado de Otaza, casé
y velé, in facie ecclesiae, pre
cedido las proclamas

del Concilio, a Juan
Garcia de Leaniz, hijo

de Juan Garcia, natu

ral del Orrio y Juana
Pérez, con Maria Pérez

de Garayo, hija de Pedro
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Pérez de Géarayo y Maria
Andueza, vecinos de este
lugar de Otaza, testigos,
el Sacristan y otros mu
chos vecinos y lo firmé,

el licenciado Otaza, con
cuerda lo compulsado
con las partidas origina
les de que hacen mencion,
y se hallan en el expresa
do libro exhibido, que se
devolvié a dicho cura exhi
biente y con la remision
necesaria para que a

si conste donde conven
ga, y de que se hallan

en publica forma y ma
nera, habiente fe, sin

enmiendas, entrerrenglo
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naduras, tachaduras ni otro

vicio sospechoso, y por ello
no tener que exponer re
paro alguno, y firmaron
dichos sefiores, Alcalde, sin
dico y regidor con el men
cionado sefior cura, y en

fe de todo, yo, el sobredi
cho escribano, Manuel
Lopez de Luzuriaga + Bru
no Martinez de Zuazo,
Angelo Martinez de Ma
dina + Don Juan Anto

nio de Leyva + Ante mi,
Juan Antonio Ramirez

de Ocariz + En el lugar

de Otaza y luego “in con
tinenti” ante su merced

dicho senor Alcalde y de



mi, el escribano, estando
presentes los referidos sindi
co procurador y regidor, la parte
requiriente, para mayor jus
tificacién de su solicitud y en
cumplimiento de lo manda
do en el auto de aceptacion,
presentd por testigo a Fran
cisco Antonio de Elguea, de
oficio labrador y vecino de
este mismo lugar, quien
bajo juramento que su
merced le recibi6é por Dios
Nuestro Sefor y su seial

de cruz en forma, ofrecio
decir e informar la verdad
de lo que supiese y le fuese
preguntado, y siéndolo por

el tenor del pedimento
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inserto en que la real Pro
vision de su Majestad y Sefior
Juez Mayor de Vizcaya que
obra en el despacho exhortato
rio de la justicia ordinaria

de la villa de Laguna de
Cameros, que le ha sido leido,
bien enterado de su con

texto, dijo que hasta ahora
hace dos afos, poco mas

0 Menos, que vino a este
lugar un castellano que
expreso llamarse Don Do
mingo Gregorio Garcia de
Leaniz, descendiente de él

y del sefiorio de Vizcaya,

en busca de partidas y do
cumentos por donde acre

ditarse dicha oriundez,
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y con motivo de ser el que
depone Regidor preemien
te, concurrio con su llave

a el Archivo donde custo
dia el concejo los libros y pa
peles que le pertenencen, y
estuvo registrandolos por

si hallaba alguna razén

gue se le hiciese al caso, y lo
mismo los libros parro
quiales, no tuvo noticia

de que hubiese habido

en este dicho pueblo nin
guno del apellido de Gar
cia de Leaniz, pero con

el citado motivo de dicho
reconocimiento, vid y obser
vO existian algunas

partidas de los del referido
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apellido, y por ellas vino

en conocimiento de que
paso desde la villa del Orrio
de Vizcaya, a establecer a
qui, un tal Juan Garcia

de Leaniz y que después
se traslado a las Castillas,
sin que pueda decir otra
cosa, que siendo cierto, co
mo resulta de dichas par
tidas parroquiales, que al
gun tiempo estuvieron
establecidos en este pueblo
los de dicho apellido y es
pecialmente el Juan Gar
cia lo tiene también,

el que como a tal origi

nario y dependiente

de Vizcaya, se le reputaria
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y conceptuaria en él por
vizcaino, que es lo que uni
camente y con referencia
a las mismas partidas

y demas documentos que
hubiere en el asunto,
puede decir e informar

en razon de lo que le ha sido
leido y preguntado, y todo
ello cierto y la verdad para
el juramento hecho, es
gue se afirmo, ratificd

y firmo; después, el dicho
sefior Alcalde, procura
dor y regidor, confeso

ser de edad de sesenta

y cuatro afnos, por mas

0 Menos, que no es parien

te de dicho requiriente,
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ni sus partes, ni le compren

den las demas preguntas
generales de la ley que le
han sido hechas, y en fe de
ello, yo, el dicho escribano, Ma
nuel Lopez de Luzuriaga,
Angel Martinez de Madina,
Francisco Antonio de Egua
Bruno Martinez de Zuazo,
Ante mi: Juan Antonio
Ramirez de Ocariz. De la
misma presentacion,

su merced, el sefior Alcal
de por ante mi, el escriba
no, recibié juramento

a Don Juan Antonio de
Leyvar, Presbitero, cura

y Beneficiado de este dicho

lugar de Otaza, quien ha



biéndolo hecho segun su
estado y caracter, en for
ma debida de derecho, hallan
dose presentes los nomina
dos, Procurador sindico, re
gidor preeminente, ofre

cio informar la verdad

de lo que supiese y fuese
preguntado, y siéndolo por
el tenor del pedimento

gue contiene la Real
Provision inserta en el
despacho requisitorio

gue motiva estas Dili
gencias, bien enterado

de su contexto, dijo que,
segun resulta de las
partidas compulsadas

del libro exhibido como
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tal cura parroco, las que
existen en continuacion

de dicho despacho, cabeza
y clausulas del testamento,
gue también se hallan
compulsadas, tiene para si
el declarante por cier

to que, Don Domingo Gre
gorio Garcia de Leaniz,
uno de los pretendientes,
vecinos de la villa de La
guna de Cameros, a quien
conoce, con notoria de ha
ber estado en este pue

blo, en busca de dichas
partidas y documentos
pertenecientes a sus as
cendientes, es oriundo

y originario de la villa
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del Orrio, sita en el muy
noble y muy leal sefiorio

de Vizcaya y casas solar de
su apellido, desde donde paso,
por casamiento, a este pue
blo de Otaza, Juan Garcia
de Leaniz, quinto abuelo

de dicho pretendiente, en

el que habiéndose casa

do con Juana Pérez,
parece Vvivid algunos

afios y después paso con
sus hijos, sin duda, a los
Reinos de Castillas, porque
no consta hubiese fallecido
en este lugar, ni se en
cuentra en sus libros
partida de defuncion, de

marido, ni de mujer, ni
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de otro alguno de esta fa
milia, que aunque este
Juan, que vino de Vizcaya,
resulta tuvo por sus hijos,
entre otros, a Pedro y a Juan,
Maria Garcia de Leaniz,
tampoco consta que se hu
biesen casado en este lu
gar, si no es el Juan que
lo hizo con Maria Pérez
de Garayo, y sin duda, el
Pedro Garcia paso a ca
sarse a la referida villa

de Laguna, de quien des
cienden el dicho Don Do
mingo Gregorio y sus con
sortes que pretenden

y que el Juan, respecto

a que no consta que hu

251



252
biese tenido aqui mas

hijos que a Balthasar, ni
hallarse, como se ha referido,
defuncidn alguna de ellos,
tiene también para si,

se paso a las Castillas, en
donde permanecieron, que
al mencionado Don Domin
go Gregorio, pretendiente
Yy Sus consortes, los tiene
el testigo por vizcainos,
como dependientes oriun
dos y originarios del ex
presado seforio de Viz
cayay casa solar de

su apellido, sita, segun
tiene entendido, en ju
risdiccion de dicha villa

del Orrio, sin cosa en
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contrario, para cuya com

probacion se remite a las
citadas partidas y demas
documentos que haya en el
particular, que es lo que
unicamente puede decir

e informar, con razén de

lo que contiene dicho pe
dimento y demas que le

ha sido preguntado, y todo
ello cierto y la verdad so
cargo del juramento pres
tado, en que se afirmo, ra
tifico y firmo después de
dichos sefiores, confeso ser
de edad cumplida y que no
le comprenden las de

MAas preguntas genera

les de la ley, que le han sido



hechas, de que, yo, el dicho es
cribano doy fe: Manuel
Lépez de Luzuriaga, Bruno
Martinez de Zuazo, Angel
Martinez de Madina, Don
Juan Antonio de Leyva;
Ante mi: Juan Antonio Ra
mirez de Ocariz: Asimismo,
dicha parte requiriente
presento también por tes
tigo, para esta informa

cion, a Pablo Pio de Leyvar,
vecino de este lugar de
Otaza, quien bajo de jura
mento que su merced, el
dicho senor Alcalde le re
cibié por ante mi, el dicho
escribano, a presencia

de dicho Sindico Procurador

254



y Regidor, lo hizo en la forma
gue previene el derecho,
ofrecid decir e informar

la verdad de lo que supiese
y le fuere preguntado, v si
éndole por el pedimento
inserto en el mencionado
despacho requisitorio, bien
enterado de él, dijo que,
con motivo de haber ve
nido a este pueblo Don
Domingo Gregorio Garcia
de Leaniz, natural de la
villa de Laguna, uno

de los que pretende su
vizcainia y nobleza, en
busca de algunas par

tidas y documentos pa

ra acreditar su descen
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dencia y origen de este di
cho pueblo y seforio de Viz
caya, sabe el que depone
paso dicho pretendiente a
la iglesia parroquial de

él, en compaiia del sefior
curay regidor de aquel tiem
po, que lo era Francsico
Antonio de Helgueta, su veci
no a que el cura viese

con la escrupulosidad los li
bros sacramentales en los
tiempos que que corres
pondia existir la parti

da de casamiento de Ju

an Garcia de Leaniz

y Juana Pérez, sus quin

tos Abuelos y las demas

clausulas que necesitaba
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para aclarar y justifi

car su entronque, origen
y descendencia legitima,
y que por lo mismo de
haber hallado cuanto ne

cesitaba para entablar

Su accion, le consta que el

susodicho es vizcaino
originario, descendiente
de este pueblo y de la vi
lla del Orrio, comprendi
da en el sefiorio de Vizca
ya, confinante a esta
Provincia y tiene enten
dido que el referido Ju
an Garcia de Leéniz,
fue natural de dicha
villa del Orrio, hijo de

la casa solar de Leaniz,
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gue radica en ella y su
jurisdiccion y que caso

en este pueblo de Otaza
con Juana Pérez, en don
de hizo pie por algun
tiempo, que era de oficio
cantero y que para probar
fortuna, como regular
mente lo hacen muchos
de estas provincias, paso con
su familia a las partes

de Castilla, en donde tam
bién tiene oido y com
prendido hay descenden
cia y ramas de este tron
co, sobre que cree fir
memente el que de

pone, que dicho Don

Domingo y sus consortes
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proceden de esta cepay

generacion y, por lo tanto,
los tiene por vizcainos
originarios, hijos natura
les vizcainos y dependien
tes de tales y aun descen
dientes de dicha casa so
lar, y sin el mas leve
rumor en contrario y

para acreditar mas bien
cuanto lleva relaciona

do, se remite el testigo a
las partidas de bautis
mos que haya en el par
ticular, asi en esta igle
sia a que asistio con

el dicho Don Domingo

en su busca, como en la

villa de Laguna, sus par
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tes de Castilla, y en la del

Orrio, que es cuanto sabe
y puede decir en orden a lo
contenido en dicho pedimen
to y demas preguntas y re
preguntas que le han sido
hechas para averiguacion
de la verdad, y todo ello
asi cierto para el jura
mento que lleva hecho,

en que se afirmd y rati

ficd, y habiéndosele vuel

to a leer ésta su decla
racion, en ella se volvio

a ratificar; expreso ser

de edad de cincuenta y

un afos, poco Mas o me
nos, No ser pariente de

dicha parte que lo pre
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senta, ni los pretendientes,

ni le comprenden las de
mas preguntas y genera
les de la ley que le han si
do hechas, y en fe de todo, yo,
el sobredicho escribano,
Manuel Lopez de Luzu
riaga + Bruno Martinez
de Zuazo + Angelo Marti
nez de Madina + Pablo
Pio de Leyvar + Ante

mi: Juan Antonio Ra
mirez de Ocariz + vy yo, el
sobredicho Juan Anto

nio Ramirez de Ocatriz,
escribano Real de SM,
en todos su Reinos y
seforios del Juzgado, te

chos y Ayuntamientos



de la noble Hermandad de
Barrundia, y vecinos del lu
gar de Larrea, que presen
te fui a las diligencias, que
de mi se hace mencién a
una con el senor Juez
ordinario sindico y Re
gidor decano que las fir
man, y en fe de ello y de
gue le entrego todas, ori
finalmente, a la parte
requiriente, juntamen

te con el despacho su
plicatorio que las moti

va, a causa de haber
expresado ésta no poder
se valer de otros testigos
gue den razoén individual

de su pretension, por lo
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reducido del pueblo, que

se compone de once vecinos,
todos de corta edad, y de
consiguiente, de pocas noti
cias, por ocuparse todos en
la labranza del campo,

y considerar ser bastante
la prueba ejecutada, doy

el presente, que signo y
firmo segun acostumbro,
en Otaza, dia, mes y afio
referidos en esta novena
hoja de papel comun, por
no usarse el sellado

en esta dicha, muy no

ble y muy leal Provin

cia de Alava. En testimo
nio de verdad: Juan An

tonio Ramirez de Ocatriz,



Felipe de la Mella, en nom
bre de Don Domingo Grego
rio Garcia de Leéaniz y otros
consortes, vecinos y natura
les de la villa de Laguna

de Cameros, ante VS,
como mas haya lugar,
parezco y hago exhibi

cion de esta carta re
quisitoria, librada por

la justicia ordinaria

de dicha villa, con in
sercion en ella, de la Real
Provision del sefior Juez
Mayor, expedida a ins
tancia de mis partes,

con la que cortés y ur
banamente requiero

a VS, a quien suplico
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se sirva mandar que, pre

cedido informe de uno

de los sindicos procura
dores generales de este
seforio, se guarde, cumpla
y ejecute, por ser asi de
justicia que pido V. Me

lla + LIévese a cualquiera
de los sindicos procurado
res generales de este se
Aorio, para su infor

me y, hecho, se traiga; lo
mando el sefior correqi
dor de él, en Bilbao, a
diez y seis de agosto de
mil setecientos noven

ta y seis + Ante mi: Die

go de Portuondo + El sindi

co ha visto la requisito
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ria librada por la Jus

ticia real ordinaria de la
villa de Laguna de Ca
meros, a instancia de
Don Domingo Garcia de
Leaniz, vecino de la mis
ma villa y consortes,

a catorce de julio pro
ximo pasado, con inser
cion de Real Provision
del sefior Juez mayor
de este ilustre solar,
para acreditar su viz
cainia, nobleza y filia
cion, y no halla reparo
en su uso y cumplimi
ento, asi lo siente y
firma, con acuerdo del

consultor interino de



este muy noble y muy le
al seforio de Vizcaya, en
Bilbao, a diez y seis de agos
to de mil setecientos no
venta y seis + Don Josef
Joaquin de Arteaga, licen
ciado Don Antonio Nicolas
de Achutegui; sin perjui
cio de la jurisdiccion Real
y ordinaria de su sefio

ria y demas justicias

de este sefiorio, viese de
la carta requisitoria

gue haré mencién el
iInforme precedente,

y guardese y cumplase

la Real Provision en

ella inserta que refiere,

segun contiene, lo man
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do el sefior corregidor de

este muy noble y muy
leal sefiorio de Vizcaya,
en Bilbao, a diez y siete
de agosto de mil setecien
tos noventa y seis + Don
Gabriel Salido + Ante mi,
Diego Portuondo + Don
Pedro de Leaniz, vecino,
Senor y dueio propie
tario de la casa y case
ria solar infanzona

de Leaniz, situada en la
cofradia de Miota, dis
tante del casco de esta
villa, como media le

gua y dentro de su ju
risdiccion, ante Vma., co

MO mejor proceday
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haya lugar, en fuero y de

recho, digo que, consiguien
te a la solicitud introdu

cida por Don Domingo Gre
gorio Garcia de Leaniz, y sus
hijos, Don Manuel Garcia
de Leaniz y sus hermanos,
todos mis parientes por la
linea de vardn, vecinos y
naturales de la villa de
Laguna de Cameros en
Castilla, ante el Sefnor
Juez mayor de este Sefio
rio, que reside su Real
Sala en la Chancilleria

de Valladolid, para hacer
Ver su vizcaina y noble

za, se les despachd Real

Provision, con la que se



han practicado varias dili
gencias al intento y por

la justicia de dicha villa

de Laguna, se libré despacho
requisitorio dirigido a esta
del Orrio, con fecha cator
ce de julio, de este corrien
te afo, inserta en él, la
referida Real Provision,

se ha tomado el uso corres
pondiente de los sefiores
del universal gobierno,

de este muy noble y muy
leal sefiorio, y ahora pa

ra acrisolar mas en for

ma, que los referidos mis
deudos provienen noto
riamente de la expresa

da mi casa y caseria
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solar infanzona de Leaniz,

gue lo es de notorios hijos
dalgo vizcainos originarios,
y que nuestro Abuelo, mi
ascendiente casado con Do
fa Jeronima de Urquizu,
su legitima mujer, que lo
fue de Don Juan Garcia

de Leaniz, natural de

esta dicha villa, poseyo,
como sefior y dueiio, la ex
plicada mi casa y case

ria que gozo como ori
ginario de este ilustre

solar y descendiente de los
antiguos pobladores

de él, sobre que como
publico y notorio, ofrezco

informacion de testigos



de ello, y de ser los relaciona
dos Don Domingo Gregorio

y demas consortes, cristianos
viejos, limpios y de limpia san
gre, habidos, tenidos y comun
y publicamente reputados

por vizcainos originarios,
nobles hijosdalgo, descen
dientes legitimos de dicha
llustre casa y caseria

solar, y que a sus descen
dientes, como tales en todas
partes, han debido y deben
gozar las inmunidades,
franquezas y libertades
heredadas de sus antiguos
vizcainos originarios,

nobles hijosdalgo de

sangre, conforme la
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hubieron y gozaron de tiem
po inmemorial sus ante
pasados, en cuya atencién
a VM pido y suplico que,
en todas sus partes se obser
ve cuanto contiene la Re

al Provision relacionada,
inserta en el exhorto de
gue hago presentacion,

y en su aceptacion, se me
reciba la informacion

de testigos que ofrezco,
para que, a su tenor

y el de este pedimento,

se examinen bajo de
juramento, con la per
sonal asistencia y lega

les formalidades que se

requieran, segun en todo
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se manda por la Real Pro
vision, y se hagan las com
pulsas de partidas sacramen
tales y demas documentos
gue, por mi parte, fueron
sefalados en la sacristia

de la Iglesia Parroquial

de Nuestra Seiora de la
Concepcion y Archivo

de papeles que conserva

en su Archivo de esta

de esta noble villa, dandose los

recados de atencion al se
Aor cura y demas Archi
veros, pues todo procede
de justicia, que pido, juro
X2 lo necesario, y para ello:
Pedro de Leaniz. Por pre

sentado con la Real
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Provision, que incluye el

exhorto suplicativo preceden
te y uso de este muy noble
Seforio de Vizcaya, y en su cum
plimiento, aceptando su
merced en debida forma,
esta parte a nombre de

Don Domingo Gregorio
Garcia de Leaniz, y sus con
sortes, vecinos y natura

les de la villa de Laguna

de Cameros, de la infor
macioén que ofrece, pre

via citacion de los caba
lleros sindico, Procura

dor general y uno de

los diputados de este co
mun, y pasese recado

atento al cura de la
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Iglesia Parroquial de la

Concepcion, a fin de que exhi
ba los libros de partidas
sacramentales que se ha
llaren y fuesen menes

ter, e igualmente, a los
tenedores de las llaves

del Archivo de esta di

cha villa, a que tam

bién los pongan de ma
nifiesto, para de ellos
compulsar lo condu

cente, y evacuado todo,

se traiga para proveer;

lo mando el sefior Don Josef
de Amezua, Alcalde y

Juez ordinario, por su
Majestad, que Dios guar

de, de esta villa del Orrio
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y su jurisdiccién, a veinte de

agosto de mil setecientos
noventa y seis, y lo firmo,

de que doy fe: Josef de Amezua,;
ante mi, Francisco Antonio
de Zamayola. En la villa del
Orrio, a veinte y dos de
agosto de mil setecientos
noventa y seis, yo, el es
cribano de su Majestad, hi
ce notorio el tenor del es
crito y auto precedente

con la Real Provision de

uso en este seforio y de
mas que acompafan

a Don Martin de Ulde

coa, sindico procurador
general del concejo, vecinos,

caballeros, escuderos, nobles
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hijosdalgo de esta dicha vi

lla y su jurisdiccion, citando

le como a tal, en forma pa

ra que si viere le conviene ha
lllarse presente de ver, conocer
y jurar los testigos, de cuyos
dichos y exposiciones, e inten
tare valerse Don Pedro de
Leaniz, dueio de la caseria
solar infanzona de su a
pellido, a nombre de Don
Domingo Gregorio Garcia

de Leéaniz, y consortes, sus
parientes, para la infor
macion de nobleza y viz
cainia, que tiene ofre

cida, asisto a la sala

principal de la casa con

sistorial de esta misma



villa, desde las nueve horas
de la mafiana del dia vein
te y tres del corriente en a
delante hasta su conclu
sion, y lo mismo a las com
pulsas que se sefalaren
por la parte, en la sacris
tia de la Inmaculada Con
cepcion de Maria Santisi
ma y Archivo que, en

SuU misma parroquia,

tiene esta noble villa;

y enterado de todo, dijo
gue, aunque sabe

muy bien, por haber

lo oido de publico y no
torio, que los preten
dientes son originarios

de este llustre solar,
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provenientes de la casa
solar infanzona de Leaniz,
gue radica distante del
casco de esta ciudad, digo
villa, como media legua,

y como tales vizcainos

de sangre, concurra a di
cha informacion y com
pulsas que se hiciesen

a nombre de dichos pre
tendientes, esto respondio
y firmo, de que doy fe,
Martin de Uldecoa + Fran
cisco Antonio de Zamaco
la. Inmediatamente, yo,

el escribano hice igual
citacion que la antece
dente a Don Josef Ma

nuel de Oyanguren,
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diputado del comun, de

la misma villa, quien
enterado de todo, dijo que
sin embargo de tener en
tendido, por publico y no
torio, que Don Domingo
Gregorio Garcia de Leaniz,
y SuUS consortes son origina
rios de este noble sefiorio,
descendientes de la caseria
solar infanzona de Lea

niz, que sitla en la
cofradia de Miota de esta
jurisdiccion, y como tales
vizcainos, nobles hijos
dalgo, acudira personal
mente a las diligencias

de justificacién, como se

manda por el Sefnor



fiscal de SM, esto respondié

y firmo, de que doy fe: Don
Josef Manuel de Oyanguren,
Francisco Antonio de Zama
cola. En la sala del concejo

y Ayuntamiento de los
caballeros, nobles, escuderos,
hijosdalgo, vecinos de esta
villa del Orrio y su juris
diccién, que es en el muy noble
y muy leal sefiorio de Viz
caya, después de la hora
citada, hoy, dia veinte y tres
de agosto de mil setecientos
noventa y seis, ante el

sefor Don Josef Amezua,
Alcalde y Juez ordinario por
su Majestad, que Dios guar

de ella, y testimonio de
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de mi, el escribano, estando
presentes los caballeros, Don
Josef Manuel de Oyanguren,
Diputado del comun, y Don
Martin de Uldecoa, sindico pro
curador general, don Pedro
de Leaniz, para la infor
macion que tiene ofrecida

y previene la Real Provi

sion antecedente, presento
por testigo a Don Manuel
Arieta de Leaniz, vecino
propietario de esta dicha
villa, de quien su merced,

por ante mi, el escribano,
recibié juramento, que

lo hizo a Dios y a una cruz,
segun derecho, prometien

do decir verdad, y siendo
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al tenor de cuanto convino
saber, en razon de lo que
contiene el pedimento ante
rior, y dicha Real Provi
sidn, que motiva, dijo que
aungue no conoce al re
ferido Don Domingo Garcia
de Ledniz, ni sus consortes,
Yy Menos conociod a sus as
cendientes, sabe, por ha
berlo oido decir muchas
veces a su Padre, Don Juan
Arieta de Leaniz, que

ha cuarenta y cinco anos
murid, con la edad de
cuarenta y dos afnos, a

Don Juan de Leaniz, su
Abuelo, que fallecié cin

cuenta y seis afos,
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con cerca de ochenta, y a

otras personas, quienes tam
bién hubieron de morir

a mas ancianos, que don
Juan Garcia de Leéaniz

y dofa Jeronima de Urquizu,
fueron duenos y propietarios
de la casa y caseria solar
infanzona de Leaniz, de
donde proviene el testigo,
por su varonia y que

uno de sus hijos sali6 al
lugar de Otaza, de la pro
vincia de Alava, a cortas
leguas de esta jurisdi

ccion, y casandose alli, pa
saron sus hijos a las

partes de Castilla, que por

lo que percibe, y expresion



de la genealogia que refie
re la Real Provision, viene
en conocimiento que el
citado Don Domingo y de
mas que pretenden, son
descendientes legitimos de
los insinuados Don Juan
Garcia y dofia Jerénima

de Urquizu, su mujer, y de
consiguiente, originarios
de este noble seforio y ca
sa solar infanzona de

su apellido, que lo es no
torio, con su escudo de
armas de caballeros nobles
hijosdalgo vizcainos ori
ginarios y de la primera
poblacién y como tales han

debido y deben gozar, asi
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como goza y ha gozado el

gue depone, de todas las exen
ciones, prerrogativas y liber
tades de tales vizcainos ori
ginarios, dependientes de este
llustre solar, y por lo mismo,
todos los de esta ascendencia
han obtenido siempre y
obtienen en sus respectivos
tiempos, los empleos hono
rificos que se comunican

ahi, cuales vizcainos ori
ginarios, nobles hijosdal

go, limpios y de limpia

sangre y generacion, que

por lo que lleva relacio

nado, reconoce este tes

tigo a dichos pretendien

tes, por sus deudos, como oriun



dos de la indicada casa solar
de Leaniz, que radica en la
Cofradia de Miota, de la com
prension de esta misma villa,
y sobre todo lo cual, no obs
tante, que muchas veces

ha oido hablar de ello, se re
mite a las fes de bautis

mos Yy nota del asiento de

su nobleza que ha visto

en el Archivo de los papeles
custodiados en esta noble
villa, puesto con orden

del mismo sefiorio, para
distincion y titulo de los

gue son oriundos de este
mismo ilustre solar

y casas infanzonas a

gue también se refiere,
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gue cuanto lleva dicho,
es publico y notorio, publica
voz y fama entre todas
las personas que saben,
como el testigo, sin haber
jamas oido, ni visto, cosa
en contrario y la verdad
bajo el juramento

gue lleva prestado, en
gue habiéndosele leido,
se afirmo vy ratifico, y
preguntado por las ge
perales de la ley, dijo que
sin embargo de que se
considera pariente, pien
sa lo es fuera de cuar

to grado, y no le compren
den las demas generales;

es de edad de setenta y dos
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afios cumplidos; firmé con

el sefior Juez Procurador

y Diputado, de que doy fe:
Josef de Amezua + Josef Ma
nuel de Oyanguren + Mar

tin de Aldecoa + Ante mi, Fran
cisco Antonio de Zamacola.
El mismo dia, mes y afo, de
igual presentacion, dicho
sefior Alcalde, presentes los
caballeros, sindico, procura
dor general y diputado del
comun, por ante mi, el es
cribano, recibio juramen

to de don Ignacio de Azua?
Aranceta, regidor capitu

lar, vecino de esta misma
villa, quien lo hizo a

Dios y a una cruz, se
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gun derecho, prometiendo

decir verdad, y siendo al te
nor del pedimento y auto
antecedentes, con lo que
previene la Real Provision
Inserta en el exhorto re
quisitorio, que acompa

fa, enterado de todo, dijo
gue sin embargo de que
no conoce a don Domingo
Garcia de Leaniz, ni sus con
sortes, y ni tampoco cono
ci0 a sus ascendientes, le
consta por haberlo oido
decir muchas veces a su
Abuelo, don Domingo, en
cuya compaiia vivio

el testigo trece afos,

por haberle dejado de
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tierna edad, su Padre don

Domingo y a que fallecio a
quél cuarenta y mas

afos, con la edad de ochenta 'y
tantos, y que éste oy0 tam
bién a otros mas ancianos,
gue don Juan Garcia de
Leaniz y dofia Jerénima
de Urquizu, fueron duefios
de la caseria solar infan
zona de Leaniz, que si

tla con su escudo de ar
mas e hijosdalgo, en la
cofradia de Miota, de la
jurisdiccion de esta villa,
distante de su poblacion
como media legua y que
uno de sus hijos, sali6 al

lugar de Otaza, en Alava,



a cortas leguas de esta ju
risdiccion y alli hubo de
casarse, y cuyos hijos pasa
ron a las partes de Castilla,
gue por lo que refiere la

Real Provision viene en
conocimiento el testigo, que el
prenotado Don Domingo Gar
cia de Leaniz y demas pre
tendientes, son descendientes
legitimos de dichos Don Ju

an Garcia y Dofa Jeroni

ma de Urquizu, su mujer,
originarios de este noble
seforio y casa solar de

su apellido, notoria de
caballeros, nobles hijos

dalgo y los de los primeros

pobladores de este ilustre
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solar, y como tales han de
bido y deben gozar de todas
las exenciones, prerrogativas
y libertades de tales vizcainos
originarios y dependientes

de este muy noble y muy

leal sefiorio de Vizcaya, y asi
todos los de esta descen

cia han obtenido y obtie

nen en sus tiempos res
pectivos, los empleos ho
norificos que se dany re
parten entre iguales
vizcainos originarios,

nobles hijosdalgo, limpios

y de limpia sangre y ge
neracion y, sobre todo, se
remite a las partidas

sacramentales que exis
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tirdn en las parroquias
unidas de esta villa y nota
del asiento de su nobleza,
gue habra seguramente

en el Archivo de los pape
les de esta mencionada villa,
puesto con orden del mismo
seforio, para distincion

y titulo de los que son oriun
dos y de casas solariegas

a que también se refiere,
gue cuanto lleva dicho

es publico y notorio, publica
voz, famay entre las
personas que saben, como
el testigo, sin haber oi

do, ni visto jamas cosa

en contrario, y la verdad

so cargo del juramento
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hecho, es que se afirmo y
ratifico, y preguntado por
las generales de la ley, ex
preso no le tocan en ma
nera alguna; es de edad
de setenta y tres afos, poco
mas o0 menos; firmo con el
sefior Juez procurador,
diputado, y en fé de todo,
yo, el escribano: Josef de
Amezua + Josef Manuel
de Oyanguren, Ignacio

de AzlGa Arameta, Mar

tin de Aldecoa + Ante mi,
Francisco Antonio de Al
decoa, digo Zamacola. In
mediatamente de la pro
pia presentacion, a pre

sencia de los caballeros,
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diputado del comun, y sin
dico procurador general,
dicho seior Alcalde, por an
te mi, el escribano, recibio
juramento de don Juan
Arieta, vecino propietario
de esta misma villa 'y su
jurisdiccion, que lo hizo a
Dios, y a una seial de cruz,
segun derecho, prometien
do decir verdad, y siendo
en razén de la narrativa

de la real Provision inser
ta en el exhorto requisito
rio suplicatorio que an
tecede, con los demas que
previno, convino saber,
dijo que, aunque (no) cono

ce a don Domingo Garcia

297



298
de Leaniz, ni sus consortes,

Yy Menos conociod a sus as
cendientes, sabe por haber
lo oido decir muchas veces
en este pueblo, publica
mente a muchos vecinos
de él, en conversaciones, tra
tandose de sus familias

y casas solariegas infan
zonadas, y especialmente
a don Juan Arieta, su
padre, que murié hace
veinte y tres anos, a los
sesenta y cuatro de su
edad, y a su Abuelo don
Miguel de Arieta, que
muridé hace mas de cin
cuenta afios, de edad de

mas de setenta, que don
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Juan de Leaniz y doia

Jeronima de Urquizu,
fueron marido y mujer,
naturales y vecinos de esta dicha
villa y duefios propietarios
y sefiores de la casa y case
ria solar infanzona de
Leaniz, que radica en esta
jurisdiccion como media
legua del casco de esta
dicha villa, en la cual

se halla su escudo de ar
mas y que un hijo de

los referidos don Juan
Garcia de Leaniz y dofia
Jeronima de Urquizu, su
mujer, llamado don

Juan, pasé a un lugar

gue llaman Otaza, en
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Alava, cerca de aqui, quien

caso en aquel pueblo, y la
sucesion que tuvo, paso y se
repartio en las partes de
Castilla, hacia la ciudad de
Soria y villa de Laguna

en Cameros, y aun oyo
decir también que al

gunos descendientes de di
cha casa vinieron a ella

y sus duefios los hospeda
ban y admitian como

a parientes suyos, conser
vando trato y comuni
cacion con ellos, por lo cual
cree firmemente son de

los ascendientes de los
pretendientes y que, a és

tos, los guardaran



las exenciones de vizcainos
originarios, por serlo tales,
y dependientes de vizcainos
y de dicho noble solar
conocido por hijosdalgo

de sangre, de los prime

ros pobladores, y a sus des
cendientes se les han co
municado y obtienen, en
Sus respectivos tiempos,
los honorificos empleos que
se reparten entre los mas
llustres y distinguidos
vizcainos originarios,
nobles hijosdalgo, lim

pios y de limpia sangre

y generacion, y también
sabe, por lo que ha visto

el testigo, que los ascen
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dientes de dicho don Domingo
go y consortes que preten
den, tienen un asiento

de su nobleza en el Archi
vo de papeles de esta
villa, puesto en un libro
de becerro, formado a
consecuencia de orden y
mandato de este noble
seforio, para distincion

y resguardo de los oriun
dos vizcainos de casas
solariegas, sobre que es
cuanto lleva dicho, no le
ocurre duda al que de
clara y, a mayor abun
damiento, se remite a las
partidas sacramentales

y demas documentos
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de su razén, a mas de que

también decian los referi
dos su padre, Abuelo, que lo
mismo habian oido a los
Suyos y mas ancianos, y
cuanto va dicho es publico
y notorio, publica voz y fa
ma, sin cosa en contrario
y la verdad bajo del jura
mento que lleva hecho,

en que se afirmd y rati
fic; fue preguntado por
las generales de la ley

y expreso no le toca nin
guna de ellas; que es

de edad de sesenta y un
afios cumplidos, y lo fir
mo con su merced, procu

rador y diputado, y en fe



de ello, yo, el escribano: Jo
sef de Amezua + Josef Ma
nuel de Oyanguren, Juan
de Arieta, Martin de Al
decoa + Ante mi: Francis
co Antonio de Zamacola.
In continenti de la propia
presentacion, el expresado
sefior Alcalde, por ante

mi, el escribano, pre
sentes los caballeros, pro
curador y diputado, recibi6
juramento de don Ma

theo de Cenita, vecino pro
pietario de esta misma
villa, quien lo hizo, se

gun se requiere, prome
tiendo decir verdad, y sien

do al tenor del pedimen
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to y auto precedentes, con

referencia a la Real pro
vision inserta en la requisi
toria con la que encabe

zan estas diligencias, en
terado de todo, dijo no
conoce a don Domingo Gar
cia de Ledniz, ni sus con
sortes, y tampoco conocio a
sus ascendientes, pero le
consta por haberlo oido
muchas veces a su Padre
don Juan Bautista

de Cenita, quien ha fallecido
diez afios, y tendria se
tenta y también a su Abue
lo, don Juan Bautista,

gue murié hace veinte

y seis anos, y tendria ochen



ta y seis, duefo y sefnor
gue fue de la caseria so

lar infanzona de su a
pellido, sita en la jurisdi
cion de esta villa, y por
haber oido éstos, asi bien
a otros mas ancianos,

gue don Juan Garcia

de Leaniz y dofia Jerénima
de Urquizu, fueron duefios
de la caseria solar infan
zona de Leaniz, que radica
con su escudo de armas
en la misma barriada ti
tulada de Leaniz, cofradia
de Miota, de esta jurisdi
ccién, distante de la pobla
cion de esta villa, por lo me

nos de media legua y
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gue habiendo salido uno

de sus hijos al lugar de Ota
za, en Alava, a corta distan
cia de aqui, después que se
caso, pasaron sus hijos

a las partes de Castilla, que
por lo que refieren los docu
mentos que se le han mani
festado, viene el testigo en co
nocimiento que dicho don
Domingo y demas pretedien
tes, son provenientes legi
timos de los citados don
Juan Garcia y dofia Je
ronima, su mujer, ori
ginarios de este mismo
seforio y de la casa solar
de su apellido, y de los

primeros pobladores
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de él, y como tales han de
bido y deben gozar todas

las exenciones, prerrogati
vas, inmunidades, franque
zas y libertades, segun la
hubieron de tiempo inme

morial, todos los antepasa
dos y han debido también

y obtienen los de su des

cendencia, los empleos mas

distinguidos que se dan a
iguales nobles originarios,
limpios y de limpia san
gre y generacion, y sobre
todo, se remite a las parti
das sacramentales de los
libros de las parroquias
unidas de Nuestra Sefio

ra de la Concepcion
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y San Agustin de Monas
terio, barrio de esta mis
ma villa, y nota del asien

to de su nobleza, que se ha
llara en el Archivo donde
estan custodiados los pape
les de esta noble villa en

la Arca de tres llaves; que
cuanto lleva dicho es pu
blico y notorio, publica

voz y fama entre las
personas que saben, como
el testigo, sin haber ja

mas oido, ni visto cosa

en contrario, y la verdad

So cargo el juramento
hecho, en que se afirmd,
ratifico y firmé, después

de su merced, expresando
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ser de edad de cincuenta

y ocho afios, poco mas o me
nos; no es pariente de los pre
tendientes, ni le compren
den las demas generales

de la ley que le fueron
explicadas; firmaron asi bien
dichos procurador y diputa
do; y en fe de todo, yo, el es
cribano: Josef de Amezua +
Josef Manuel de Oyangu

ren + Matheo de Zenita,
Martin de Aldecoa + Ante
mi: Francisco Antonio de
Zamacola. El referido dia,
mes y afno de la misma
presentacion, su mer

ced, dicho sefior Alcalde,

presentes los caballeros,



procurador y diputado, por
ante mi, el escribano, re
cibi6 juramento de don
Juan de Olazéabal, vecino
de esta misma villa, que lo
hizo a Dios y una cruz, en
forma a derecho, ofreciendo
decir verdad, y siendo al te
nor del pedimento que
incluye la Real provision
inserta en el exhorto pre
cedente, con lo demas que
en su razén convino

saber, dijo que de todos los
pretendientes, sus Padres,
Abuelos y ascendientes,
gue se le han leido, solo
puede decir, con motivo

de haber pasado desde
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mozo, muchas veces y afnos
a trabajar a su oficio de Ma
estro Cantero, a las partes
de Castilla, villa de Laguna
de Cameros y otros pueblos
de su circunferencia, ha

ber conocido de vista, trato
y comunicacion a don Pe
dro Simén Garcia de Lea
niz y a don Pedro Garcia

de Leaniz y dofia Pruden
cia Martinez, su mujer,
Padre e hijo y, segun sue
na, Padres y Abuelos del
don Domingo Gregorio Gar
cia que pretende, pues

en sus casas comia y dor
mia, dandolo entrada

en ellas como a paisano,
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y porque les daban noticias

de sus parientes y dueinos
de la casa solar infanzo

na de su origen, que es la
de Leaniz, y hace memoria
gue se quejaban mucho

de que por su pobreza, no
podian aclarar su derecho
y descendencia de dicha casa
solar infanzona, y que
procedian de ella y sus
duenos propietarios eran
personas de buena corres
pondencia y es cierto pro
cedian como vizcainos
originarios, nobles hijos
dalgo y asi vio y oyo en
dicho pueblo de Laguna,

gue los trataban de viz



cainos, porque los tenian
por tales, y en esta villa

de el Orrio, vio también

el testigo que venian los
dichos don Gregorio de Lea
niz y su hijo Pedro Garcia
de Leaniz, y se hospedaban
en la caseria de su apellido,
porgue tenian y es

timaban como todos unos,
y ha oido decir muchas ve
ces que don Juan Garcia
de Leaniz y dofia Jeré

nima de Urquizu, eran ma
rido y mujer y duefnos

y sefiores propietarios

de la casa solar infan

zona de Leaniz, que radi

ca en esta jurisdiccion
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y su cofradia de Miota, cer

ca de media legua del pue
blo, y es Armiguera? de prime
ra poblacion de caballeros,
nobles vizcainos origina
ros, y asi lo decian su Pa
dre, don Juan Bautista

de Olazabal, maestro cante
ro, igualmente que pasa

ba con el testigo a trabajar
a dicha villa de Laguna

y otras partes, y conocia a
los dichos don Pedro Si
mon y don Pedro Garcia,
Su hijo, y dofia Pruden

cia, su mujer, que hace
murio dicho su Padre,
cuarenta y seis afos, con

la edad de noventa, y lo
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mismo oy0 decir a su

Abuelo, don Domingo de Olaza
bal, maestro de primeras
letras que fue en esta vi
lla, que hace murié mas
de sesenta afnos, con la de
setenta afnos, quienes ex
presaban habian salido

de dicha casa solar varios
hijos, para las tierras

de Castilla, y que el hijo
de los dichos don Juan
Garcia de Leaniz y doia
Jeronima de Urquizu, su
mujer, llamado Juan,

pas6 a Otaza, en Alava,

y casando alli sus hijos,
fueron también a Cas

tilla, de quienes proce



den los pretendientes, y
gue asi también lo oye
ron a los mios, los cuales
fueron personas inteligen
tes que podian saberlo
radicalmente, y muy pa
pelistas, especialmente

el dicho su Abuelo, y no le
ocurre duda alguna al

gue declara, que por lo
ha visto y oido en su tiem
po, publicamente los
explicados don Domingo
Gregorio, hijo de don Pe
dro y dofia Prudencia y
demas consortes, son hijos
dalgo notorios de sangre,
vizcainos originarios y

descendientes legitimos
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de este noble seforio y ca
sa solar de su apellido, que
lo es de caballeros escude
ros, nobles y originarios
vizcainos, de manera que
a todos sus descendientes
les han guardado y guar
dan las exenciones y pre
rrogativas, que a los demas
nobles vizcainos infan
zones, sobre todo lo cual, y
siendo necesario, se remite
a las fes de Iglesia y otros
Instrumentos que acre
diten, con mas claridad, la
descendencia, entronca
miento, filiacion y noble

za de estas partes, por

lo cual asi constara
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de ello y especialmente por
el libro que en esta villa

se hizo en lo antiguo, con
orden y por decreto de Jun
ta general, por el Arbol

de Guernica de que cuanto
lleva dicho es la verdad, pu
blico y notorio, sin cosa en
contrario, y asi es la publi
ca fama y comun opinion,
bajo el juramento que

lleva hecho, en que se afir
mo, ratificd y no firma,
porque expuso no saber,
fuéle preguntado por

las generales de la ley,

y dijo que no es pariente
de ninguna de las partes,

y que su edad es la de no
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venta y tres afios cumpli
dos, firmo6 su merced, con el
procurador sindico, y dipu
tado, y en fe de todo, yo, el
escribano: Josef de Amezua,
Josef Manuel de Oyangu
ren, Martinez de Aldecoa.
Ante mi: Francisco Anto

nio de Zamacola. Luego

de la misma presenta

cion, el referido sefior Al
calde, por ante mi, el
escribano, y a presencia

de los caballeros, Procu
rador sindico general

y diputado del comun,
recibié juramento a

don Felipe de Bézar, veci

no propietario de la case
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ria solar infanzona

de su apellido, sita en la
jurisdiccion de esta misma
villa, quien lo hizo a Dios

y a una sefial de cruz, con
forme a derecho, prometien
do decir verdad, y siendo al
tenor de lo que menciona
el pedimento inserto en

la real provision, que
incluye la carta suplica
toria precedente, con lo
demas que en razon de

las diligencias que le a
compafian convino sa

ver, dijo que no conoce

a ninguno de los pre
tendientes, ni conocié

a sus padres, ni ante

321



pasados, que expresa lo que
se le ha leido y s6lo puede
decir, por oidas publicas en es
te pueblo a personas muy
ancianas de él, y que pue
den saberlo por ser de to

da verdad e instruccion,

y especial y sefaladamen

te a don Francisco, su

Padre que muri6 de se

tenta y tres afnos, hace
cincuenta y tres, don Juan
de Bézar, su Abuelo, que
murié de ochenta y cua

tro, hace mas de cuaren

ta y cuatro y a don Juan

de Apategui, que murid

de mas de noventa, hace

cincuenta y dos anos; que
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don Juan Garcia de Leaniz
y dofa Jeronima de Urquizu,
Su mujer, persona de mu
cho lustre y nobleza, fue
ron marido y mujer le
gitimos duefios y sefiores
en propiedad y originarios,
el dicho don Juan, de la
casa y caseria solar infan
zona, titulada de Leaniz,

y la dofa Jeronima, ori
ginaria de la casa solar
infanzona de Urquizu, que
lo es igualmente ilustre,

y ambas de notorios caballe
ros escuderos, nobles hijos
dalgo, vizcainos origina
ros, y que en este matri

monio hubieron, entre
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otros hijos, a don Juan Gar

cia de Leaniz, que paso a

la Provincia de Alava, que
confina a esta jurisdicciéon

y pueblo de Otaza, Merindad
de Vitoria, en donde habia
tomado estado de matrimo
nio y tenido algunos hijos,
gue pasaron a las partes

de Castilla, tierra de Cameros,
cerca de Soria, que no
saben si eran o0 no los

gue vienen expresadps

en la Real Provision, sin
embargo de que, por las
razones que lleva dichas,
infiere y aun lo cree fir
memente, son los que pre

tenden, descendientes legi



timos de los que lleva re
feridos, y no obstante de ello,
aunque no se le ofrece

duda para inherente a

los documentos y partidas
de Iglesias por donde conste
cuanto lleva declarado, y

en cuanto a la nobleza

de esta familia, también
hace memoria haber vis

to la nota en el Archivo de
esta villa, con motivo de
haber sido Alcalde el tes
tigo muchos afnos hace, a
gue se remite y, por lo tan
to, tiene a los pretendien
tes, asi su Padre y Abuelo

y demas ascendientes de

este ilustre solar; que es
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cuanto sabe y puede decir

de publico y notorio, publica
fama y reputacion, y la ver
dad bajo de dicho juramen
to; es de edad de setenta y
seis afios, y no le tocan las
generales de la ley que le
han sido preguntadas, y afa
de que hace memoria, ha
ver visto en este mismo
pueblo a uno de Cameros,
acompanado del propie
tario de Leaniz, tratan

dose de parientes de la mis
ma casa solar; firmo di

cho su merced, el testigo

y también el Procurador

y diputado, y en fe, yo,

el escribano: Josef de



Amezua, Felipe de Bézar,
Martin de Aldecoa, Josef
Manuel de Oyanguren. An
te mi: Francisco Antonio

de Zamacola. En este esta
do se present6 ante su mer
ced y de mi, el escribano,
don Pedro de Leaniz y dijo
gue, mediante a la noto
riedad de la nobleza y cir
constancias de sus parti
das, digo parientes, los
pretendientes, suspendia la
presentacion de mas tes
tigos, bajo la protesta
ordinaria de ampliar

esta informacion, siem

pre que fuese menester,

y firmo después de su
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merced, y en fe, yo, el escri

bano: Josef de Amezua + Pe
dro de Leéaniz, Francisco An
tonio de Zamacola. En la
villa del Orrio, a veinte y
tres de agosto de mil se
tecientos noventa y seis,
yo, el escribano, cumpli
endo con lo que previe

ne en el auto anterior,

pasé recado de Atencion

a don Joaquin de lturria

ga, Presbitero, cura y Bene
ficiado de racion entera,

de las Iglesias unidas pa
rroquiales de esta dicha
villa, quien enterado

de dicha providencia,

respondio que desde las
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ocho de la manana del

dia jueves, veinte y cinco
del corriente, exhibirian y
estaran de manifiesto los
libros sacramentales

de dichas parroquias,

para de ellos causar las
compulsas que se solicita
ren, y firmo, de que doy fe,
Joaquin de lturriaga, Fran
cisco Antonio de Zamacola.
En la sacristia de la Igle
sia Parroquial de la In
maculada Concepcion de
Maria Santisima, Sefno

ra Nuestra, de esta villa
del Orrio, del muy noble

y muy leal sefiorio de

Vizcaya, dadas las ocho
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horas de la mafnana de este

dia, veinte y cinco de agosto
de mil setecientos noventa
y seis, ante el sefor don Jo
sef de Amezua, Alcalde y
Juez ordinario por su Ma
jestad, que Dios guarde, de
los caballeros sindicos y di
putados y de mi, el escriba
no, se constituyo don Pedro
de Leaniz, y a nombre de
los pretendientes, sus pa
rientes , aguienes repre
senta, requirid a don
Joaquin de lturriaga,
Presbitero, cura y Bene
ficiado de estas mismas
parroquias, para que

exhibiese los libros de



bautizados de ella, y en efec
to, habiendo puesto el re
ferido cura, patentes y de
manifiesto sobre una me

sa, después que se hizo car
go de ellos, senal6 para su
compulsa diferentes parti
das de dichos libros y de uno
de los exhibidos, que se halla
foliado y empergaminado,

y comprende bautismos, ca
samientos y confirmados,
gue se halla encuaderna

do por partes, muy roto,

mal tratado, carcomido

en muchas partes, aun

que compuesto y remen
dadas muchas partes de

hojas, con la falta, en algu
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nos tiempos de partidas de

diferentes anos; los bautis
mos dieron principio, se
gun se percibe, el afio de
mil quinientos cincuen

ta y tres, las cuales par
tidas se hallan encuader
nadas con sus fechas ano
tadas y postergadas, y los ca
samientos en idénticos
términos, dando princi

pio por lo que se nota, el
afio de mil seiscientos

y ocho, y todo él, concluye
el de mil seiscientos cin
cuentay tres, el cual esta
copiado y testimoniado
con orden del llustrisi

mo senor don Gabriel de



Esparza, obispo de este obispa
do de Calahorra y la Calzada,
fecha diez de julio de mil seis
cientos setenta y uno, a so
licitud del sindico procura

dor general de esta misma
villa, y al folio cincuenta,
vuelta, se reconoce una de
Bautismo que, a la letra,

dice asi: Bauticé en la

Iglesia de Nuestra Sefno

ra, vispera de San Matheo,

a Juan, hijo de Juan

Garcia de Leaniz, en el

afo ut supra, e de la se

Aora dofa Jeronima

de Urquizu, su mujer, el
Padrino el sefior Doctor

Urquizu e la comadre
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Catalina de Urquizu, mu

jer de Francisco de Urquizu,
el Bachiller Urquizu. Co
rresponde esta partida, se
gun las anteriores y por
tenores, al dia seis de sep
tiembre de mil quinien

tos sesenta y cinco. Y al fo
lio cincuenta y uno, vuel

ta, se halla otra partida

de bautismo, que literal
mente dice asi: Thomas,
hijo de Juan Garcia de Lea
niz e de la sefiora dona Je
ronima de Urquizu, fue bau
tizado en nuestra Sefora,
a catorce de enero del aio
de mil quinientos e sesenta

y ocho, el padrino Juan



Martinez de Marcoyda e la
comadre Cathalina de Leque
rica, mujer de Bartholomé

de Azcarretazabal, el Bachiller
Urquizu + Diego, hijo de Juan
Garcia de Leaniz y de doia
Jeronima de Urquizu, fue
bautizado en la Iglesia de
Nuestra Sefnora, a los diez

y siete de noviembre del afio
de mil quinientos y se

senta y nueve, el Padrino,

el sefior Pedro Ochoa de
Santa Maria, vecino de la
Villa de Mondragon, e la
Madrina dofna Ana de
Urquizu, mujer del sefnor
Agustin de Iturbe y Santa

Maria, el Bachiller Urquizu.
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Igualmente, se exhibid otro
libro en cuarto, forrado en
pergamino que también es
ta mal tratado, podridas sus
hojas en muchas partes, sin

poderse percibir en algunas

lo principal (de) ellas, que tuvo

principio con partida de
Martin de Isasi, dia quin

ce de septiembre de mil qui
nientos veinte y cinco y con
cluye el de mil quinientos
cincuenta y dos, que solo
incluye Bautizados, el cual
asi bien se halla copiado

y testimoniado, bajo la
antedicha autoridad y
mandato del referido se

nor Obispo, y al folio veinte
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y cuatro vuelto, se recono
ce una partida que dice

asi: Juan, hijo de Martin

de Leaniz e Maria Marti
nez, de Miota, fue bautiza
do en Santa Maria, en ocho
de mayo del afno ut supra,
los padrinos, el hijo de Agui
rre y Pedro de Alloza de suso
y la madrina, la de Barru

ti de Leaniz, el Bachiller
Urquizu. Y volviendo al folio
diez vuelto de dicho libro,
se halla una partida que,

a la letra es del tenor si
guiente: Bauticé a Ma

rina, hija de Martin de
Leaniz e Maria Martinez,

de Miota, en nuestra Sefio
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ra, en el mes de noviembre
del afio ut supra, en el dia
de Paris Imafinis?, el Padrino
Juan de Barrutia de Leéaniz
e la Madrina la de Juan

de Leaniz, Ferrero, e Maria
de Bravio Urruti de Leaniz,
el Bachiller Urquizu. Se
previene que esta partida
de Marina corresponde, se
gun las anteriores y pos
teriores al afio de mil qui
nientos treinta y dos y la
de su hermano Juan, al

de mil quinientos cua

renta y tres; por parte del
enunciado don Pedro de
Leaniz se solicité para

su compulsa, la partida
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de casamiento de dicho
Juan, ultimamente cita

do por hijo de Martin
Martinez, de Miota, con dofia
Jeronima de Urquizu, que
corresponde desde los

afos de mil quinientos cincuen
ta y siete hasta el de

mil quinientos sesenta

y cinco inclusive, en cuya
virtud se han registrado
dichos libros exhibidos

con el mayor escrupulo

por dichos sefores y por

mi, el escribano, y se ha
visto que de todos los re
feridos afios y muchos

mas, faltan las partidas

de casamientos, por lo

339



cual no ha podido ser ha
bida, y la parte sefalo, pa
ra su compulsa, el bautis
mo de la dofia Jer6nima

de Urquizu, cuyo tenor

al folio veinte del libro
primeramente exhibido, di
ce asi: Jerdnima, hija del
sefior licenciado Urquizu

e Maria Pérez, de Helgueta,
fue bautizada en Nues

tra Sefnora, por el sefior
cura de Berrio, el dia pri
mero de octubre, nacio

dia de San Jerdnimo, en

el afio ut supra, el Padri

no fui yo, y las madri

nas dofa Osana de Velilla? e

Antonia de Oyanguren. El
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Bachiller Urquizu. Corres
ponde esta partida al afio

de mil quinientos treinta

y ocho, segun las anterio
res y posteriores, como mas
largamente consta y pare

ce de dichos libros exhibidos,
y las partidas compulsadas,
concuerdan a la letra de

Sus respectivos originales
gue se hallan en ellos, lim
pias y tersas, sin enmien

da, borrdn, tachadura y sin
vicio alguno y al verlas
corregir, reconocer y compul
sar, se hallaron presentes
dichos sefores Jueces,
Procurador sindico y el di

putado, de que doy fe;y a
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gue me refiero y en fuer

za de hallarse conformes

y No tener que excepcionar
contra ellas, lo firmaron

con dicho cura y parte e, yo,
el escribano, lo signo y fir
mo con dicha referencia,
Josef de Amezua, Joaquin
de lturriaga, Pedro de Lea
niz, Josef Manuel de Oyan
guren, Martin de Alde

coa. En testimonio de verdad,
Francisco Antonio de Za
macola. Luego, inmedia
tamente, por parte del
sefior Juez de estos autos,
el referido Procurador sin
dico y el infraescrito

Secretario originario nu
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merario en propiedad de

esta villa, cada uno con su
respectiva llave en esta Igle
sia de la Purisima Concep
cion, donde se hallan con la
parte de don Pedro de Lea
niz, abrieron el Archivo
donde se conservan los pa
peles de esta poblacion

y de sefialamiento del
citado don Pedro de Leaniz,
sacaron un libro titula

do de Becerro, escrito en
papel de marca mayor,

en que se comprenden los
asientos de las familias
nobles infanzonas y des
cendientes de vizcainos

originarios de casas solariegas,
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anotadas y escritas,

a consecuencia de orden
y mandato de este muy no
ble y muy leal sefiorio

de Vizcaya, acordado en su
Junta General so el Ar

bol de Guernica, el aio

de mil quinientos seten

ta y cinco, y al folio veinte
y tres, se halla un asiento
y clausula que, a la le

tra, dice asi: Juan de
Leaniz, hijo legitimo de
Martin de Leaniz e de
Maria Martinez, de Mio

ta, su mujer, e nieto de
Juan Martinez de Lea

niz de suso, e de Marina

de Leaniz de Oguiza, su



mujer, dependiente de la
casa de Leaniz de suso, sita
en el valle de Leaniz, juris
diccion de la dicha villa, casa
solariega, libre e infanzo
nada, de notorios hijosdalgo,
y por tal los testigos le recono
cieron por ser verdad, pu
blico y notorio, cuyo asiento,
con los demas, se halla au
torizado al final de todo,

por ante los escribanos,
Juan Saenz de Arespaco
chaga, Juan Ochoa de |
rretauria y Pedro Ibafiez,

gue lo fueron numera

rios de esta dicha villa,

en el referido afno de

guinientos setenta y cin
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CO, COMO consta y parece
de dicho libro Becerro, y
la clausula inserta con
cuerda con la original que
incluye y se halla sin en
mienda, entrerrenglona
dura, ni el mas leve vicio
gue induzca sospecha,

y en fuerza de su reconoci
miento, y que dijeron di
chos sefiores, Procurador
y Diputado, no tener que
excepcionar contra ello, por
hallarse conforme, de que
doy fe y a que me refiero,
lo firmaron, con su mer
ced y parte y, yo, el escri
bano, lo signo y firmo

dicho dia, mes y afno: Josef
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de Amezua, Martin de Al
decoa, Pedro de Leaniz, Josef
Manuel de Oyanguren. An

te mi, Francisco Antonio de
Zamacola. Inmediatamente,

la parte de don Pedro de Lea
niz, dijo ante el sefior Juez
gue le parece haber acre
ditado la vizcainia y noble

za de sus deudos, en bastante
forma y con legales forma
lidades y, bajo la reserva

de su derecho, ha concluido
por ahora, y suplica que

con aprobacion e inter
posicion de su autoridad,

se le entregue todo ori
ginalmente y para unir

a el expediente y remitir
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al tribunal donde dima

na, en cuya vista dicho se
for Alcalde dijo que por
haberlo presenciado todo,

y ser los testigos viejos conoci
dos y de mucha verdad, que
merecen fe sus declara
ciones, lo aprueba confor
me puede y debe, por fuero
y derecho, y para su valida
cion interponia e inter

puso su autoridad y judi

cial decreto y mandd que

se entregue a la parte de
don Pedro de Leaniz todo
original para que use

su derecho cual le con
vengan y a sus deudos, en

cumplimiento de lo que
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se manda en la Real Provi
sion y uso de este muy noble
y muy leal sefiorio de Vizcaya,
asi lo proveyo y firmo, con la
parte, de que doy fe: Josef de
Amezua + Pedro de Leaniz;
Ante mi: Francisco Antonio
Zamacola + Yo, el infraescrito
Don Francisco Antonio de Za
macola, duefio y sefior de la
casa solar de barriada de

mi apellido, situada en

la anteiglesia de dicha
merindad de Arratia, de este
muy noble y muy leal se

forio de Vizcaya, escribano
real y del nUmero per

petuo en propiedad, de esta

villa del Orrio, y su jurisdi
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ccion, que es en el recinto

de este mismo ilustre solar,
donde no se usa de pa

pel sellado, fui presente

a todo lo que de mi se hace
mencion, y en su fe, lo
signo y firmo, fecha ut
supra. En testimonio de ver
dad, Francisco Antonio de
Zamacola, cuyas justifi
caciones por el don Do
mingo Gregorio Garcia

de Leaniz, se presentaron
ante el referido nuestro
Juez mayor, con la peti
cion que dice asi: Muy
Poderoso sefor = Pedro Can
talapiedra Bayon, en nom

bre de Don Domingo Grego



rio de Leaniz, por si y como
Padre de don Eugenio, don
Vicente, don Pedro y don
Manuel Garcia, sus hijos
habidos en dofia Maria Cruz
de Gregorio,su legitima mu
jer, y en nombre también

de don Manuel Garcia de
Leaniz, vecino de la villa de
Laguna Cameros, también
por si y en nombre de Don
Josef y don Félix Garcia de
Leaniz, sus hermanos me
nores, digo que mis partes
ocurrieron a la sala, en los
cuatro de mayo pasado

de este afno, exponiendo que
de si sus Padres, Abuelos

y demas ascendientes eran
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hijosdalgo notorios, vizcai
nos originarios y como tales
habian sido habidos, tenidos
y reputados, y para hacer

lo constar, pidieron y se les
libré la correspondiente
Real provision, para que,
con citacion de nuestro fis
cal, concejo y vecinos de di
cha villa de Laguna de Ca
meros, se les recibiese las
justificaciones que ofreciese
por instrumentos vy testi

gos, en virtud de la cual,

y con las formalidades pre
venidas, sean compulsadas
las partidas de Bautis

mos, testamentos y otros

referidos instrumentos,
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y recibido informaciones

de testigos, por todo lo cual
se acredita concluyente
mente la filiacion propues

ta, vizcainia y nobleza

de mis partes y demas, sus
ascendientes como oriun
dos y descendientes de la ca
sa solar infanzona de

Leaniz, sita y notoria, de

la villa y jurisdiccion Real

del Orrio, comprendida

en dicho noble sefiorio

de Vizcaya, como se acredita
de las que, acontinuacion

de dicha Real Provision,
presentd y jurd, en cuya
vista a V.A., pido y su

plico se sirva declarar a



mis partes, por tales vizcai
nos originarios, hijosdalgo
notorios de sangre, mandan
dolos librar los despachos
correspondientes para que
la justicia, concejo y veci
nos de la expresada villa

de Laguna de Cameros y de
mas de estos Reinos y Se
Aorios, las guarden y hagan
guardar todas las exencio
nes, franquezas y liber
tades que, como a tales,
les corresponden y se guar
dan a los demas vizcai

nos originarios de estos
Reinos y Seforios, que es
Justicia que pido V@ Ba

yon, cuya peticion y docu
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mentos, por auto de veinte
y ocho de noviembre de se
tecientos noventa y seis,
se mando pasar al nues
tro fiscal, que tuvo efecto
como el que por éste se die
se cierta respuesta que

su tenor, y el del auto de
finitivo, que sobre todo
recayo, dice asi: El Fiscal
de Su Majestad dice que,
por ahora, lo ha visto sin
perjuicio y bajo las pro
testas y reservas que sean
mas utiles y convenientes,
a favor de Real Patrimo
nio en justicia; Vallado

lid y diciembre, cinco de

mil setecientos noventa
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y seis + vista esta peticion

y demas documentos con ella
presentados por el sefior

don Manuel de Ledn Santos,
del concejo de Su Majestad,
y su Juez Mayor de Viz

caya, en esta Real Audi

encia y Chancilleria del

Rey Nuestro Sefior, en Va
lladolid, a catorce de diciembre
bre de mil setecientos noven
ta y seis, dijo que declaraba

y declaré a don Domingo

go Garcia de Leanizy a

don Eugenio, don Vicente,
don Pedro y don Manuel
Garcia, sus hijos, vecino de
la villa de Laguna de Ca

meros, a don Manuel Gar
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cia de Leaniz, por vizcainos
originarios, nobles hijosdal
go, asi sus Padres, Abuelos
y demas ascendientes por
linea recta de varon, y co
mo tales y provenientes

de la casa solar infanzo

na de Leaniz, sita en la
jurisdiccion de la villa del Orrio,
del muy noble y muy leal
seforio de Vizcaya, deben
gozar de todos los fueros,
franquezas, prerrogativas

y libertades que como a
tales vizcainos originarios,
nobles hijosdalgo les co
responden, y mandaba

y mandé despachar a los

susodichos, las competen
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tes reales Provisiones, con
Insercion de los documentos
producidos, para que las
justicias de dicha villa de
Laguna de Cameros, y de
mas aquien corresponda,

les guarden y hagan guar

dar las propuestas exen
ciones, sin molestarles, en
razon y por este su

auto; asi lo mando y rubri

co6 dicho sefior: Maquieyra? +
cuya peticion y documen

tos digo y con presentacion de
todo lo referido, y doce de ene
ro de setecientos noventa

y siete, se libré a dicho don
Domingo y sus hijos, la

conducente nuestra Real
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Provision de Nobleza y viz

cainia; y en este estado, y vein
te y tres de diciembre de
ochocientos siete, por don
Ambrosio Mariano Garcia
de Leaniz, por siy como Pa
dre de los hijos que expre
sa también, se ocurri6 ante
el expresado, nuestro Juez
Mayor, habiendo presen
tacion de una peticion

gue, en tenor y el del

Poder en virtud de que
también lo hizo, y auto

gue a ella se proveyo, dice
asi: Muy Poderoso Serior
Hipdlito Cantalapiedra
Bayon, en nombre de don

Ambrosio Mariano Gar



cia de Leaniz, por siy co
mo Padre y legitimo ad
ministrador de sus hijos,
don Ambrosio Mariano,
don Francisco y don Juan
Garcia, habidos con doia
Javiera Fernandez, su le
gitima mujer, vecino del
lugar de Narros, aldea

y jurisdiccién de la ciudad
de Soria, natural del lu
gar de Bordalba, en Ara

gon, hijo legitimo de don

Francisco Garcia de Leaniz,

natural del lugar de Za
majon, también aldea

y jurisdiccién de dicha
ciudad y dofia Francisca

Javiera Blasco, nieto
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de don Juan Garcia de Lea
niz y dona Theresa Garcia,
segundo nieto de don Juan
Garcia de Leaniz y doia
lldefonsa Martinez, tercero
nieto de don Juan Garcia
de Leaniz y Urquizu y dofia
Catalina de Casas, cuar

to nieto de don Juan
Garcia de Leaniz y dofia
Cathalina de Lavanda,
quinto nieto de don Tho
mas Garcia de Leéaniz,
natural de la villa del

Orrio, del muy noble

y muy leal sefiorio de
Vizcaya, y dofia Ana Ruiz,
de dicho pueblo de Zama

jon, y sexto nieto de
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don Juan Garcia de Lea
niz, dueno propietario

y sefior de la casa solar
infanzona de Leaniz,
sita y notoria en la villa

y jurisdiccion de la citada

del Orrio, comprendida en

el sefiorio de Vizcaya y de

dofia Jerénima de Urqui

zu, ambos naturales

y vecinos de ella, digo que

mi parte por si, su Padre,
Abuelo y demas ascendi
entes por linea recta

de vardn, es vizcaino
originario, noble hijo
dalgo notorio de sangre,
como descendiente de di

cho sefiorio y de la casa
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solar infanzona de su a

pellido, que lo es de notorios
hijosdalgo de sangre, en
cuya fama y reputacion

han estado y estan, y asi

lo tienen acreditado sus
deudos y parientes, don Do
mingo Gregorio y don Eu
genio Garcia de Leaniz,
con otros consortes de la
misma familia y origen,

a quienes, en su virtud,

se les declar6 por tales

por la sala, y afin de
acreditar lo referido para
gue se les guarden las
mismas exenciones

y prerrogativas, que como

a tales vizcainos origina



rios les corresponde, digo no
bles e hijosdalgo les per
tenece, a V.A. suplico se sir
va mandar librar a mi

parte, vuestra Real Pro
vision, para que con ci
tacion del vuestro fiscal

y la de la justicia, concejo

y vecinos de dicho lugar

de Narros, se reciban a

mi parte las justifi

caciones que ofreciese

y tiene, en razon de su
filiacion y posesion de
nobleza y vizcaina,
propuesta que es jus

ticia que pido V.A. Bayoén.
En la ciudad de Soria,

a quince dias del mes
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de diciembre de mil ocho

cientos y siete; ante mi, el
infraescrito escribano

de Su Majestad, publico
de namero de ella, y tes
tigos que se expresaran,
parecio presente don
Ambrosio Mariano Garcia
de Leaniz, vecino del lu
gar de Narros, aldea

y jurisdiccion de esta dicha
ciudad, y natural

del lugar de Bordalba,

en Aragon, partido de
Calatayud, a quien doy
fe, conozco y digo que
por si, su padre don
Francisco Garcia de

Leaniz, natural de el



lugar de Zamajon, tam
bién aldea y jurisdiccion
de dicha ciudad y doiia
Francisca Javiera Blasco,
y su Abuelo don Juan Gar
cia de Leaniz y dofia
Theresa Garcia, y don Ju
an Garcia de Leaniz, su
segundo Abuelo, y doina
lldefonsa Martinez, y don
Juan Garcia de Leaniz

y Urquizu, su tercero Abue
lo y doia Cathalina de
Casas, y su cuarto Abue
lo, don Juan Garcia de
Leaniz y dofia Cathali

na de Lavanda, y don
Thomas Garcia de Leaniz,

Su quinto Abuelo, na
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tural de la villa del Orrio,
del muy noble y muy leal
seforio de Vizcaya, y dofia
Ana Ruiz, de de dicho pue
blo de Zamajon y don

Juan Garcia de Leaniz,

su sexto Abuelo, duefio
propietario y sefor de

la casa solar infanzo

na de Leaniz, sita y noto
ria en la villa y juris

diccién de la precitada del
Orrio, comprendida en dicho
seforio de Vizcaya, y la
sefora dofia Jerénima

de Urquizu, ambos na
turales y vecinos de ella

y demas ascendientes

por linea recta de varon
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y vizcaino originario, no

ble hijodalgo, notorio de
sangre, como descendiente
de dicho sefiorio y aun de
la casa solar infanzona

de su apellido, que lo es

de notorios hijosdalgo, no
torios de sangre, en cuya
fama y reputacion han
estado y estan, y asi lo
tienen acreditado sus
deudos y parientes, don
Domingo Gregorio y don
Eugenio Gracia de Leaniz,
con otros consortes de la
misma familia y ori

gen, a quienes, en su vir
tud, se les declar6 por tales

en la Real superioridad
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y sala del Sefior Juez

Mayor de Vizcaya, que re
side en la Real Chancille
ria de Valladolid, y para
hacer constar cuanto

va expresado, y que al
referido don Antonio Ma
riano y don Francisco y
don Juan Garcia, sus
hijos menores y natura
les, también de dicho lu
gar de Narros, habidos
en dofa Javiera Fernan
dez, su legitima mujer,
se les guarden las mis
mas exenciones y pre
rrogativas que como a
tales vizcainos origina

rios, nobles hijosdalgo,



notorios de sangre, les per
tenece, les precisa ocurrir
al tribunal competente,

y poniéndolo en ejecucion,
como mas haga lugar,

por si y como padre y le
gitimo administrador,

a los referidos sus hijos,
otorga, queda y confiere
todo su poder cumplido,
amplio, bastante y sin
limitacion a don Hipoli

to Cantalapiedra Bayon,
Procurador en la Real
Chancilleria de Valladolid
y a don Joaquin Canta
lapiedra Bayon -------
Procurador en dicha Chan

cilleria, a los dos juntos,
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y cada uno de por si inso
lidum, especialmente para
gue ocurran ante dicho
Senor Juez Mayor y su Re

al Sala de Vizcaya, y demas
tribunales competentes,
mostrandose parte, repre
sentando su propia per
sonay las de los citados, sus
dos hijos, acciones y derechos,
exponiendo su filiacion y
demas relacionado, o co

mo haya lugar y les

parezca y pidan la Real
Provision competente,

para que a su tenor

y con citacion del sefior
fiscal de Su Majestad

y del Ayuntamiento
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del referido lugar de Na
rros, se compulsen las par
tidas de Bautismos, Casa
mientos y demas que sea
correspondiente y le sefia
lasen para acreditar su
filiacion, entronque, viz
cainia y nobleza que lle

va propuesta, y evacuadas
gue sean, con vista de ellas
y la de los relacionados
sus parientes, pida tam
bién se les declaren por
tales vizcainos origina
rios, nobles hijosdalgo,
notorios de sangre, como
oriundos y descendientes
de dicho sefiorio de Viz

cayay casa solar de su
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apellido y que se le despa

che el correspondiente, pa
ra que se les guarden las
exenciones, franquezas

y libertades, segun va re
lacionado asi en dicho pue
blo de Narros, como en to
das las ciudades, villas y lu
gares de estos reinos y se
Rorios de Espafa; y si sobre
todo ello o parte fuere ne
cesario, hagan y presen
ten pedimentos, reque
rimientos, protestas, cita
ciones, apartamientos,
juramentos, decisorias

y de calumnia, recusen
jueces, letrados, escriba

nos y otros ministros,



en término de prueba, pre
senten todo género de
ella, consigan los Reales
despachos que por bien
tuvieren, y los hagan es
timar y finalmente ha

gan y practiquen cuan

tas diligencias judicia

les y extrajudiciales podria
hacer el otorgante, ha
llAandose presente, con
sintiendo lo favorable

y lo adverso, lo repugnen,
supliquen y apelen

para ante quien con
derecho puedan y de
ban, pues este poder

lo confiere, lleno de

cualidades para que
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sigan en todo hasta con
seguir la mas favorable
resolucion, con facultad de
gue le puedan sustituir

en quien, y las veces que
guisieran revocar sus

titulos y nombrar otros

de nuevo, y con todas sus
Incidencias y dependencias,
a necesidades y con necesidades,
libre, franca y general
Administracion, releva

cion y obligacion, en for

ma de derecho, en mejor tes
timonio, asi lo dijo y otor

go y firmo con el Pode

rio , a justicias y renun
ciaciones de leyes necesa

rias, siendo testigos don
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Simo6n de Ortega, don Sa

turio Navarro y don
Santiago Carrascon, na
turales y residentes en es
ta dicha ciudad + Ambro
sio Mariano Garcia de
Leaniz; ante mi, Ramon
Carrascon; Yo, el dicho Ra
mon Carrascon, escribano
de Su Majestad y de su nu
mero, de esta ciudad de
Soria, presente fui; en

fe de ello, con remision

a su original, que queda
en sello de cuarenta ma
ravedis, lo signo y fir

mo, dia de su otorga
miento, en este Pliego,

sello tercero, en testimo



nio de verdad, Ramén Ca
rrascon; librese Real Pro
vision para que de esta
parte, por si y como Padre
y legitimo Administrador
de sus hijos que expresa,
con citacion del fiscal de
Su Majestad, concejo y ve
cinos del lugar de Narros,
aldeas, jurisdiccion de la
ciudad de Soria, se les re
ciban las justificaciones
gue ofrece, relativas

a acreditar su filiacion,
entronque y vizcainia,

asi por testigos, como

por instrumentos

y dicho lugar de Na

rros para las diligen
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cias que se hayan de

practicar dentro de las
cinco leguas, nombre un
solo comisario informan
te, y para las de fuera

de ellas, la justicia despa
che requisitorias dirigi

das a las ordinarias de los
pueblos de origen y na
turaleza del expresado don
Antonio Mariano Gar

cia de Leaniz, a fin de
gue por si y testimonio

de escribano numera

rio, con precisa, perso

nal asistencia de fiel

o Procurador general
respectivo, las evacuen

a la mayor brevedad,



pena de la responsabilidad
a todos los dafios y perjui
cios, y hecho, las entreguen
originalemente, y no en com
pulsa, para su representa
cion en la sala en rela
ciones; Valladolid, diciem
bre, veinte y tres de mil
ochocientos siete = Maguiey
ra # cuyo auto y expre

sado dia veinte y tres

de diciembre, se libro el

don Antonio Garcia de
Leaniz, la conducente
nuestra Real Provision,

y en su virtud, se practica
ron las diligencias y jus
tificaciones siguientes +

para los efectos a que
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se dirige la antecedente Re
al Provision, se da por cita
do el fiscal de Su Majestad,
con que las diligencias

gue a su virtud se han de
practicar, se entiendan con
los Procuradores, sindico
general y personero, y a
falta de éste, con cual
quiera de los diputados

del comun, o Regidor de
cobro? de cada respectivo
pueblo, donde se ejecuten,
para que, juntos, se

hallen presentes a todas
ellas, a cuyo fin y el de

que expongan cuanto
tengan por convenien

te, les confiere el poder,

380



en derecho necesario. Valla
dolid y diciembre, veinte

y cuatro de mil ochocien
tos siete. En la ciudad

de Soria, a nueve dias

del mes de marzo de

mil ochocientos ocho, Yo
el infraescrito escri

bano del nimero de ella,
requeri con la Real Pro
vision antecedente a el
Senor Doctor Don Mar

tin Javier de Muzquiz,
Corregidor Capitan de Gue
rra por su Majestad

de esta dicha ciudad y su
jurisdiccion, Juez subdele
gado de montes y Plantas

y por su Seforia, vista
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en su obedecimiento, man
do se guarde y cumpla, se
gun y como en la misma
se previene y lo firmo, de
gue doy fe, Doctor Don
Martin Javier de Muz

quiz # Ante mi # Ramon
Carrascon # En el lugar de
Narros, Aldea y jurisdiccion
de la ciudad de Soria, a
nueve de marzo de mil
ochocientos y ocho, Yo, Ra
mon de Carrascon, escri
bano de su Majestad

y del nimero respec

tivo de ella 'y su compren
sion, para los efectos

gue incluye la prece

dente Real Provision
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del Sefor Juez Mayor

de Vizcaya, pasé a la ca
sa a citacion del sefior
Atanasio Martinez, Alcal
de por su estado general
de este dicho pueblo, y ha
biendo precedido el recado
de atencion correspondien
te, se la hice saber, no
tifiqué y requeri, leyén
dosela a la letray en su
vista, por mi testimo

nio, dijo que la obedece
con el respeto debido, como
carta de nuestro Rey y
sefior natural y mando

gue se guarde, cumpla

y ejecute como por

dicha Real Provi
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sidn se manda, sin ir

ni venir contra su te

nor, y para que tenga
efecto su contenido, se le
notifique a Manuel G6
mez, ministro Alguacil

y vecino de este lugar,
para gue cite a concejo,
para el dia de mafna

na, a las ocho horas de
él, y que concurran

a la casa consistorial
todos los vecinos de el es
tado general y estando
juntos, segun costum

bre y a toque de campa
na, se les haga saber,
citandoles, para los

fines a que se dirige, con
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pena de cuatro Reales
vellén, al que faltare,

y hecha la citaciéon y nom
bramiento de comisario
informante, traigase pa

ra proveer. Asi correspon

dié y en lo respectivo man

do y firmo, de que yo el es

cribano, doy fe, Atana
sio Martinez # Ante mi,
Ramon Carrascon # En
dicho lugar, dicho dia,
mes y ano, yo el escriba
no notifiqué e hice sa
ber la precedente Provi
dencia a Manuel Gomez,
Alguacil de este pue

blo y su concejo, en per

sona, por lo que le toca,
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doy fe # Carrascén # En el

lugar de Narros, a diez de
marzo de mil ochocientos
y ocho, estando en la casa
consistorial, juntos y con
gregados a son de campa
na tafida, y precedida
citacion, ante mi, la Jus
ticia, regimiento, concejo
y vecinos del estado gene
ral, como lo tienen de

uso y costumbre, especial
y sefialadamente los
Sres. Atanasio Martinez,
Alcalde, Agapito Mar
tinez, teniente Regidor

y Domingo Fernandez,
Procurador Sindico ge

neral del comun, Andrés



de las Heras, Josef Ruiz,
Ledn Martinez, Pedro Ro
mero, Juan de la Santa

y otros varios vecinos que
confesaron ser la mayor
parte de que se compone
el estado general al pre
sente, de que doy fe. Es
tando asi congregados,
yo dicho escribano, les

lei de verbo ad versus,

la precedente Real Pro
vision y oida y enten

dida, dijeron que la obe
decian y obedecieron como
carta de su Rey y se

Aor natural y para

el efecto que se ordena,

nombraron por Comi
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sario informante a el
Sefnor Domingo Fernandez,
Sindico Procurador, asi pa
ra la practica de diligen
cias de este pueblo, como
para las que ocurran

en las demas que se hicie
ren y practicaren, y lo
firmaron los dichos Sres.
de Justicia, con los de
mas que se subversiben?
a quienes sometieron

sus firmas, de que yo el
escribano doy fe # Atana
sio Martinez, Antonio
Martinez, Rafael de la
Fuente, Juan Marti

nez, Gregorio Sanz, Leon

Martinez, Juan Mar
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tinez Santa, Luis de la

Fuente, Domingo Fernan
do, Pedro Romero, Agapi
to Martinez # Ante mi # Ra
mon Carrascon # Median
te hallarse citado el fis

cal de su Majestad, concejo
y vecinos del estado ge
neral de este pueblo de
Narros y que se halla
nombrado, como consta
por la diligencia de cita
cion que antecede en

este dia, Domingo Fer
nandez, Procurador Sin
dico General de este co
mun, por Comisario
informante para todas

las diligencias que se



390
hayan de practicar, asi en

este lugar como en todas
las demas, atendiendo tam
bién a lo prevenido en

la respuesta de citacion
del dicho Seior fiscal, se
practiquen con la per
sonal asistencia de dicho
Procurador y con la de Aga
pito Martinez, tenien

te de regidor, por ausen
cia del propietario, por

no haber personero ni
diputado en él, y para

gue tenga cumplido

efecto lo proveido por la
Real Superioridad, se le
notifique a la parte

de Don Ambrosio Maria
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no Garcia de Leaniz, pre

sente los testigos para

la informacién que tiene
ofrecida en la Sala del
Sefor Juez Mayor de Viz
caya Yy su merced esté pron
to a recibirla, notifique

se a las personas Archi
veros y demas, a donde exis
tan los instrumentos
originales para que los
exhiban y pongan de ma
nifiesto, y asimismo se de
recado de atencion al

cura parroco de esta
iglesia a fin de que tam
bién exhiba y ponga de
manifiesto los libros

sacramentales de ella,



392
gque se conservan en su

Archivo; y de todo se hagan
las compulsas que fuesen
sefialadas por el enuncia
do Don Mariano Garcia

de Leaniz, para acredi

tar su vizcainia, origen,
entronque y nobleza, se
gun que la tiene pro
puesta y ejecutese uno

y otro, con las legales for
malidades prescritas,

con la precisa, personal
concurrencia de dichos Pro
curador y Regidor, asi lo
decreto y firmo dicho Se
for Alcalde, de que yo el
escribano doy fe # Ata

nasio Martinez # Ante



mi, Ramén Carrascon #
Luego, incontinenti, yo el
escribano, hice sabery
lei a la letra la Real
Provision del Sefor Juez
Mayor de Vizcaya que
antecede, respuesta del
Senor Fiscal de su Majes
tad y nombramiento de
Comisario informante,
gue enuncia la citacion
del concejo y estado gene
ral de Hombres Buenos
de este lugar de Narros,
a Domingo Fernandez,
su Procurador Sindico
General y le cité para los
efectos que expresa di

cha Real Provision
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y para cuanto por cita

cion por derecho se requiere,
y enterado de todo, dijo acep
t6 el nombramiento hecho
en su persona por dicho
sefior fiscal y concejo, y

sin embargo de que tiene
noticias ciertas de la genea
logia, origen, vizcainia

y nobleza de Don Maria

no Garcia de Leaniz, esta
pronto a concurrir per
sonalmente a la practi

ca de dichas diligencias,

en cumplimiento de las
facultades que se le con
fieren; asi lo respondio

y firmo, de que doy fe,

Domingo Fernandez #



395
Ramoén Carrascon * Segui

damente y en este mismo
dia, Yo el escribano hice
igual notoriedad y citacion
gue la precedente al Aga
pito Martinez, Teniente
de Regidor por dicho esta
do general de este pueblo,
en ausencia de Blas
Fernandez, que lo es en
propiedad y enterado de
dicha Real Provision,
respuesta fiscal y auto

de este dia, dijo se da por
citado, y que no obstante
del conocimiento que
tiene de Don Ambrosio
Mariano Garcia de

Leaniz, pretendiente



gue es el primero que vino
a casar de Zamajon a este
de Narros, y tener entendi
do que su origen es de
vizcainos originarios,

esta pronto a concurrir,
junto con el Procurador,

a todas las diligencias

gue se hagan en este
pueblo, y protesta la nu
lidad de cuanto en con
trario se obrase, asi lo res
pondid y firmg, de que doy
fe * Agapito Martinez,
Ramon Carrascon * En
Narros, dicho dia, Yo el
escribano, notifiqué e

hice saber el auto an

terior a Don Ambrosio
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Mariano Garcia de Lea

niz, vecino de este lugar, en
Su persona, y dijo que en
este pueblo, por ahora,
bajo la reserva ordinaria,
so6lo tiene que practicar
las compulsas de su casa
miento con DofAa Francis
ca Javiera Fernandez

y las de bautismos de

sus hijos Don Francisco
Antonio y Don Juan Cli
maco Garcia de Leaniz,
gue se hallan en los pa
rroquiales de esta Igle
sia, asi lorespondio vy fir
mo, doy fe * Ambrosio Ma
riano Garcia de Laniz *

Ramon Carrascon * En el



mismo lugar de Narros,
dicho dia, diez de marzo de
dicho afo, Yo el escribano,
a efecto de hacer saber

el auto que antecede

y respuesta de la parte de
Don Mariano Garcia de
Leaniz, pasé a la casa

la citacion del Sefior Don
Isidro Garcia, cura de la
Iglesia Parroquial de el
Sefnor San Juan de este
dicho lugar, y precedido
recado atento, se lo hice
saber en cuanto le com
prende en su persona,

y enterado, respondi6 que,
sin perjuicio de los de

rechos parroquiales, esta
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pronto a la exhibicién de
los libros que se necesitan
para el fin que se soli

cita, de que doy fe * Carras
con * En el lugar de Narros,
a diez de marzo de mil ocho
cientos y ocho, el sefor Al
cala, Atanasio Martinez,
Domingo Fernandez, Aga
pito Martinez, Comisa

rio Informante y Te

niente de Regidor, respec
tive, asistidos de mi, el
Infraescrito escribano,

a efecto de hacer las com
pulsas que se sefala

ren por la parte de

Don Mariano Garcia

de Leaniz, que pretende,

399



se constituyeron a la Igle
sia Parroquial del Sefnor
San Juan, de este dicho
lugar, y habiendo entrado
en su sacristia, estando
en ella, el sefior Don Isidro
Garcia, Cura Parroco de
ella, a virtud de lo que
tiene ofrecido por la dili
gencia de atencion que
precede, abrié el Archivo
donde se conservan los
libros sacramentales,

y a presencia de dichos
sefiores, y de requerimien
to de el insinuado Don
Ambrosio Mariano, saco6
un libro, lo exhibié y puso

de manifiesto, el cual
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es forrado en pergamino
de a pliego entero, foliado
que es el corriente, y com
prende solo Bautizados,
gue dio principio en vein
te y seis de Noviembre de
mil setecientos cincuen

ta y ocho, con partidas de
Francisco Javier Sama,

y al folio ciento y once,

se halla la de Bautismo
que fue senalada y li
teralmente dice asi * dia
trece de noviembre de mil
setecientos noventa y
seis, Yop, Don Esteban Ma
nuel Romera, cura

propio de este de Narros,

bauticé solemnemente
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y puse los santos 0leos,

a un nifio a el que se le pu
so el nombre de Francisco
Antonio Garcia, hijo de
Ambrosio Mariano Garcia
y de Francisca Javiera
Fernandez, vecinos de este
lugar, Abuelos Paternos,
Francisco Garcia, natural
del lugar de Zamajon y
Francisca Blasco, vecinos
del lugar de Bordalba, Obis
pado de Sigienza; Mater
nos, Bartolomé Fernan
dez, natural de la villa de
Solacabras, y Agustina
Bachiller, vecinos de la
villa de Pobar; fue su

padrino, Don Juan Ra
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mon Lépez de Quintana,

natural de éste de Narros,
y por ser asi, lo firmé di
cho dia, mes y afio = Don
Esteban Manuel Romera =
Y al folio ciento dies y seis
de dicho libro, se reconoce
otro Bautismo del tenor
siguiente: Dia seis de

abril de mil setecientos
ochenta y ocho, Yo Don
Esteban Manuel Rome

ra, cura propio de este
lugar, bauticé solemne
mente y puse los san

tos 6leos a un nifo, a el
gue puse el nombre

de Juan Climaco Joset

Garcia, hijo legitimo de
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Ambrosio Mariano Ma

riano Garcia y de Francis
ca Javiera Fernandez, ve
cinos de este lugar; Abue
los Paternos, Francisco Gar
cia y Francisca Blasco, ve
cinos de Bordalba, Reino
de Aragon, Obispado de Si
glenza; maternos, Bar
tholomé Fernandez y Agus
tina Bachiller, vecinos

en la villa de Pobar; fue

su padrino, Don Diego Vi
cente Lopez de Quintana,
a quien adverti la obli
gacion y parentesco, y por
ser asi, lo firmé dicho dia,
mes y afio, Don Esteban

Manuel Romera * Asi



mismo, exhibié dicho Se
nor cura otro libro fo

rrado en pergamino, tam
bién de a pliego entero, que
se compone de quinientas
noventa y nueve hojas y
comprende partidas de bau
tismos, casados y difuntos,
gue dio principio con
partida de Bautismo de
Juan del Rio, en veinte

y tres de noviembre

de mil seiscientos ochen

ta y uno y concluye con
casamiento de Vicente
Cascante con Francisca
Abad, en veinte y nueve

de julio de mil ochocien

tos y cinco, y al folio qui
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nientos y nueve de los casa
dos, se sefialé una partida
gue dice asi: dia siete

de julio de mil setecien

tos ochenta y cuatro, Yo
Don Estebam Manuel
Romera, cura propio de
éste de Narros, casé a
Ambrosio Mariano Gar

cia, soltero, natural

del lugar de Bordalba,
Obispado de Sigtienza, hijo
legitimo de Francisco Gar
cia, ya difunto, y de Fran
cisca Javiera Blasco, ve
cinos de dicha Bordalba,
con Francisca Javiera
Fernandez, soltera, na

tural de la villa de Pobar,
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hija legitima de Bartolo
mé Fernandez, ya difunto,
y Agustina Bachiller, ve
cinos de la villa de Pobar,
y la de Bordalba, al ofer
torio de la misa conven
tual en tres dias festivos
continuos, y no habiendo
resultado impedimento
alguno, como vi por las
certificaciones de los curas
de los referidos pueblos,
y haberme hecho constar
del consentimiento de

las personas interesadas,
con arreglo a la Real
pragmatica, como de la
libertad de contrayente,

por la informacion
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remitida al Tribunal

eclesiastico de Siglienza, de
este Tribunal eclesias

tico de Roma, la cual apro
bada por este Sefior Pro
visor, se me cometio el des
pacho competente para
gue asistiese a el matri
monio que el referido Am
brosio Mariano Garcia

y Francisca Javiera Fer
nandez contrajeron; fue
ron testigos, Don Ramoén
Dominguez, Don Francis
co Dominguez, Don Javier
Quintana y otros mu

chos vecinos de éste, y pa
ra que conste, lo firmé

en éste de Narros, dicho



dia, mes y afio, Don esteban
Manuel Romera * Y al
margen de dicha partida,
resulta la velacion siguien
te: Suplio las ceremonias
de este matrimonio y los
velo por mi orden, y con
mi licencia expresa, Don
Lorenzo Sanz, cura pro
pio del lugar de la Losi

lla * Romera * como to

do mas largamente cons
ta y parece de los rela
cionados libros exhibidos
y las partidas insertas,
concuerdan, a la letra,
con sus respectivos origi
nales, que se hallan en

ellos, limpias y tersas,
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sin enmienda, borron,
tachadura, ni otro vicio
gue las haga sospecho
sas, y al verlas reconocer
y conceptar, se hallaron
presentes dichos sefores,
y por hallarse corrientes

y conformes, no se les ofre
ce excepcionar con

tra ellas, ni que expo

ner al senor fiscal de

su Majestad, en virtud

de su encargo, en cuya
fuerza, lo firmaron con
dicho seiior, que volvio

a recoger y custodiar en
su archivo, los enuncia
dos libros, de todo lo

cual y con referencia
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a ellos, Yo el escribano lo
certifico, signo y firmo en
Narros, dicho dia, mesy
afio * Don Isidro Garcia,
Agapito Martinez * Am
brosio Garcia de Leaniz,
Atanasio Martinez * Do
mingo Fernandez * En
testimonio de verdad = Ra
mon Carrascon * En el
lugar de Narros, a diez
de marzo de dicho afo,
Ambrosio Garcia de Lea
niz comparecio ante

el Sefior Juez de estos
autos y a la presencia

del Sefior Procurador
sindico y Regidor, nom

brados en ellos, y por mi
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testimonio, expuso gue

ha concluido, por ahora, en las
diligencias en este pueblo
y que, desde luego, res
pecto haberse compul
sado las partidas de su
casamiento y bautis

mos de sus hijos, en el
Archivo de esta parro

quial para continuar

en sus diligencias de
entronque y vizcainia

y nobleza, convenia a su
derecho se le entregue

en Real Provision, ori

ginal con todo lo obra

do, y que se le cite al dicho
Procurador como comi

sario informante para



gue en el dia de manana
concurra al lugar de Za
majon para en él, conti
nuar las diligencias en
cuanto comprende a

dicho pueblo, previnién

dole que, pasado el referi

do dia, se haran sin su
asistencia y le parara

el perjuicio que haya
lugar, y por su merced
visto y oido, mandé que
se le entregue y cite co
mo lo pide. Asi lo de
cretd y firmd su mer
ced, de que doy fe * Ata
nasio Martinez * Ante
mi, Ramén Carrascon *

En acto seqguido, Yo el
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escribano cito con el
precedente auto a Do
mingo Fernandez, como
comisario informante

para estas diligencias,

en su persona, doy fe * Ca
rrascon * En el lugar de
Zamajon, Aldeay juris
diccién de la ciudad de Soria,
a once de marzo de mil
ochocientos ocho, en cum
plimiento de la Real Pro
vision que antecede del
Senor Juez Mayor de Viz
caya, y del dado por el
caballero corregidor en
dicha ciudad, que se ha
lla a su continuacion,

Yo el Escribano Real
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y del nimero de la mis

ma, pasé a la casa habi
tacion del sefor Ildefon
so Martinez, Alcalde que
administra justicia en
este dicho lugar, y pre
cedido el recado de aten
cion correspondiente, le hi
ce sabery lei, a la letra,
dicha Real Provision, y
lo demas obrado a su
seguida, y enterado de
uno y otro, dijo su mer
ced que la obedece con
el respeto debido, como
carta de nuestro Rey

y Sefior natural, que
esta pronto a asistir

a cuantas diligencias



ocurran en el asunto

de que se trata sobre la
vizcainia y nobleza que
solicita Don Ambrosio Ma
riano Garcia de Leéaniz, ve
cino del lugar de Narros,
y originario de este de
Zamajon, y en atencion

a gque resulta estar ya
citado el fiscal de su Ma
jestad, concejo y vecinos
del estado general de el
citado lugar de Narros,

y que este tiene nombra
do por su comisario in
formante a Domingo Fer
nandez, como persona

y capitular de su satis

faccion, recibase la infor
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macion de testigo, que

dicho pretendiente tiene
ofrecida en dicha Real
superioridad por si, y en nom
bre de sus hijos, que alli
relaciona, haganse las
compulsas de partidas de
bautismos, casamientos

y defunciones que se sefa
laren por la parte de

dicho Don Ambrosio Ma
riano, para lo cual se de

el recado de atencion co
rrespondiente al sefior
cura parroco, a fin de

gue exhiba y ponga de
manifiesto los libros
sacramentales; notifi

guese a los Archiveros



y demas particulares donde
existan los demas instru
mentos originales, también
para su exhibicion y com
pulsa y cumplase todo,
como se ordena con las
Intervenciones y legales
formalidades que prescri
be, con la precisa perso
nal asistencia de Pedro
Miguel, Procurador sin
dico general y de Nicolas
Moreno, que hace las
veces de Regidor, por au
sencia del propietario;
respecto de que en este
pueblo no hay persone

ro, ni diputado del comun,

y la de dicho comisario
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informante a quienes

se les cite para ello. Asi lo
mando y firmo, de que Yo
el escribano, doy fe, llde
fonso Martinez * Ante mi *
Ramon Carrascon * En Za
majon, a doce de dicho mes
y afo, Yo el escribano
hice saber y lei, a la le

tra, la Real Provision

gue va por cabeza de
estos autos, citacion y
respuesta del sefor fis

cal de Su Majestad y el
auto precedente, a Pe

dro Miguel, Procurador
sindico por el estado ge
neral de este pueblo, y

le cité en persona para
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sus efectos, y dijo que a

cepta su encargo y no obs
tante de que le consta por
notoriedad en este lugar

y origen y vizcainda de
don Ambrosio Mariano
Garcia de Leaniz, que
pretende, esta pronto a
asistir personalmente

a las diligencias que se
practicaren, y desde ahora,
protesta la nulidad de

lo que en contario se
obrase, asi lo respondio

y firmo, de que doy fe,
Pedro Miguel * Carrascon *
Inmediatamente, Yo el
escribano cité e hice

saber, leyendo la Real



Provision que antecede, res
puesta del senor fiscal y
demas diligencias de su
continuacion, a Nicolas
Moreno que ejerce las
funciones de Regidor en este
pueblo, por ausencia del
propietario, y enterado de
su contenido, dijo que
aungue es notoria la
vizcainia que refiere el
pedimento inserto, que

le ha sido leido en la

Real Provision, para po

der cumplir con su minis
terio de Teniente Regi

dor y lo que expresa el
sefior fiscal, quiere a

sistir a todo lo que se ha
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ga en este lugar y que

no valga lo contrario; a

si lo respondio y firmd, doy
fe, Nicolas Moreno * Carras
con * En dicho lugar de
Zamajon, dia, mes y ano
referido, Yo el escribano,

a efecto de citar al comi
sario informante, pasé

a la casa habitacion de
Ursula Melendo, viuda

de esta vecindad, donde

se halla de posada, Domingo

go Fernandez, que lo es
el comisario informan
te, a quien le hice sa
ber el auto que precede
y le cité para cuanto

por derecho se requiere,
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y dijo esta pronto a concu

rrir a lo que se obrase, asi
lo respondio y firmo, de que
doy fe * Domingo Fernan
dez * Carrascon * En dicho lu
gar, dicho dia, mes y afio,
Yo el escribano hice sa

ber el auto precedente

a don Ambrosio Maria

no Garcia de Leaniz,
pretendiente, en su per
sona, doy fe * Carrascon *
En el lugar de Zamajén,
Aldea vy jurisdiccion de la
ciudad de Soria, a doce de
marzo de mil ochocien

tos cho, ante el sefnor
lldefonso Martinez, Al

calde Juez de estos autos
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y por testimonio de mi,

el escribano originario,
don Ambrosio Mariano
Garcia de Leaniz, natural
del lugar de Bordalba y
vecino del lugar de Narros, de
esta dicha jurisdiccion,
comparecio y para la in
formacion que tiene
ofrecida en la sala del
sefior Juez Mayor de
Vizcaya, que reside en la
Real Chancilleria de
Valladolid, presento por
testigo a Martin Ruiz,
vecino del lugar de Le
desma y Alcalde primero
en él, de quien su mer

ced, hallandose pre
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sentes Domingo Fernan

dez, comisario informan
te nombrado por el estado
general del mencionado
lugar de Narros, Pedro
Miguel, Procurador sin
dico general de este de
Zamajon, y Nicolas Mo
reno, teniente de Regqi
dor de él, por ausencia
del propietario, que a
siste a estas diligencias
de justificacion por no ha
ber personero, ni dipu
tado del comun, tomé

y recibio juramento por
Dios Nuestro Sefory a
una sefal de cruz, en

forma de derecho, quien



le hizo como se se requiere,
prometio decir verdad en
cuanto supiere y le fuese
preguntado, y siéndolo al
tenor de la Real Provi

sion y en pedimento in
serto, que va por cabeza

de estos autos y se le ha lei
do por mi el escribano, de
gue doy fe; enterado de
sus efectos, dijo y declaré
conoce de vista, habla, tra
to y comunicacion a don
Ambrosio Mariano Gar

cia de Leaniz, que pre
tende, y también conoce

a sus hijos, don Fran

cisco Antonio, don Juan

Climaco, habidos en su
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legitimo matrimonio en

dofia Javiera Fernandez,
naturales de dicho lugar
de Narros y sabe que el
enunciado don Ambro
sio Mariano, su Padre,
es natural del lugar

de Bordalba de Aragon,
pueblo inmediato a éste
de Zamajon, Obispado de
Siguenza, hijo legiti

mo de don Francisco Gar
cia y dofla Francisca
Javiera Blasco, él natu
ral del referido lugar

de Zamajon y ella del
dicho de Bordalba, quie
nes estuvieron casados

y velados, segun orden
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de Nuestra Santa Madre

Iglesia, y durante su le
gitimo matrimonio tu
vieron y procrearon por
tal su hijo, el enun
ciado don Ambrosio Ma
riano, que pretende, y
gue es nieto, también
legitimo, de don Juan
Garcia de Leaniz, y dofia
Teresa Garcia, su legi
tima mujer, vecinos
gue fueron y natura

les del precitado lugar
de Zamajon, a quienes
el testigo conocié muy
bien y estar casados

y velados, segun orden

de Nuestra Santa Ma
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dre Iglesia y durante su

matrimonio tuvieron por
su hijo al enunciado

don Francisco, Padre del
pretendiente, criandolo,
educandolo y alimentan
dolo y llamandose hijo

y éste a ellos Padre y Ma
dre y aunque conoci6

a don Juan Garcia de
Leaniz y dofia lldefon

sa Martinez, su segun
da mujer, le consta

por cierto que fueron
marido y mujer legi
timos y que estuvie

ron casados y velados,
COMmo se previene por

dicha Nuestra Madre
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la Iglesia, pues de ello tie

ne largas y ciertas noticias
y fueron segundos Abuelos
del pretendiente, e igual
mente le consta, por ins
trumentos, que ha visto

su arbol que tiene en su
poder, muchos afios hace,
de esta familia y aun

por partidas que ha saca
do este testigo como no
tario apostolico, auto
rizando parentescos para
aclarar y justificar
derechos a capellanias;
gue el mismo don Am
brosio Mariano es ter

cer nieto de don Juan

Garcia de Leaniz y Ur



quizu y dofia Catalina

de Casas, naturales y ve
cinos que fueron de este
pueblo de Zamajon, quie
nes también fueron ca
sados y velados; cuartos nie
tos de don Juan Garcia
de Leéniz, hijo con la mis
ma legitimidad de don
Tomas Garcia de Leaniz
y dofa Ana Ruiz, ésta
natural de este pueblo,

y él de la villa del Orrio,
gue es en el sefiorio

de Vizcaya, el cual dicho
Juan estuvo casado

con dofa Catalina de
Lavanda, siendo vecinos

de este de Zamajon, y cree
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firmemente el testigo, por

lo que lleva relacionado

y visto, que el explicado don
Mariano y sus hijos son
descendientes legitimos del
seforio de Vizcaya y casa
solar que refiere dicha

Real Provision y sabe
asimismo que los su
sodichos, como tales viz
cainos originarios, son
hijosdalgo notorios de
sangre, y en la posesion

de ello han estado y

estan sin cosa en con

trario y ésto mismo a

si lo tiene oido y enten

dido publicamente,

sin cosa en contrario,



especialmente a sus ma
yores y mas ancianos,
gue lo fueron don Diego
Sanz, cura que fue de
Villanueva y éste su
anejo de Zamajon, en
donde murié hace mas
de treinta afos, de edad
de setenta, a don Anto
nio Cantabrana, que

fue cura después has

ta que marcho al
Obispado de Calahorra,
hace como veinte aios,
Juan Bautista Uriel,
vecino de la villa de Teja
do y a Matias Angulo,
consuegro de dicho Uriel,

gue hace muri6 cua
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tro anos, con la edad de

ochenta y cinco a noventa,
y era vecino de dicha
villa de Tejado, que esta
contiglio y a mojon con
este lugar y su térmi

no, quienes decian que
estos Garcias eran des
cendientes legitimos de
dicho seforio de Vizcaya,
y que eran origina

rios de buena casa, como
gue el primero que vi

no fue a casar con la
dicha dofia Ana Ruiz,

y decian también que

asi se lo habian oido

a los suyos, todo lo cual,

segun lleva referido, es
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publico y notorio, publi

ca voz y famay comun
opinién, sin cosa en
contrario, y para mayor
comprobaciéon de uno y
otro, se remite este tes
tigo a las partidas de
bautismos y casamien
tos, velaciones y confir
maciones y también

a las defunciones, por
donde precisamente
constara lo mismo

gue deja depuesto,
pues aunque pudie

ra también remitirse

a testamentos, éstos
no se hallaran, por

gque nunca fueron



otorgados ante escribano,
por no haberle habido en es
te pueblo y ser costumbre
inveterada de que los otor
garon y otorgan ante

los fieles? de fechos? y les
tomando razon el cura

de Lopio?, después no se hace
caso de dichos testamen
tos por las partes, en
haciendo éstas entre si, sus
cuentas y particiones, que
es cuanto sabe y pue

de decir y declarar en ra
zon de la pretension de
dicho don Ambrosio, y la
verdad bajo del juramen

to fecho, en el que ha

biéndose leido esta su

436



deposicion, se afirmo y ratificd
en ella, y siendo preguntado
por su merced por las gene
rales de la ley, dijo que no
es pariente, amigo ni ene
migo de ninguna de las
partes, y que no ha sido da
divado ni sobornado pa

ra hacer esta su declara
cion, ni le comprenden
ninguna de estas pre
guntas generales de la

ley bajo de dicho jura
mento, que es de edad de
mas de setenta afos, y lo
firmo con dicho sefior
Alcalde, comisario infor
mante, Procurador y Re

gidor, de que Yo el escribano,
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doy fe * El referido testigo

Martin Ruiz, al tiempo

de firmar y so cargo de dicho
juramento afiade que le
consta que los Garcias de la
villa de Laguna y los de este
lugar de Zamajon, son todos
unos, como procedentes por
baronia de un mismo

origen y casa, y asi se han
tratado, tratan y comu

nican, hospedandose en
Sus casas respectiva

mente como tales, y que
conoce a el don Domingo
Gregorio Garcia de Leaniz,
vecino de Laguna, que
vienen a ser de un tiem

po al declarante, y el
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susodicho y tiene noti

cias de que hace pocos afnos
que el dicho don Domingo
y otros sus parientes, tam
bién aclararon vizcainia

y nobleza en el mismo tri
bunal del sefior Juez Ma
yor y que esto es la ver
dad en que se ratifica, de
gue doy fe * lldefonso
Martinez, Martin Ruiz,
Domingo Fernandez, Pe
dro Miguel, Nicolas Mo
reno. Ante mi, Ramoén
Carrascon * En dicho lugar,
dicho dia, mes y afio, para
mas justificacion de el
contenido de la Real Pro

vision que antecede, don
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Ambrosio Mariano Garcia

de Leaniz, presento por tes
tigo a Pedro Jiménez, vecino
del lugar de Rituerto, dis
tante de este pueblo de
Zamajon, media legua,
capitular en él por haber
sido Alcalde y obtenido o
tros oficios de republica, a
quien su merced recibi6
juramento en forma

de derecho, y le hizo co
Mo se requiere, a presen
cia del procurador sin

dico general, teniente
Regidor y del comisario
informante, y prometien

do decir verdad de cuan

to supiese, y preguntado



le fuere, siéndolo por el te
nor de la Real Provision,
gue se le ha leido, entera
do de su contenido, dijo

conoce de vista y trato a

don Ambrosio Mariano Gar

cia de Leaniz, que le pre
senta y a sus hijos que
refiere la misma Real
Provision, y sabe que es
natural de Bordalba, hijo
legitimo y de legitimo ma
trimonio de don Fran
cisco Garcia de Leaniz

y de doina Francisca Blas
Cco, su legitima mujer,
natural ésta de dicho
Bordalba, y su marido de

éste de Zamajon y estu
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vieron en él avencidados;

nieto con la misma legi
timidad de don Juan Gar
cia de Leaniz y dofa Tere
sa Garcia, su mujer, na
turales y vecinos de dicha
Zamajon, a quienes cono
cio estar casados y velados,
segun orden de Nuestra
Santa Madre Iglesia, y du
rante su matrimonio,
criaron y educaron, ali
mentandolo por tal, su

hijo al nominado don
Francisco, Padre del citado
don Mariano; segundo
nieto, con la propia le
gitimidad, de don Juan

Garcia de Leaniz y dofia



lldefonsa Martinez, su mu
jer, a quien este testigo
conocio aunque poco y
tratd siendo mocito, en
trando y saliendo varias
veces de su propia casa,
con motivo de la amistad
gue profesaba con el
nominado don Juan,

Su hijo, y sin embargo de
gue en aquella razon

del conocimiento de este
testigo, estaba viuda la
enunciada dofa llde
fonsa de don Juan Gar
cia, su marido, le consta
gue estuvieron casados
y velados en la vecindad

de este lugar, y entre
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otros hijos, hubieron al
don Juan, Abuelo del pre
tendiente, y aunque no co
nocié ni pudo conocer al
tercer Abuelo de don Ma
riano, casado con dofa

Catalina de Casas, descen

dientes de los relacionados

en la Real Provision, sabe
estuvo casado con la su
sodicha, y que fueron ma
rido y mujer, en cuyo ma
trimonio hubieron tam
bién, entre otros hijos,

al citado don Juan, ma
rido de la dofa lldefonsa
Martinez, y que el apre
mio? de estos Garcias

vino a casar a este pueblo
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de Zamajon, de la villa del

Orrio, que dicen es del seforio
de Vizcaya, y por ello sabe
gue dicho pretendiente,
sus hijos y ascendientes
gue resultan en el pedi
mento que se les ha leido,
son vizcainos e naturales
hijos y dependientes de viz
cainos oriundos y descen
dientes legitimos de la ca
sa solar que radica en don
de dice la dicha Real
Provision, y como tales
hijosdalgo notorios de
sangre y en esta pose
sion, y de Padres, Hijos,
Abuelos, bisabuelos y de

mas descendientes, han



sido y son habidos, tenidos
y reputados, sin cosa en
contrario, no solo en este
lugar de Zamajon, sino tam
bién en los lugares inme
diatos de su circunferencia,
y de ellos es la publica fama,
opinion y reputacion, y esto
mismo este testigo lo tie

ne oido decir publica
mente en su tiempo a

SuUsS mayores y mas an
cianos, especialmente a
Gabriel Martinez, vecino
de Villanueva, que hace
murié mas de cincuenta
afios, con la edad de se
tenta afios, a don Diego

Saenz, cura que fue de
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este lugar y de la Villa

nueva, que hace murio

mas de setenta afos, con la
edad de setenta y uno, a
Bautista Uriel, vecino de
Tejado, que sabia muy bien
de esta familia y otros, y
hace muri6é algo mas de dos
anos, de edad muy cerca
de noventa y otros muchos
gue decian haber oido

lo mismo a los suyos, y lo
gue no tiene duda para

este testigo, que el citado
don Ambrosio Mariano

por lo que ha visto y oido

en su tiempo, es que pro
cede y desciende de los su

jetos y personas que rela



ciona el citado Real des
pacho y para acreditar

lo mas bien, en caso nece
sario se remite el testigo

a las partidas de bautis
mos, casamientos, defun
ciones y demas instrumen
tos, por donde constara lo
gue lleva explicado, y tiene
noticia de que los parien
tes de dicho don Mariano,
gue tiene en la villa de
Laguna de Cameros, como
procedentes de una cepa,
fueron declarados por
vizcainos, pocos afos ha
ce, en la sala del sefor
Juez Mayor de Vizcaya,

y aunque no los conoce,
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esta entendido de su

trato y comunicacion con
el don Domingo Gregorio
gue refiere, y de ello tam
bién es la publica fama,
que es cuanto sabe y
puede decir, y la verdad bajo
de su juramento hecho en
él, gue habiéndosele lei
do, se afirmd vy ratifico, y
siendo preguntado, por
su merced, si le compren
den las generales de

la ley, dijo ser de edad de
cerca de ochenta anos,
pOCO MAas 0 menos, que
no es pariente, amigo

ni enemigo de que le

presenta, ni de ninguna
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de las partes, nile va in

terés en este negocio, y lo
firmd su merced con di

chos comisario infor

mante, Procurador y Regidor,
y no el declarante porque
expreso no saber, de todo lo
cual, Yo el escribano, doy

fe * lldefonso Martinez,
Pedro Miguel, Nicolas Mo
reno, Domingo Fernandez;
Ante mi * Ramoén Carras
con * En Zamajon, dicho dia,
doce de marzo del nomi
nado ano de la misma
presentacion, y para mas
justificacion, don Ma

riano Garcia de Leéaniz,

el sefior Juez de estos



autos, a presencia de el
Procurador Sindico general
y teniente Regidor de este
pueblo, y del capitular co
misario informante del
estado general de Narros,
recibié juramento de An
tonio Pérez, vecino de el
lugar de Ribarroya, distan
te media legua, como ca
titular en él, por haber

sido Alcalde Regidor y obte
nido otros oficios de su
gobierno, y lo hizo por
Dios Nuestro Sefor y una
senal de cruz, en forma

de derecho; ofrecio decir
verdad de cuanto supie

se y le fuese preguntado,
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y siéndolo por el tenor del

pedimento inserto en la
Real Provision, que da mo
tivo a estas diligencias y se
le ha leido por mi, el escri
bano, enterado de sus efec
tos, dijo que conoce de vista
y trato a don Mariano
Garcia de Leaniz, y dofia
Javiera Fernandez, su mu
jer y a sus dos hijos con
tenidos en la Real pro
vision que se le ha leido,

y sabe que es el dicho don
Mariano, natural de Bor
dalba, hijo legitimo y de
legitimo matrimonio de

don Francisco Garcia de

Leaniz y dofia Francisca



Blasco, a quienes también
conoci6 casados y velados
en este lugar, y entre otros
hijos, hubieron en su ma
trimonio a el enunciado
don Ambrosio Mariano

en dicho Bordalba, nieto
con la misma legitimi

dad de don Juan Garcia
de Leaniz y dofia Teresa
Garcia, de distinta fami

lia, y los conocio estar
casados y velados, segun
orden de nuestra santa
Madre Iglesia, siendo na
turales y vecinos de este
lugar de Zamajon; segun
do nieto, igualmente

legitimo, de Juan Gar
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cia de Leaniz y Urquizu,
natural de este dicho lugar
y de doia lldefonsa Mar
tinez, en donde gozaron
de su vecindad, pues aun
gue no los conocio este tes
tigo por su corta edad, tie
ne noticias ciertas de que
estuvieron casados y vela
dos, como previene por

el santo Concilio de Tren
to, y esto mismo le oy6
decir a su Abuelo Josef
Garcia, que era na

tural de Navalcaballo, y

lo mismo que el dicho

don Juan Garcia, su se
gundo Abuelo del pre

tendiente, era hijo de
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otro don Juan Garcia

y de doina Catalina de Casas,
su legitima mujer, vecinos
de este lugar, y de consigui
ente, terceros Abuelos, con
la misma legitimidad, del
prenominado don Ambro
sio Mariano, y en cuanto

a los demas ascendientes
del susodicho, que re

fiere la Real Provision,

s6lo puede decir que el
uno de ellos vino a ca

sar a este pueblo de
Zamajon, y establecerse
en él, de lejas tierras, como
son de hacia la Vizcaya,

y por ello y lo que ha

oido en su tiempo, con



sidera y cree sea cierta
la genealogia expuesta
por dicho pretendiente,
pero que para acredi

tar mas bien su dicho
origen de él, se remite
en lo necesario a las par
tidas de bautismos, ca
samientos y demas ins
trumentos que lo califi
guen; que cuanto lle

va referido es publico y
notorio, publica voz y
fama y comun opinion,
sin cosa en contrario,
pues a mas de ello, asi
lo tiene entendido y oi
do a sus mayores y mas

ancianos, que lo fueron
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su Abuelo materno, Josef
Garcia, de distinta fami

lia que la de este preten
diente, que murid cerca
de cincuenta afos hace,
con la edad de ochenta y
cuatro a don Diego Saenz,
cura que fue de las pa
rroquiales de este lugar
de Villanueva, que murio
muy viejo, hace como trein
ta a treinta y dos afos,
quienes dijeron habian
oido los mismo que rela
ciona dicho Real des
pacho, a los suyos y por
tales, Padres, Hijos, Abue
los y demas, es de haber

estado y estar habidos
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y reputados; es la publica
fama y comun opinion,

y en tal posesion y reputa
cion han estado y estan
los relacionados preten
dientes, que es cuanto
sabe y puede decir, y la
verdad bajo juramen

to que lleva prestado,

y habiéndosele leido, se
afirmo vy ratifico; le fueron
preguntadas a este tes
tigo, por su merced, res
pondiese a las genera
les de la ley, y lo hizo,
diciendo ser verdad y de
edad de sesenta y ocho
afnos, poco mas o menos,

y que no ha sido sobor
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nado por ninguna per
sona para hacer esta
su declaracion, ni es
pariente, amigo ni ene
migo de las partes, y lo
firmo con su merced

y dichos Procurador, Re
gidor y comisario in
formante, de que Yo el
escribano, doy fe, llde
fonso Martinez, Anto
nio Pérez, Pedro Miguel,
Domingo Fernandez,
Nicolas Moreno, Ante
mi, Ramon Carrascon *
En dicho lugar de Zama
jon, a catorce de dicho
mes y afio, el referido

don Ambrosio Mariano
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Garcia de Leaniz, para mas
justificacion, presento por
testigo a Saturio Marti

nez, vecino y natural del
lugar de Villanueva, de este
de Zamajon, capitular de

él, por ser actualmente
Regidor, y haber regen
tado varias veces la vara
de Alcalde ante su mer
ced, el Seior Juez de
estos autos, de quien
hallandose presentes

el procurador sindico
general y teniente de
regidor de este lugar,

y del comisario infor

mante, que abajo fir

man, le tomd y recibio
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juramento en la forma

prevenida por derecho, el
susodicho lo hizo como

se requiere, y prometiendo
decir verdad de cuanto
supiere y le fuere pre
guntado, siéndolo por el
pedimento inserto en la
Real Provision que va por
cabeza, y enterado de sus
efectos, dijo que siempre
ha oido que esta familia
de Garcia de Leéniz, pro
viene de un lugar de
Villanueva, digo que lla
man del Orrio, en Viz
caya, y que desciende de
casa solar, hijosdalgo

notoria y aun ha oido



decir que unos parientes
del que presenta, lo
tienen también acredi
tado pocos afnos hace,

en la villa de Laguna

de Cameros, y le consta a
este testigo que el dicho
don Ambrosio Mariano
tiene dos hijos que lo

son los contenidos en di
cha Real Provision, a los
cuales conoce, por haber
los visto muchas veces
con su padre en este de
Zamajon y Narros, y que
es natural del de Bordalba,
hijo legitimo y de legiti

mo matrimonio de

don Francisco Garcia
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de Leaniz, natural de este

lugar y de dofa Francisca
Blasco, de dicho Bordalba,
en donde caso; nieto, con la
misma legitimidad, de don
Juan Garcia de Leaniz

y de doina Teresa Gar

cia, naturales y vecinos
gue fueron de este men
cionado lugar, a quienes
igualmente conocio ca
sados y velados, segun or
den de Nuestra Santa
Madre Iglesia, en cuyo ma
trimonio tuvieron por

tal su hijo, del enun

ciado don Francisco, Pa
dre del pretendiente;

segundo nieto, con la
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misma legitimidad, de

otro don Juan Garcia de
Leaniz, y estando viudo de
una fulana Calonge, ca
s segunda vez con dofia
lldefonsa Martinez y fue
ron vecinos de este lugar
de Zamajon, y esta cosa
ve el testigo por haber

lo oido siempre en su
tiempo publicamente,

y con especialidad, a don
Diego Sanz, cura que

fue parroco de este dicho
lugar y del de Villa

nueva; cuando se habla
ba de esta familia,

gue también decia

gue constaba el ori(gen)



de ella en sus libros pa
rroquiales, de manera
gue por lo que percibe

el declarante de la expre
sion de los ascendientes
de dicho don Mariano,
gue consta en lo que se
le ha leido, no se le ofrece
duda que es asi, como
lleva relacionado, pues

a la verdad que no cono
cio a los dichos don Juan
ni lldefonsa, su mujer,

ni tampoco alcanzé

a conocer a don Juan
Garcia de Leaniz y Ur
quizu, ni a su mujer
dofa Catalina de Ca

sas, terceros Abuelos
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de dicho don Ambrosio

Mariano, pero es publico
y notorio le consta que
estuvieron casados y vela
dos, respectivamente, se
gun dispone Nuestra
Santa Madre Iglesia, co
Mo asi resultara tam
bién de los libros parro
quiales y otros instru
mentos, a los que se re
mite para acreditar

mas bien cuanto lleva
referido, pues de ello y
gue el citado don Ma
riano y sus hijos, son
vizcainos originarios

y descendientes legiti

mos de la casa solar



de su apellido, hijosdal
go notorios de sangre

y que por tales son ha
bidos y reputados, es pu
blico y notorio, publica
voz y fama y comun
opinién, sin rumor

en contrario, y no solo en
este lugar de Zamajon,
sino también en los pue
blos inmediatos de él, y
esto mismo siempre

lo ha oido decir asi en
las conversaciones que
se han ofrecido, y con
especialidad a dicho se
Aor cura, gue hace
murié mas de treinta

anos, de edad como de
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setenta y dos, a Luisa
Atienza, su Abuela Ma
terna, natural de de dicho
Villanueva, que hace
murié como treinta y
cinco afos, con la edad
de setenta, quienes de
cian lo mismo que lleva
dicho, que el primero que
vino a Zamajon de la tie
rra de Vizcaya, enlazoy
caso con la familia de

los Ruices, que lo era
Igualmente distinguida,

y considera el testigo fue
se la dofia Ana Ruiz, que
dice la Real Provisién, so
bre que también se re

mite a su casamiento
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y demas por donde conste,
y decian igualmente que
asi lo habian oido y per
cibido a los suyos y mas
ancianos, que es cuanto
sabe y puede decir y la ver
dad, con referencia a los do
cumentos que lo acrediten,
bajo de juramento que

lleva prestado, y siendo pre
guntado por las genera

les de la ley, dijo que es

de edad de setenta afos, po
CO MA&s 0 menos, que no es
pariente, amigo ni ene

migo del que lo presenta,

ni demas partes, nile
comprenden las otras

generales, y habiéndosele
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leido este su dicho, se a

firmo y ratifico con la ex
presion de que, siendo ne
cesario, le decia de nuevo,
y lo firmé6 con su merced
y los explicados en la ca
beza, de que doy fe * lide
fonso Martinez, Domingo
go Fernandez, Saturio
Martinez, Pedro Miguel,
Nicolas Moreno * Ante
mi, Ramén Carrascon *
En el mencionado lugar
de Zamajon, dicho dia,
mes y afno de la misma
presentacion, y para

mas prueba, don Am
brosio Mariano Garcia

de Leaniz, ante el Sefor



Juez Mayor de estos autos,
el Procurador Sindico, te
niente de Regidor y el ca
pitular comisario in
formante de Narros,
presento por testigo a
Santiago Serrano, capi
tular de Ribarroya, dis
tante de este de Zamajon,
media legua corta, en
donde habido y obtenido
el empleo de Alcalde y o
tros oficios de aquella re
publica, de quien en pre
sencia de los susodichos,
recibié juramento, se

gun corresponde por de
recho, le hizo como se

requiere y ofreciendo
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decir verdad de cuanto

supiere y le fuere pregun
tado, sieéndolo al tenor

de la Real Provision, que
se le ha leido, dijo conocer
de vista y comunicacion
al don Mariano Gar

cia, que le presenta y

a los dos sus hijos que
cita la provision, habi

dos en dofia Javiera Fer
nandez, su mujer, y sabe
por cierto es hijo legitimo
y de legitimo matrimo

nio de don Francisco Gar
cia de Leaniz y doia Fran
cisca Blasco, a quienes
conocid en este lugar

casados y velados; nieto



473
con la misma legitimidad

de don Juan Garcia de
Leaniz y de dofia Teresa
Garcia, sus Abuelos, quie
nes estuvieron casados

y velados, in facie ecclesie;
segundos nietos de otro
don Juan Garcia de Lea
niz y de dofa lldefonsa
Martinez; terceros nie

tos de don Juan Garcia

y de doia Catalina de
Casas, su mujer, quienes
tiene entendido que es
tuvieron igualmente
casados y velados, sobre
lo cual y la demas filia
cion que resulta en el

pedimento inserto en di
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cha Real Provision, se re

mite este testigo a las
partidas de Bautismos

y casamientos, por donde
le parece que precisamen
te constara, y en cuanto
a lo demas que resulta so
bre la vizcainia, origen

y nobleza del citado don
Mariano que le presen

ta, cree firmemente pa

ra si, sea cierta como se
relaciona, sobre lo cual,

a mayor abundamien

to, se remite a los instru
mentos que lo califi

guen y quien sabia

muy bien de lo que re

sulta en el asunto, era



don Diego Sanz, cura

gue fue de este de Zama
jon y Villanueva, y otras
personas mayores y mas
ancianos que el decla
rante, y lo que lleva re
ferido es publico y notorio
y de dicha pretension es la
publica fama, que es

cuanto sabe y puede de

cir y que no sabe otra cosa

bajo del juramento he
cho y la verdad, y que no
es pariente del pretendien
te, ni le tocan las demas
generales de la ley, nin
guna de ellas; es de edad
de sesenta y cuatro afios

y lo firmo con su mer
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ced y los dichos arriba,
de que doy fe * lldefonso
Martinez, Santiago de
Serrano, Pedro Miguel, Ni
colas Moreno, Domingo
Fernandez * Ante mi, Ra
mon Carrascon * En el re
racionado lugar, dicho dia,
mes y aino; don Ambrosio
Mariano Garcia de Lea
niz, presento por testi

go para su informa

cion, ante los sefiores
Juez, Procurador, tenien
te de Regidor y comisario
informante, a Saturio
Rodriguez, vecino del
lugar de Ituero de esta

jurisdiccion de Soria, me
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dia legua distante de este
lugar, en donde ha obte
nido los empleos de Alcal
de y demas de aquella re
publica, de quien su
merced recibia juramen
to por Dios Nuestro Se
Aor y una senal de cruz,
en forma de derecho, de
quien le hizo como se
requiere; prometio decir
verdad de cuanto supie
se y le fuere pregunta

do y siéndolo por el tenor
de la Real Provision que
antecede y se le ha leido
por mi, el escribano, en
terado de sus efectos, dijo

conoce al don Ambrosio
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Mariano que le presenta,
y a sus hijos, y sabe y le
consta muy bien, por co
nocimiento, trato y vista,
gue es natural de Bordal
ba y vecino de Narros,
porque pasoé a casar

en este pueblo con doia
Javiera Fernandez, hijo
legitimo de don Francis
co Garcia de Leaniz, na
tural de este de Zamajon
y de doia Francisca Blas
co, de dicho Bordalba;
nieto con dicha legitimi

dad de don Juan Garcia

de Leéniz y de dofa Teresa

Garcia, a quienes conocio

igualmente, haciendo
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vida maridable en uno, ca

sados en este pueblo de Za
majon, de donde eran na
turales y vecinos; nieto se
gundo de otro don Juan
Garcia de Leaniz, natural
de este mismo lugar y de
dofia lldefonsa Martinez,
a la cual conocio de vista,
trato y comunicacion, con
entradas y salidas que te
nia este testigo en su pro
pia casa, siendo viuda

del explicado don Juan,
su marido, y sabe que res
pectivamente, los relacio
nados arriba y estos es
tuvieron casados, segun

orden de Nuestra Santa
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Madre Iglesia; terceros nie

tos de otro don Juan Gar
cia Leaniz y dofia Cata
lina de Casas; cuartos de
otro don Juan Garcia de
Leaniz y dofia Catalina

de Lavanda y quintos nie
tos, igualmente de dicho don
Mariano, y don Tomas Gar
cia de Leaniz y doia Ana
Ruiz, su mujer legitima,

él natural de la villa del
Orrio, sefiorio de Vizcaya,
e hijo de los contenidos
duenos de la casa solar
gue relaciona, y ella na
tural de esta de Zama

jon, pues aunque no

conociod, ni pudo conocer



a estos relacionados, tiene
muy largas y verdade

ras noticias de dicha fi
liacion porque siempre
oyl a los de esta familia

y ascendencia de don Ma
riano que le presenta,
faltarse de que eran pro
venientes de la Vizcaya y ca
sa solar de su apellido

gue es la villa del Orrio,
como suena en dicha Pro
vision y sabe asimismo,
gue respecto lo referido,
es vizcaino originario,

hijo, nieto y biznieto

de naturales vizcainos,
oriundos de la referida

casa solar, caballeros
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como tales hijosdalgo,

notorios de sangre, en cuya
fama, opinién y reputa
cion han estado y estan,
sin rumor en contrario,

y si lo contrario fuera, este
testigo lo supiera y no po
dria ser menos, mediante
su larga edad y conoci
miento que ha tenido

y tiene de dicha familia,
de la cual en todos tiem
pios han sido la fama pu
blica de que vino a enla
zar, el primero que fue

el dicho don Tomas

con la dofla Ana Ruiz,

su mujer y todo lo rela

cionado, asi lo tiene
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oido y entendido gene

ralmente y con especiali
dad, a don Francisco Escala
da, natural de Ribarroya,
gue muridé hace como
sesenta anos con la edad
de ciento menos uno, que
son noventa y nueve,

y era tio carnal de

este testigo y a otro don
Francisco Escalada, que
llamaban el aguado, que
murié de sesenta y seis
afnos, hace la de cuaren

ta y cuatro y a otros
muchos que, por excu

sar prolijidad, no hace
expresion de ellos, y si que

eran personas inteli



gentes en filiaciones y sa
bian muy bien de el ori
gen de esta familia, y otros
quienes decian habian
oido lo mismo a los su
yos, y sobre la referida fi
liacion y demas relacio
nado, que es publicoy
notorio, se remite en lo
necesario a las partidas
de bautismos, casamien
tos, defunciones y demas
Instrumentos, que lo ca
lifiguen con mayor cla
ridad, y también declaro
gue los Garcias de la villa
de Laguna y los de esta
familia, tiene noticias

que son todos unos, y que
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proceden de una casa que
sin duda es la que se expre
sa en la Real Provision,

y esto lo ha oido a ellos mis
mos, porque ha visto tra
tarse de todos unos, y sobre
haber litigado aquellos

en dicha Laguna, se re

mite a la ejecutoria

o declaracion que tengan
sobre ello; que es cuanto
sabe y puede decir bajo

su juramento hecho en él,
gue habiéndosele leido
este su dicho, expreso6 que
por estar cierto en todo

lo expuesto, se afirma

y ratifica, y preguntado

por las generales de la ley
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dijo que ninguna le com

prenden y que es de edad de
ochenta y cinco afnos, y lo
firmo con el sefior Juez
Procurador, teniente Re
gidor y comisario infor
mante, de que Yo, el escri
bano, doy fe, como tam
bién en el mismo acto

y conclusion de esta de
claracion, dijo el citado
Santiago Rodriguez que
no sabia firmar y por

ello suplicaba y suplico

a dichos SS. firmasen por
él, y lo hicieron a su ru
ego, de que doy fe, llde
fonso Martinez, Pedro

Miguel, Domingo Fer
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nandez, Nicolas Moreno,

Ante mi * Ramoén Carrascon *
Yo el escribano, doy fe
gue habiendo requerido
a la parte de don Ambro
sio Mariano Garcia que
presente mas testigos
para su informacion,

si le conviene, respondio
gue por ahora y bajo la
reserva ordinaria, no
pretende presentar otro
alguno, respecto la im
posibilidad de no poder
hacerlo a los vecinos

de este pueblo, a causa
de haber muerto todos
los hombres ancianos

gue en él habia, con



motivo de la peste de los
afos de mil ochocientos
dos y tres y so6lo haber
guedado los jovenes de
corta edad, como es publi
CO Yy notorio en toda la
tierra y suplicaba a su
merced, que se halla pre
sente con el procurador
y demas SS. Intervento
res, se pase a la compul

sa de instrumentos, y por

Su merced, visto que es cier
to lo referido, mando se guar

de el proveido del dia once

del corriente y lo firmé
con dicho sefior Juez en
Zamajon, a catorce de

marzo de dicho aio,

488



de que Yo, el escribano cer
tifico, lldefonso Martinez,
Ambrosio Mariano Gar

cia de Leaniz. Ante mi, Ra
mon Carrascon * En el lu
gar de Zamajon, dicho dia,
mes y ano, Yo el escribano,
pasé a la casa habita

cion del sefor don Juan

de Alcocébar, cura parro
co de este lugar y del de
Villanueva, y precedido el
recado de atencion corres
pendiente, le hice saber el
auto que antecede en

Su persona, y en cuanto

le comprenden, y le reque
ri para la exhibicion

de libros sacramentales
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gue se conservan en su
Iglesia y dijo esta pronto, sin
perjuicio de sus derechos
parroquiales, asi lo res

pondid y firmo, doy fe, doc

tor don Juan Alcocébar *

Ante mi, Ramon Carrascon *
En el lugar de Zamajén, a quin
ce de marzo de mil ochocien
tos ocho, el sefior Alcalde,
Juez de estos autos, llde
fonso Martinez, Domingo

go Fernandez, comisario
informante del estado ge

neral de Narros, Pedro

Miguel , Procurador Sindi

co general y Nicolas Mo

reno, teniente de Regi

dor de este lugar, por au
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sencia del propietario, con
asistencia de mi, el Infra
escrito escribano, a fin de
compulsar las partidas
de bautismos y demas
gue se sefnalaren por don
Ambrosio Mariano Gar
cia de Leaniz, se consti
tuyeron en la Iglesia Pa
rroquial de la Santa

Cruz, de este dicho lu
gar, y estando en su sa
cristia, el sefior don Juan
de Alcocébar, su cura pa
rroco y del de Villanue
va, en fuerza a lo que
tiene ofrecido por la di
ligencia que antecede,

exhibid, a presencia de di
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chos sefnores de requerimi

ento del pretendiente, y por
mi testimonio, puso de
manifiesto un libro que dijo
ser el mas antiguo, forra
do en pergamino, maltra
tado, con algunas hojas
sueltas y foliado en ma
yor nimero, pero con
todas a manos, todas sus
hojas se componen de
setenta y siete, en cuyo
libro se comprenden bau
tizados, confirmados, casa
dos y difuntos, de manera
gue los primeros dieron
principio con partida

de Bartolomé de Sauqui

llo, hijo de Miguel y de



Catalina Hernandez, su
mujer, en diez de octubre
de mil quinientos seten

ta y cuatro y concluyen

con bautismo de Josefa
Ibafiez el de mil seiscien
tos setenta y cinco; los se
gundos dieron princi

pio con una confir

macion hecha por el
llustrisimo sefior don

Fray Sebastian Pérez,
Obispo de este Obispado, y
concluyen en veinte y

seis de junio de seiscien
tos setenta y cinco, con otra
igual confirmacion hecha
por el llustrisimo se

for don Antonio de
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Gil y Mena, Obispo de di

cho Obispado; los terceros
dieron principio en mil
quinientos ochenta y sie
te, con casamiento de
Francisco Mufioz, y con
cluyen con otra de Juan
Vellon, y los cuartos en
diez y siete de septiembre
de quinientos setenta y
siete y concluyen en vein
te de abril de seiscientos
setenta y cinco, con defun
cion de Isabel de Izana,

el cual ha sido visto y re
conocido por dichos sefio
res concurrentes y por

mi, el escribano, y por

la parte del don Ambrosio



Mariano Garcia de Leaniz,
se sefialo para su compul
sa, el casamiento de don
Tomas Garcia de Leaniz,
natural de la villa del Orrio,
del muy noble y leal se
forio de Vizcaya, su quinto
Abuelo, casado con dofia
Ana Ruiz. En este lugar
de Zamajon, y habiéndose
buscado, se reconoce que
en el folio setenta y siete
vuelto, se halla una par
tida con los casamientos,
gue a la letra dice asi:

En quince de octubre de

mil quinientos noven

ta y uno, caseé Yo, el Maestro

Juan Pérez, cura, a Tho
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mas Garcia de Leéaniz, viz
caino, hijo de Juan Garcia
de Leaniz y Jerénima Ur
guizu, su mujer, vecinos
del Orrio, y Ana Ruiz,

hija de Pedro Ruiz y Ma
ria, su mujer, de esta de
Zamajon, fueron sus pa
drinos, Francisco Pérez

y Maria, su mujer, y en

fe, lo firmo : El Maestro Ju
an Pérez * Por parte del
comisario informante,

se echo de ver que el afio
de esta partida resulta

en guarismo, y por la par
te del pretendiente se dijo
gue no debe pararle

perjuicio, en atencion
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a que en otras partidas an
terrores del mismo cura,
que autoriza la compul
sada, se hallan en la mis
ma forma sus fechas

en guarismo, con lo cual
guedaron satisfechos, de
gue doy fe; y al folio seis
de los bautizados, se reco
noce una partida de
bautismo, que a la le

tra es del tenor siguien

te: En diez dias de mes
de noviembre de mil qui
nientos noventa y dos
afios, Yo, Sebastian Gon
zalez de Santa Cruz,

cura de Villanueva y Za

majon, bauticé a Juan,
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hijo de Toméas Garcia de
Leaniz, el vizcaino, y su
mujer, Ana Ruiz; fueron
padrinos, Juan Gonzalez

y Ana Martinez, vecinos

de Zamajon * Sebastian
Gonzalez * Y al folio nueve
de dichos bautizados, se re
conoce otra partida de
bautismo que, literal
mente, dice asi: En dos dias
del mes de septiembre de
este afo de quinientos
noventa y nueve, se bau
tizd una hija de Tomas
Garcia de Leaniz, vizcai
no, y de Ana Ruiz, su
mujer, llamose Maria,

fueron sus padrinos,
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Juan Pérez y Francisca

Sanz, vecinos de Zamajon,
el Maestro Juan Pérez.
Asimismo, se sefald pa

ra su compulsa, la de
defuncion de don Thomas
Garcia de Leaniz, y a las
sesenta y dos hojas, con
tadas a mano, y en los
difuntos, se reconoce la
siguiente: En diez de sep
tiembre de mil seiscien

tos veinte y nueve afos,
murié Thomas Garcia

de Leaniz, de edad de has
ta sesenta afos, poco mas
0 menos tiempo, recibid
los santos sacramentos,

y hizo testamento, man



do6 que el contrario, digo
qgue el cura le haga los
oficios de entierro, novena,
fin de novenay fin de

afo, todo cantado, y en
cuanto a lo demas, por

su Alma, lo dejo a su dis
posicion de Ana Ruiz, su
mujer, y de Juan Garcia,
su hijo, a quienes nombro
por testamentarios y lo
firme en ausencia del

cura, por relacion del sa
cristan y vecinos, en fe, he
cho ut supra = Francisco Ce
ballos * y a las cuarenta

y cuatro hojas vuelta,

en los casamientos, se

registra la partida de
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casamiento del tenor
siguiente: En cuatro dias
del mes de noviembre, Yo el
Licenciado Thomas Jimé
nez de Paris, cura de Villa
nueva y Zamajon, case

y velé, in facie eclesie, a
Juan Garcia de Leaniz,
hijo de Thomas Garciay
Ana Ruiz, con Cathali

na de Lavanda, hija

de Martin de Lavanda

y Catalina Jiménez,
vecinos de Ledesma, sien
do testigos, Pedro Miguel
de Sauquillo y Eusebio
Gbmez, sacristan, y por
ser asi, lo firma, hecho

ut supra, el Licenciado
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Thomas Jiménez de Paris,
corresponde esta partida,
segun las anteriores,

al afo de mil seiscien

tos diez y seis, y al folio
doce vuelto, en los bauti
zados, se halla otra par
tida, que dice asi: En on
ce dias del mes de marzo

de mil y seiscientos y diez

y ocho afnos, Yo el Licencia

do Tomas Jiménez de Pa
ris, cura de Villanueva

y Zamajon, bauticé a
Juan, hijo de Juan Gar
cia de Leaniz y Cathalina
de Lavanda, vecinos de
dicho lugar, fueron sus

Padrinos, Miguel de Sau
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quillo y Cathalina de Sau
quillo y por la verdad, lo
firmé de mi nombre, he
cho ut supra. El Licenciado
Thomas Jiménez de Paris;
y a las treinta y seis hojas
de dicho libro, se reconoce
una confirmacion, hecha
en veinte y cuatro de oc
tubre de mil seiscientos
diez y nueve, en este lugar
de Zamajon, por el sefior
Obispo Don Cristébal de
Lobera, y de catorce clausu
las que contiene dicha
confirmacion, la séptima,
literalmente dice asi: Don
Juan Garcia de Leaniz,

hijo de Juan Garcia de
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Leaniz Urquizu * Y al folio
catorce de los bautizados,
gue constan en dicho li
bro, resulta la partida
siguiente: En treinta dias
del mes de mayo de mil y
seiscientos veinte y dos
anos, Yo el Licenciado Tho
mas Jiménez de Paris,
cura de Villanueva y Za
majon, bauticé un nifo,
hijo de Juan Garcia y Catha
lina Lavanda, llamose
Pedro, fueron sus padri
nos, Miguel de Sauquillo

y Ana Martinez, criada

del dicho Juan Garcia,
todos vecinos del lugar,

y por ser asi verdad,
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lo firmé en Villanueva,
hecho ut supra, Licenciado
Thomas Jiménez de Paris;
y al folio diez y seis vuelto,
también se encuentra un
bautismo, que literal
mente dice asi: En tres dias
del mes de julio de mil y
seiscientos veinte y nueve
afios, bauticé un nifo,

hijo de Juan Garcia de
Leaniz y Catalina de La
vanda, vecinos de Zama
jon, fueron sus padrinos
Pedro Garcia de Almagil?
y Ana Ruiz, mujer de
Thomas Garcia de Leéaniz,
el vizcaino, Abuela del

bautizado, vecinos de
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Zamajon, y por ser asi ver

dad, lo firmé de mi nombre,
hecho ut supra; llamése

el nifo bautizado, Thomas;
Licenciado Tomas Jiménez
de Paris * La parte del pre
tendiente sefnalo, para

su compulsa, el casami
ento de dicho Juan Garcia
de Leaniz, su tercero Abue
lo, con dofia Cathalina

de Casas, en cuya se paso
a reconocer dicho libro

en cuanto a los casami
entos, y percibidése que,
por la falta de treinta

y seis hojas, que se preci
ben de menos en el re

lacionado libro, se
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gun enfoliatura de dife

rentes especies de partidas
de las enunciadas arriba,
no puede ser habida la no
minada de casamiento,

y asi resulta del reconoci
miento hecho por dichos
SS. y mi fidelidad, y por ello
se sefialo, para su com
pulsa, el bautismo
siguiente: El Licenciado
Juan Francisco de Bados,
cura interino, bautizé

un nifio, hijo legitimo

de Juan Garcia y Catha
lina de Casas, pusele
nombre Pedro, fueron

sus padrinos, Martin de

Lavanda y Maria de Casas,



tios del nifio, bautizéle
Domingo, a seis de noviem
bre de mil seiscientos y
cuarenta y cuatro afos,
estando Yo presente,

el Bachiller Juan Do
minguez, cura del lugar,

y lo firmé ut supra, por

ser asi verdad, Bachi

ller Juan Dominguez;

la cual dicha partida

se halla en el folio veinte

y uno vuelto, y al folio
veinte y dos, en dichos bau
tizados, se registra otra
partida y es del tenor
siguiente: Jueves, dos

de agosto de mil y seiscien

tos y cuarenta y seis
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anos, Yo el bachiller Juan

Dominguez, cura del lugar
de Villanueva y Zama
jon, bauticé a un nifio,
hijo de Juan Garcia y

de Cathalina de Casas,
su legitima mujer, pu
sele nombre Juan, fue

su padrino Diego de
Campos, vecino de dicho
lugar de Zamajon, y lo
firmé ut supra; por ser
asi verdad, Bachiller
Juan Dominguez, y a
hojas sesenta y seis vuel
ta; que en el folio ciento
y dos se sefalé de una
partida de defuncién, pa

ra su compulsa, la cabe



za primera, clausula

y pie de ella, que por ser
larga su disposicion, no
se inserta en él todo, y
dicha cabeza clausulay
pie, a la letra dice asi:
Lunes, a veinte y dos de
junio de mil y seiscien
tos y cuarenta y tres
afios, murié en Zama

jon, Juan Garcia, veci

no de dicho lugar, de edad

de cincuenta y cuatro
afios, poco mas o menos,
habiendo primero re
cibido los santos sacra
mentos y hecho testamen
to, el cual hizo y or

dend en la forma siguien
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te: Primeramente, su cuerpo
sea sepultado en la iglesia
de dicho lugar de Zamajon,
donde se sienta su mujer,
Cathalina de Lavanda * con
las cuales mandas, con
cluyo y cerré su testamen
to en cuanto a lo espiri

tual, y por la verdad, lo
firmé de mi nombre, fe

cha ut supra, el Bachi

ller, Juan Dominguez,

y a hojas sesenta y ocho
de dichos difuntos, se halla
la defuncion o testamen

to de Cathalina de Casas,
gue su cabezay pie de
ella, fue sefalado para

su compulsa, yalale
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tra dice asi: En diez de agosto
to de mil seiscientos y cua
renta y siste afios, murié

en el lugar de Zamajén,
Cathalina de Casas, mujer
de Juan Garcia, de edad de
veinte y siete afios, poco
MAas 0 menos tiempo, ha
biendo primero recibido

los santos sacramentos

de la penitencia, euca
ristia, y no el de la un

cion, por haber dado poco
lugar la enfermedad

no hizo testamento, or
denamosle su marido y yo,
conforme la calidad de

Su persona, como se sigue:

Item que se pague a las
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penitencias del Burgo lo

gue tienen de derecho, con
la cual se concluyd, y por
ser asi verdad, lo firmé en
Villanueva, a quince dias
del mes de agosto de mil
seiscientos y cuarenta y
siete afnos, el Bachiller
Juan Dominguez *y ha
biéndose sefalado, para
su compulsa, el casa
miento de don Juan Gar
cia de Leaniz, arribare
ferido, segundo Abuelo
de don Mariano, que
pretende, que dijo ser
correspondiente a los
afios de mil seiscientos

setenta hasta el de



seiscientos ochenta, poco
mas o menos, con dofa
lldefonsa Martinez, su le
gitima mujer, y su segun
da Abuela, se pasé are
conocer y con efecto se re
conocié con todo escrupu
lo el insinuado libro
exhibido, y sin embargo

a los efectos que tiene

y van explicados a el prin
cipio de esta compulsa,

se ha visto con toda clari

dad y se registra, que tampo

Co puede ser habida dicha
partida de casamiento,

a causa de faltar diferen

tes hojas, desde la mitad de

la visita que hizo el llus
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trisimo don Antonio de Isla

y Mena, Obispo de este Obis
pado de Osma, en veinte y
seis de junio de mil seis
cientos setenta y cinco, en
las cuales hojas existian
sin duda los casamientos,
gue finalizan en dicho li
bro con la referida fecha,
hasta que empezo el si
guiente libro de casados,
que lo fue en diez y seis
de enero de mil seiscien
tos setenta y nueve, que
se ha visto por dichos se
fores y por mi, el es
cribano, de que doy fe

de pedimento de la parte

y mandato del sefor
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Juez, por cuya imposibili

dad, se paso a hacer las
compulsas de los siguientes
de bautismos de sus

hijos y demas, del tenor
siguiente: Asimismo, pa
ra dichas compulsas, el
nominado sefor cura, exhi
bié y puso de manifiesto
el dicho siguiente libro

al mas antiguo, que es
forrado en pergamino, es
critas las partidas que
comprende de bautismos,
confirmados, casados y di
funtos, en cuatro partes,
con separacion; la prime
ra did principiop en diez

de agosto de mil seiscientos



setenta y seis y acaban sus
bautismos en visita de mil
setecientos cincuenta y
seis; la segunda finaliza
con visita de confirmados,
afo de mil setecientos
treinta y nueve; la ter
cera, dieron principio

los casamientos en diez

y seis de enero de mil
seiscientos setenta y nue
ve y concluyen con visi

ta de casados el de mil
setecientos cincuenta

y cuatro; y la cuarta
dieron principip las de
funciones y concluyen
con visita en los afios

referidos de seiscientos
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setenta y seis y setecientos
cincuenta y cuatro; y en el
folio tres de bautizados,

Se reconoce una partida,
gue a la letra es del te

nor siguiente: En dos

dias del mes de septiembre
de mil seiscientos y ochen
ta y cinco afos, Yo el Li
cenciado Martin Diez,
teniente de cura de Villa
nueva y Zamajon, bau

ticé y puse crisma a un
nifo, hijo legitimo de

Juan Garcia y de

fonsa Martinez, vecinos

de Zamajon, que nacié

a veinte y uno de agosto,

fueron sus padrinos,
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Martin Garcia y Isabel
Sanz, vecinos de Zamajon,
pusiéronle por nombre Ju
an, y lo firmo ut supra, Mar
tin Diez * Y en el mismo fo
lio, se sefalo la siguiente :
En siete de marzo de mil seis
cientos ochenta y ocho a
nos, Yo el Licenciado don
Josef Garcés, cura propio
del lugar de Villanueva

y Zamajon, bauticé solem
nemente y puse crisma

a un nifo, hijo legitimo

de Juan Garcia y llde
fonsa Martinez, sus
Padres, vecinos de este di
cho lugar, fueron sus

padrinos, Martin Gar
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cia y Maria Martinez,
vecinos del lugar de Zama
jon, llamédse lldefonso y lo
firmé, dicho dia, mes y afio
ut supra, Licenciado don
Josef Garcés y Olario * Y al
folio trece de los difuntos,
se halla una partida, que
se compulso solo la ca
beza y pie de ella por
excusar prolijidad, y a la
letra dice asi: En veinte

y dos de julio, de mil sete
cientos y siete anos, mu
rio Juan Garcia, mari

do de lldefonsa Martinez,
recibi6 todos sus sacra
mentos y hizo su tes

tamento en la forma
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siguiente: Y dejo por

sus testamentarios y alba
ceas, a don Francisco Lavan
da, cura de Nomparedes,

a mi hermano Martin

Garcia y a mi mujer, Il
defonsa Martinez, quienes
se obligaron a cumplirlo,

y por la verdad, lo firmé

ut supra * Don Antonio Ne
gredo * Y al folio veinte y dos
de dichos difuntos, se halla
otra partida de defuncion

o testamento, que alale

tra dice asi: En nueve dias
del mes de enero de mil se
tecientos y treinta y ocho,
murio lldefonsa Mar

tinez y Lavanda, mujer



gue fue de Juan Garcia,
mayor en dias, recibi6 todos
los sacramentos e hizo

su testamento en la forma
siguiente: Que su cuerpo
fuese sepultado en la Igle
sia de Zamajon, de donde
ésta y su marido fueron
vecinos, en una de las se
pulturas de primer grado,
gue en su entierro asistie
sen tres sacerdotes y los
mismos se hallaren a la
misa, de cuerpo presente,
gue se le dijese una novena
cantada, como es costum
bre, que se le lleve sobre

su sepultura medio pan

diariamente, con su obliga
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cion y candela, como es cos
tumbre, que se la lleven a
su sepultura dos hachas

de cera, durante el afio de
su fallecimiento, que se le
dijesen quinientas misas
rezadas, su limosna a dos
reales por cada una, a vo
luntad de sus testamenta
ros, que por sus testa
mentarios dejaba a sus

dos hijos, Juan Garcia

e lldefonso Garcia, veci

nos de dicho lugar de
Zamajon, a quienes dio

su Poder cumplido, cual

de Derecho se requiere y dar
podria, para el cumpli

miento de su testamento
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en la forma que él expresa,
revocando otro cualquier
testamento o testamentos,
codicilos que antes hubie
ra hecho, queriendo este s6
lo valga, que otorga ante
Francisco de Torre, escribano
de hechos de dicho lugar,

y para que en todo tiempo
conste, lo firmo en el lugar
de Villanueva, a once dias
del mes de enero de mil se
tecientos y treinta y ocho,
Juan Josef Lopez, cura
Teniente * Y al folio cua

tro de los casamientos,

se sefald el de dicho Juan
Garcia con Teresa Gar

cia, que a la letra es
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como se sigue: En el lugar
de Zamajon, a cuatro dias
del mes de mayo de dicho
afio, Yo el Licenciado don
Juan Antonio Negredo,

cura propio de dicho lu

gar, habiendo leido las tres
candnicas municiones, segun
y como lo dispone el Concilio,
al ofertorio de la misa ma
yor, y no habiendo resul

tado impedimento alguno,
pasé a velar y casar, in fa

cie eclesie, a Juan Garcia,
hijo legitimo de Juan Gar

cia y de lldefonsa Marti

nez, vecinos de Zamajon,

y a Theresa Garcia, hija

legitima, y de legitimo ma
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trimonio de Juan Garcia

y de Magdalena Sanchez,
vecinos del lugar de Alma
rail, y fueron testigos a dicho
matrimonio, don Antonio
Mifana, cura de Almarail,
Don Martin Diez Vizcaino,
Vicario de Ribarroya, llde
fonso de Lavanda, vecino
de Ledesma, y Juan Josef Ve
losillo y Juan de la Herre

ra, vecinos de Zamajon, y
por ser asi, lo firmé ut su

pra = Don Juan Antonio
Negredo * Corresponde esta
partida, segun las anterio
res y posteriores, al afio de
mil setecientos y diez,

y al folio doce, en las par
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tidas de bautizados, se sefa
|6 por dicho don Maria

no Garcia de Leéaniz, para
su compulsa, la de bautis
mo de don Francisco Gar
cia, su padre, la cual li
teralmente dice asi: En trein
ta dias del mes de marzo
de mil setecientos y vein

te anos, Yo el infraes

crito cura de Villanueva

y Zamajon su Anejo, bau
ticé solemnemente y puse
crisma a un nifio que

nacio dia veinte y cua

tro de dicho mes, hijo de
Juan Garcia y de There

sa Garcia, sus legitimos

Padres; son sus Abuelos
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Paternos, Juan Garcia e

lldefonsa Martinez, vecinos
de este lugar de Zamajon,
y Maternos, Juan Garcia
y Magdalena Sanchez,
vecinos del lugar de Alma
rail; pusele por nombre
Francisco Ramon; fue su
Padrino, lldefonso Garcia,
tio del bautizado y vecino
de dicho lugar de Zama
jon, a quien le adverti

la obligacion y para que
en todo tiempo conste, lo
firmé en dicho dia, mes

y aino ut supra, don Juan
Antonio Negredo, como
mas largamente consta

y parece de los enuncia



dos dos libros exhibidos

y reconocidos, mal tratado
el primero, hojas sueltas y fal
to de treinta y seis en los
casamientos y demas, en
mendados sus folios ante
puestos y pospuestos, y las
diez y nueve partidas de
bautismos, confirmacion,
casamientos y defunciones,
gue van compulsadas e in
sertas, concuerdan a la le
tra con sus respectivos ori
ginales que se hallan en
los nominados libros,

sin enmiendas, tachadura,
ni otro vicio alguno, co

mo asi lo han visto

y reconocido los dichos
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sefores, Juez, Procurador Sin

dico general , Teniente de
Regidor y comisario infor
mante del estado general

del lugar de Narros, quie

nes se hallaron presentes
también a corregirlas, con
cordar y concertar, de que Yo, el
escribano, doy fe y a que

me refiero, y en fuerza de
hallarse conformes, dijeron
no se les ofrece que exponer
cosa alguna contra ellas,
cumpliendo con lo preve
nido por el seior fiscal

de Su Majestad, y lo firma
ron con su merced, y el no
minado sefor cura exhi

biente, que volvio a recoger
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y custodiar dichos libros,

de que certifico, signo vy fir
mo con la misma referen
cia, cuyas partidas van
escritas de mi pufio y le
tra, y rubricadas sus hojas
con la que acostumbro;
en este lugar de Zamajon,
dicho dia, mes y afio = I
defonso Martinez, doctor
don Juan Alcoceébar * don
Ambrosio Mariano Gar
cia de Leaniz, Pedro Mi
guel, Nicolas Moreno,
Domingo Fernandez = En
testimonio de verdad,
Ramon Carrascon = En el
lugar de Zamajon, a diez

y seis de marzo de mil ocho



cientos ocho, ante el sefior
Juez de estos autos del Pro
curador Sindico, el teniente
Regidor y el Comisario infor
mante de Narros, compare

cidé don Ambrosio Mariano

Garcia, y por testimonio de mi,

el actuario expreso que él
requirio con su Real Pro
vision del tribunal del sefior
Juez Mayor de Vizcaya, pa
ra recibir en este pueblo jus
tificacion de su vizcainia,
nobleza y origen del sefo
rio de Vizcaya y casa solar
infanzona de su apellido,

y para ello, por la falta

de vecinos ancianos en es

ta poblaciéon, con motivo
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de la peste que hubo en

los afos anteriores en que
fallecieron, ha tenido que va
lerse duramente de seis tes
tigos, los mas ancianos que
se conocen, en los lugares
mas inmediatos, honorarios
capitulares de ellos, y per

sonas de toda veracidad,

conocidos por tales, como cons

tara a su merced, y dichos
SS. a mas de ello, se han
compulsado del Archivo

e iglesia parroquial de
este dicho lugar, las par
tidas sacramentales que
absolutamente acreditan
Su intencion y origen, por

hallarse arregladas y confor
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mes, compulsadas a su se
Ralamiento, por lo cual y
tener que pasar al lugar

de Bordalba a compulsar su
bautismo y el casamiento
de sus Padres, ha concluido
por ahora en este lugar, y
por ello suplicd que, citan
dose a dicho comisario pa
ra dicha compulsa, se le
entregue dicha Real Pro
vision, con todo lo obrado
originalmente, sin disminui
cion alguna, para darle

el curso correspondiente

y devolverlo al tribunal

de donde dimanan, para

en su vista y del expedien

te de sus parientes, ve
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cinos de la villa de Laguna,

pedir lo correspondiente a su
derecho, y por su merced, vis
to y oido, mando que en
atencion a ser cierto lo re
racionado, se le entregue
como lo pide y dandose co
mision informemente por
citado, lo firmaron con su
merced, de que Yo el escri
bano, doy fe * lldefonso Mar
tinez, Pedro Miguel, Domingo
go Fernandez, Nicolas
Moreno, Ambrosio Ma

riano Garcia de Leaniz.

Ante mi, Ramon Carras

con * En el lugar de Bordal
ba, contiguo a la jurisdiccion

de la ciudad de Soria,
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a diez y seis de marzo de

mil ochocientos y ocho, Yo el
infraescrito Escribano Re
al y de nimero de dicha
ciudad originario de estos
autos, a efecto de cumpli
mentar la Real Provision
que va por cabeza, pasé
a la casa habitacion del
sefor don Andrés Montes,
Alcalde primero y Justicia
Real del familiar, del
Santo Oficio de la Inquisi
cion y precedido recado
de atencion, segun corres
ponde, le hice sabery re
queri con dicha Real
Provision y demas obrado

a su continuacion, para



los efectos contenidos en ella,
y la dltima diligencia que
resulta antecedentemente,
obrada en el lugar de Zama
jon en el dia de hoy, y ente
rado su merced de uno y
otro, dijo que la obedece co
mo carta de nuestro Rey

y sefior natural y mando

se guarde, cumpla y ejecute,
como por ella se previene,
sin ir ni venir contra

su tenor y se hagan las
compulsas que se solicitan,
con las intervenciones y le
gales formalidades que
prescribe, a las que hayan
de concurrir personalmen

te el Procurador Sindico
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general y uno de los dipu
tados del comun de este pue
blo y el comisario infor
mante del lugar de Narros,

a quienes se les cite; asi lo
respondio, y en lo respectivo,
mando y firmo, de que doy
fe * Andrés Montes * Ante mi,
Ramon Carrascon * Inme
diatamente, Yo el escribano,
pasé a la casa habitacion

del sefior don Diego He
rranz Gomez, cura de la
parroquial de este lugar

de Bordalba, para efecto

de compulsar las par

tidas citadas en estos autos
del presente y casamien

tos de sus Padres, le di reca
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do de atencién, como corres
ponde, y dijo que esta pron
to a la exhibicion de libros
gue se conservan en el
Archivo; asi lo respondi6,
doy fe * Carrascon * En di
cho lugar, dia, mes y afio
referidos, Yo el escribano,
hice saber el precedente
auto a don Marcelino Pé
rez, Procurador sindico
general, Gregorio de Cardos,
diputado del comudn de este
pueblo, a quienes les lei

la Real Provision que
antecede y respuesta de el
sefior fiscal de Su Majes

tad y del comisario infor

mante del lugar de Na
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rros, y les cité en sus per

sonas, para los efectos de dicho
Real Despacho y auto que
antecede, y dijeron estan pron
tos a concurrir, de que doy

fe * Ramon Carrascon* En el
lugar de Bordalba, a diez

y seis de marzo de mil ocho
cientos y ocho, el sefior don
Andrés Montes, Alcalde or
dinario que regenta la ju
risdiccion real de primera
vara, con asistencia de

don Marcelino Pérez, pro
curador Sindico general,
Gregorio Cardos, diputado
mas antiguo, ambos de

este comun, éste por fal

ta de personero y Domingo



Fernandez, Comisario infor
mante del lugar de Narros,
de mi el escribano, se cons
tituyo en la Iglesia Parro
quial de la Purisima Con
cepcion, de este dicho lugar
Y Su sacristia, y estando

en ésta, por el sefior don
Diego Herranz GOmez, cura
de dicha iglesia, en fuer

za de lo ofrecido por el re
cado de atencion que pre
cede, abri6 el Archivo, y de
él saco un libro y puesto
sobre mesa, se reconocio
ser forrado en pergamino,
de apliego entero entero,
gue se compone, al pre

sente, de ciento sesenta
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y nueve hojas escritas, y
comprende soOlo casamien
tos, que did principio en vein
te de febrero de mil seiscien
tos sesenta y nueve, y esta
corriente; y al folio ochenta
vuelto, se sefald por don Am
brosio Mariano Garcia de
Leaniz, la partida del tenor
siguiente: En el lugar de
Bordalba, a quince dias

del mes de agosto de mil
setecientos y cuarenta

y tres anos, Yo el infraes
crito cura propio de esta
Parroquia, habiendo pre
cedido todo lo dispuesto por
el Santo Concilio de Trento,

y sinodales constituciones
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de este Obispado, con requi
sitoria de este ordinario pa
ra el de Osma y demas preci
sas diligencias, confesados,
comulgados, examinados
de doctrina cristiana, y halla
dos suficientes en ella, casé
y velé, in facie eclesie, a
Francisco Garcia, mancebo,
y Francisca Blasco, doncella,
hijos aquél de Juan Gar
ciay Theresa Garcia, veci
nos y naturales del lugar

de Zamajon, diécesis de Os
ma y ésta de Andrés Blas

co y de Isabel Ana Vallejo,
vecinos y naturales de este
de Bordalba, fueron testi

gos de la celebracion de este
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matrimonial contrato, Mons

Agustin Blasco, Andrés Blas
co Vallejo, y la mayor parte
del pueblo y para que
conste, lo firmo ut supra = Josef
Borobia = Igualmente exhibio
dicho sefor cura, otro li

bro forrado en pergamino,

de a pliego entero, que se
compone de trescientos cin
cuenta y seis folios; dio
principio el afio de mil
seiscientos ochenta, y con
cluye el de mil setecientos

y ocho; comprende solo bau
tizados, y al folio trecientos
cuarenta y uno vuelta,

se reconoce una partida

gue fue sefalada, vy literal
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mente dice asi: En el lugar

de Bordalba, a diez dias del mes
de diciembre de mil setecien
tos y cincuenta y cuatro,

Yo el infraescrito Presbi

tero de este lugar, bautice,
puse Oleo y crisma, con todo
lo que hasta el bautismo
solemne el Santo Concilio

de Trento dispone, a un ni

Ao, hijo legitimo de Fran

cisco Garcia y de Francisca
Javiera Blasco, natura

les, él del lugar de Zama

jon y ella de este dicho lu

gar, habitantes al pre

sente de éste, pusele por nom
bre Ambrosio Mariano,

naci6 dicho nifio, el



546
dia siete de dicho mes, como

a las seis, poco mas o0 menos,
de la tarde; fue su padrino
Mosén Rafael Ramirez,

a quien adverti el espiri

tual contraido parentes

co y obligacion, en defecto
de sus padres, de instruirlo
en la doctrina cristiana,

y para que conste, lo fir

meé ut supra * Mosén Jo
sef Ramirez * Como consta
y parece mas largamen

te de los explicados libros
y las dos partidas insertas,
concuerdan a la letra con
Sus respectivos originales,
gue se hallan limpios

y tersos y sin vicio alguno,



de que doy fe, y a que me re
fiero, y por hallarse con
formes, expusieron los
dichos SS. concurrentes,
no les ocurre que excepcio
nar contra ellas cosa al
guna, y en su fuerza, lo
firmaron con dicho sefor
cura, que volvid a custo
diar los libros exhibidos,

de que certifico, Yo el es
cribano, y lo signo y firmo,
Andrés Montes * Don Diego
Herranz Gomez * Ambrosio
Mariano Garcia de Leaniz,
Gregorio Cardos * Domingo
Fernandez, Marcelino Pé
rez * En testimonio de

verdad * Ramon Carras
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con * Inmediatamente, en
el mismo dia, mes y afo,
la parte de dicho don Ma
riano, comparecio ante
dicho sefnor Juez y conte
nidos en la diligencia

gue antecede, y por mi
testimonio, dijo ha conclui
do en este lugar, en todas
sus diligencias, y para re
mitir y devolver todo lo
obrado, con su Real Pro
vision, al tribunal del
Senor Juez Mayor de
Vizcaya, suplico se sirva
mandar la entrega de
ello, y visto y oido por

su merced, mandosele

entregue, como se pide, y
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siendo necesario para su
validacion, interpone, en
cuanto puede, su autori
dad y judicial decreto, y lo
firmd dicho sefior con los
demas que se hallaron pre
sentes, de que doy fe * Andrés
Montes * Ambrosio Maria
no Garcia de Leaniz * Mar
celino Pérez * Domingo Fer
nandez * Gregorio Cardos *
Ante mi * Ramoén Carras
con * En dicho lugar de
Bordalba, a diez y siete

de marzo de dicho afo,
comparecio ante mi, el
escribano, don Ambrosio
Mariano Garcia de Leaniz,

y a la presencia del sefior
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Juez y demas personas que
constan en la diligencia
anterior, y dijo se le acaba
de dar noticia que el ca
samiento de don Juan Gar
cia y dofa lldefonsa Mar
tinez, sus segundos Abue
los, se halla en el lugar

de Navalcaballo, con moti
vo de ser natural de él,

la susodicha, y para su
compulsa, lo sefala y pa
ra que conste lo pongo
por fe y diligencia y man
dato de dicho seiior Juez,
para lo cual cité al
comisario informante

y se dio por citado * Ramoén

Carrascon * En el lugar de Na
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valcaballo, jurisdiccion de
la ciudad de Soria, a diez
y ocho de marzo de mil ocho
cientos y ocho, Yo el escriba
no, originario de estos autos,
respecto la diligencia que

precede y sefialamiento de

partida, a efecto de que se cum

pla con lo prevenido en la
Real Provision que va

por cabeza, pasé a la ca

sa habitacion del sefior Blas
de la Torre, Alcalde y Jus
ticia en este dicho lugar,

y precedido recado atento,
le hice saber y requeri

con dicha Real Provision,
leyéndosela a la letra,

con la citacion del senor
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fiscal de Su Majestad, y nom
bramiento de comisario
informante del concejo y
estado general de Narros,
y enterado de su contenido,
dijo la obedece con el res
peto debido, y mandose
guarde y cumpla, como

por ella se manda, y la
diligencia de compulsa o
compulsas que se solici
tan, se haga con asis
tencia de Francisco Rome
ra, teniente de Procura

dor sindico general, por
ausencia del propietario,
don Saturio Lerin, Reqi

dor en propiedad, por no

haber en este lugar
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personero ni diputado, y la
de Domingo Fernandez, comi
sario de dicho lugar de
Narros, y dése recado aten
to al cura parroco, para

la exhibiciéon de libros, asi

lo respondio, y en lo respectivo,

mandoé su merced; no lo
firmo porque dijo no sa

ber, de que doy fe *Ante

mi * Ramoén Carrascon *

En el mismo dia, Yo el escriba
no, cité con la Real Provi
sion que antecede de sefior
Juez Mayor de Vizcaya, a
Francisco Romera, tenien
te de procurador sindico ge
neral de este pueblo de

Navalcaballo, para los efectos
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gue enuncia, leyéndosela

a la letra, y la respuesta fis
cal que se halla a su conti
nuacion y auto precedente,

y dijo esta pronto a con

currir personalmente,

asi lo respondio, de que doy
fe * Carrascon * In continen
ti, Yo el escribano, hice igu
al notificacion y notorie

da que la precedente, a don
Saturio Lerin, Regidor en
propiedad de este lugar de
Navalcaballo, y enterado, res
pondi6 se da por citado

y concurrira , de que doy fe *
Carrascon * Enseguida, Yo el
dicho escribano, cité igual

mente a Domingo Fernandez,
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comisario informante

del lugar de Narros, en

Su persona, Y dijo esta pron
to a concurrir, con protesta
de la nulidad de la que se prac
tigue sin su asistencia,

de que doy fe * Carrascon *
En el enunciado lugar de
Navalcaballo, dia referido,
Yo el escribano, pasé a la
casa habitacion del sefor
don Francisco Salinero, cura
de la Iglesia Parroquial

del sefior San Miguel, de
esta dicha poblacion, y pre
cedido recado atento, le hice
saber los efectos a que se di
rige, y enterado respondié

esta pronto a exhibir el li



bro o libros de partidas sa
cramentales para las
compulsas gque se sefnala

ren por la parte de don
Ambrosio Mariano Garcia

de Leaniz, a quien conoce;
asi lo respondio, de que doy fe *
Carrascon * Estando en la
casa habitacion del sefor
don Francisco Salinero, cura
de la Iglesia Parroquial

del sefior San Miguel, de este
lugar de Navalcaballo, los se
nores Blas de la Torre, Alcal
de y Justicia de él, Francisco
Romera, teniente procura

dor sindico general, por
ausencia del propietario

don Saturio Lerin, Regidor

556



gue lo es en propiedad, y Do
mingo Fernandez, comisa
rio informante del lugar

de Narros, a diez y ocho de
marzo de mil ochocientos
y ocho, con asistencia de
mi, el escribano, por par

te de dicho sefior cura,
exhibié y puso de manifies
to, en virtud de lo que tiene
ofrecido por el recado de
atencion que antecede,

un libro foliado y en per
gamino, mal tratado,

gue se compone de cien

to y sesenta folios, y en
cuanto a los casados,

gue comprende también

bautizados, confirmados
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y difuntos, y al folio ciento

cincuenta y dos de los ca
samientos, se reconoce una
partida, que fue sefialada
por don Ambrosio Maria

no Garcia de Leaniz, que
pretende, para su compul
sa, que su tenor, literal
mente, dice asi: En Naval
caballo, y veinte de noviem
bre de mil setecientos (seiscientos) y se
tenta y cuatro, habiendo
precedido las moniciones,
en la forma que lo dis

pone el Concilio de Tren

to, y no habiendo resul

tado impedimento al

guno, Yo Diego Martinez,

Vicario de dicho lugar, jun
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té en matrimonio y velé,

in facie eclesie, de dicho lu
gar, a Juan Garcia, hijo
legitimo de Juan Garcia

y Cathalina de Casas, veci
nos de Zamajon, y lldefon
sa Martinez, hija leqgiti

ma de Alonso Martinez

y Josefa Ruiz, vecinos

de este lugar de Naval
caballo; fueron testigos
Melchor de Acebes, Saturi
de Origuen y Juan de
Lerin, vecinos de este lu
gar, y por la verdad, lo
firmé, Diego Martinez;
COmo consta y parece mas
largamente de dicho libro,

gue did principio en el



afio de mil seiscientos
veinte y dos, con parti

da de Magdalena Marti
nez bautizada, y concluye
con visita de catorce de
junio de mil seiscientos
setenta y nueve, y la par
tida de casamiento, que
va inserta, concuerda a
la letra con el original

de dicho libro, y al folio ci
tado, la cual se halla lim
pia y tersa, sin que in
duzca sospecha de suplan
tacion, ni otro vicio al
guno, y al verla recono
cer, la comprobar y con
cordar, se hallaron pre

sentes dichos SS. Quienes
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por hallarse conforme y a
rreglada, exponen, y cumpli
endo con el encargo que

se les tiene hecho por el
sefior fiscal de Su Majes
tad, no se les ocurre qué ex
cepcionar ni exponer cosa
alguna contra ella, de

todo lo cual doy fe, y a

gue me refiero, y en su fuer
za, lo firmaron dichos
sefores, Procurador sin
dico general y comi

sario informante, porque

su merced y regidor, dijeron
no saber, de que certifico,
signo y firmo, y también
firmd dicho sefior cura,

en fuerza de haber vuelto
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a recoger y custodiar dicho
libro exhibido * Francisco
Salinero * Domingo Fer
nandez * Francisco Romera *
en testimonio de verdad, Ra
mon Carrascon * Yo el
dicho Ramén Carras

con, escribano del Rey
Nuestro Seiior, publico

y del nimero perpe

tuo de esta ciudad de Soria
y su jurisdiccién, presente
fui a la practica de di
ligencias, que precedente
mente, de mi se hace men
cion, obradas a consecuen
cia de lo que se manda

por la Real Provision

gue va por cabeza de
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ellas, que con inclusion
de ella se compone todo
de cuarenta y dos hojas
escritas de mi pufio y le
tra, y en fe de todo ello,
lo signé y firmé en dicha
ciudad de Soria, a veinte
y uno de marzo de mil
ochocientos y ocho * En tes
timonio de verdad * Ra
mon Carrascon * cuyas
justificaciones se presen
taron ante el nomina

do nuestro Juez Ma

yor, con la peticion que
dice asi: Muy Poderoso
sefior: Hipdlito Cantala
piedra Bayén, en nom

bre de don Ambrosio Ma
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riano de Garcia Leaniz,
por si, como Padre y leqiti
mo Administrador de sus
hijos don Ambrosio Ma
riano, don Francisco y don
Juan Garcia, habidos

en dofa Javiera Fernan
dez, su mujer, vecinos de
el lugar de Narros, Al

dea y jurisdiccion de la
ciudad de Soria, dijo que
mi parte ocurrio a la Sa

la, en veinte y tres de di
ciembre del afio proximo
pasado, y dando su filia
cion de si, su Padre, Abue
lo y demés ascendientes,
y que eran hijosdalgo,

notorios vizcainos origi
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narios, como oriundos

y descendientes de la casa
solar infanzona de Lea

niz, sita y notoria en la

villa'y juridiccién del Orrio,
comprendida en dicho se
Aorio, a fin de hacerlo cons
tar, pidieron y se les man
do librar y libré Provi

sion a el efecto, en cuya
virtud, y precedidas las
citaciones correspondien
tes y demas formalidades
prevenidas, se han compul
sado partidas de bautis
MOosS y casamientos, y otros
Instrumentos, y recibi

do informacion de tes

tigos, por todo lo cual, se
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acredita concluyentemen
te la filiacion propuesta,
vizcainia y nobleza de mi
parte y demas sus ascen
dientes, como oriundos de
dicha casa solar infan
zona de Garcia de Leaniz,
como todo consta de la
vuestra Real Provision

y diligencias que pre
sento y juro? y con vista
de ellas, a V. A. suplico se
sirva declarar a mi par

te, por si y como Padre
de sus hijos, por tales viz
cinos originarios, no

bles hijosdalgo, des

cendientes de dicha casa so

lar, mandandole librar
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el correspondiente despa
cho para que la Justicia,
concejo y vecinos de dicho
lugar de Narros, Aldea

y jurisdiccién de la ciudad
de Soria y demas de estos
Reinos y seforios, les guar
den y hagan guardar
todas las exenciones, fran
guezas y libertades, que
como a tales nobles hijos,
vizcainos originarios,

les corresponde, que es
justicia que pido X2, otro
si, para acreditar mas

en forma dicha vizcai

nia y nobleza, y la filia
cion propuesta, a Vues

tra Alteza suplico se sirva
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mandar tener presente,

a la vista de este expedien
te, otro litigado en el afio
de setecientos noventay
seis por don Domingo
Gregorio Garcia de Leaniz
y otros parientes de mi
parte y en que, por auto
de catorce de diciembre
del mismo afno, se les
declaré la misma noble

za y vizcaina * Bayon *
cuya peticion y documen
tos con los antecedentes
gue se expresaban, se man
daron pasar al nuestro
fiscal, por quien con vis

ta de unos y otros, dio

cierta respuesta, que su
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tenor y el del auto defi

tivo que sobre todo

recayo, dice asi: En aten
cion de lo que resulta de
este expediente y mérito
del mandado unir, no ha

lla reparo el fiscal de

Su Majestad, en que la
Sala acceda a la pretension
de don Ambrosio Mariano
Garcia de Leaniz, enten
diéndose por ahora y sin per
juicio del Real Patrimo

nio, a cuyo fin hace las
protestas y reservas que
sean mas utiles y conve
nientes en Justicia; Valla
dolid y mayo treinta y

uno de mil ochocientos
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ocho * Vista la peticion an

tecedente y demas documen
tos con ella presentados,
como los mandados te
ner presentes por el sefior
don Josef de Colsa y Jaro,
del concejo de Su Majes
tad, su Alcalde del crimen,
de esta Real Chancilleria,
gue hace de Juez Mayor
Interino, por ausencia

del propietario; en Valla
dolid, a primero de junio
de mil ochocientos ocho,
dijo que declaraba y de
clar6 a don Ambrosio Ma
riano Garcia de Leaniz,

y a sus hijos, don Am

brosio Mariano, don



Francisco y don Juan Gar
cia, vecinos del lugar de
Narros, Aldea y jurisdiccion
de la ciudad de Soria, por
vizcainos originarios, nobles
hijosdalgo de si, sus Padres,
Abuelos y demas ascendien
tes por linea recta de va
ron, y como tales, deben
gozar de todos los fueros,
franquezas, prerrogativas

y libertades que, como

a tales vizcainos origina
rios, nobles hijosdalgo,

les corresponden, y manda
ba y mando librar a dicho
don Ambrosio Mariano
Garcia de Leaniz, y ex

presados sus hijos, la
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correspondiente Real Provi
sion, con insercion de los
documentos producidos,

y demas que se han tenido
presentes, para que las
Justicias del expresado lu
gar de Narros y demas

a quienes correspondan,
les guarden y hagan
guardar las propues

tas exenciones, sin mo
lestarles en su razon,

y por este su auto, asi

lo mando y rubrico dicho

sefior * Maquieyra * Y fue

acordado dar esta nuestra Real

Provision de nobleza y vizcainia

para Vos, dichas Justicias
del lugar de Narros, Aldea

y jurisdiccion de la ciudad de
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Soria, por la cual os man
damos que, luego que con
ella se os requiera por parte
de los expresados don Ambro
sio Mariano Garcia de Lea
niz y sus hijos, don Ambro
sio Mariano, don Francis

co, y don Juan Garcia, veais
el auto preinserto, dado

por el nominado nuestro
Juez mayor interino, en
primero de junio de este
presente ano y le guardad

y cumplid, y a los expresados
don Ambrosio y referidos

sus hijos, todos los fueros,
franquezas, prerrogativas

y libertades, que como a ta

les vizcainos originarios,

573



nobles hijosdalgo les corres
pondan, sentandoles y ha
ciéndoles sentar en las
vistas, nOminas y padro
nes donde asientan a

los demas nobles de es
tos nuestros Reinos y se
Aorios, y borrandoles y
haciéndoles borrar de

las en que se les haya
puesto, pertenecientes

a los del estado llano,

por no corresponderles
ésta por su declarada
nobleza y vizcainia, y

lo cumplid asi, pe

na de la nuestra
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merced y de cincuen

ta mil maravedis

para la nuestra Re

al Camara, bajo la

cual mandamos a
cualquier nuestro
escribano que seare
guerido por parte

de los propuestos don
Ambrosio Mariano

Garcia de Leaniz y

sus hijos, os la noti

figue y de ello, de fe

y testimonio para que Nos
sepamos, como se guardan

y cumplen nuestras Reales
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Ciento treinta y seis maravedis.

SELLO TERCERO, CIENTO
TREINTA Y SEIS MARAVE-
DIS, ANO DE MIL OCHOCIEN-
TOS Y OCHO.

VALGA PARA EL REYNADO DE S.M. EL SR. D. FERNANDO VII.

ordenes y mandatos. Dada en Valladolid a
quince de septiembre de mil ochocientos
ocho= En d°=i:a:t:l.i;q:0 e:z:y.o r vie:, valga=

Dn Josef de Colsa
Jaro

Joseph Benito Maquieyra, -- de Cam? del Rey Ntro Sen Juez
M°r de Vizcaya y de Gobierno de su Sala, la hice escribir —
con agqd® de su Juez M2 interino en estas doscientas y ochen
ta y dos hojas.

SS. de Cam?@. Dn Josef Benito Maquieira
Real Provision de Nobleza y Vizcainia, librada a Dn
Ambrosio Mariano Garcia de Leaniz y a sus hijos, Dn Am
brosio Mariano, Dn Franc® y Don Juan Garcia de Leaniz,
vecino aquél del lugar de Narros, Aldea vy jurisdiccion
de la ciudad de Soria= Corresd?
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Cuarenta maravedis.

SELLO CUARTO, CUAREN
TA MARAVEDIS, ANO

DE MIL OCHOCIENTOS
CATORCE.

Agustin Pedro Azores, en nombre de Dn Ambrosio Mariano Garcia de
Leaniz, por si y como Padre y legitimo Administrador de sus hijos,

Dn Ambrosio Mariano, ya difunto, Dn Juan y Dn Juan Garcia, habidos
en su matrimonio con D2 Javiera Fernandez, su legitima muijer,
vecino del lugar de Narros, Aldea y Jurisdiccion de esta ciudad, como
mejor proceda, parezco ante VS. y digo: Que mi parte ha

litigado en la R. Chancilleria de Valladolid y en su Sala del

Seior Juez Mayor de Vizcaya, a razon de la Nobleza que le

compete, como originario vizcaino de si, su Padre, Abuelos y

demas ascendientes por linea de varén, en cuyo asunto en

el dia primero de junio de mil ochocientos y ocho, se dio Real

auto declarando como se declaro, a dicho Dn Ambrosio Mariano
Garcia de Leaniz y a sus hijos, Dn Ambrosio Mariano, Dn

Franc® y Dn Juan Garcia, por vizcainos originarios, nobles

hijosdalgo, de si, sus Padres, Abuelos y demas ascendientes

y como tales deben gozar de todos los fueros, franquezas,
prerrogativas y libertades que, como tales vizcainos origi

narios, nobles hijosdalgo les corresponde, y se mando
librar la Real Provision, con los insertos conducentes



Auto

gue en efecto, se verificd en el quince de Septbre del referido
afo y es la misma con que, y atencion debida, requie

ro a VS. una, dos, tres y las demas veces necesarias, a
guien = Pido y Suppc® se sirva habiéndose por requerido
con ella en su obedicimiento mandar se guarde y cum

pla, segun y como en ella se expresa, y por consecuencia,
gue se haga saber a los Alcaldes, Comun, Concejo y
vecinos de dicho lugar de Narros y demas a quien con
peta, para que la guarden, observen y cumplan, y por
consecuencia a mi parte y a sus hijos Dn Franc® y Dn
Juan Garcia, las honras, libertades e inmunidades,

gue como tales caballeros hijosdalgo les competen,

les sienten y anulen en las listas en que lo estan los
demas que lo son en dicho pueblo y les tilden y borren

de las en que se hallan los pecheros y del Estado Grall,
dictando al intento cuantas providencias sean
conducentes, a justicia que pido, suplico a VA.

Agustin Pedro
Azores
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Por presentada: Dase por requerido su SS. con la Real Carta ejecuto
ria RI. Provisidn que se expresa, que obedece con el debido respeto, y

a su consecuencia mandaba y mandé se guarde, cumpla y ejecute
como en ella se previene y ordena, y se haga saber a los Alcaldes,
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Concejo y vecinos del lugar de Narros y demas, a quien con
venga, la guarden y cumplan, y las honras, exenciones y
prerrogativas que a esta parte y a sus hijos se les conce

de, que con arreglo a las Leyes y Fueros de estos Reinos
les deben ser guardadas y gozar, como caballeros, hijos
dalgo, bajo la pena que de lo contrario se impone. Asi por este
su obedicimiento y cumplimiento lo respondi6, mandé y
firmo el Sefor Licenciado Dn Vicente Calvo, Corregi

dor interino de esta ciudad de Soria y su Partido, a sie

te de Dic de mil ochocientos y catorce; de que yo

el Infraescrito Escribano de S. M. y de este Nume

ro, doy fe

F Vicente Calvo
Ante mi

Ramon Carrascon

Notificac.
En Soria, dicho dia, mes y afio: Yo el SSn° notifiqué
el auto antecedente a Agustin Pedro Azores, Pror
arme? de su pte. en su persona, doy fe

Carrascon



Requermto
a la llut?

Cuarenta maravedis.

SELLO CUARTO, CUAREN
TA MARAVEDIS, ARO

DE MIL OCHOCIENTOS
CATORCE.

En el lugar de Narros, Aldea y Jurisdiccion de

la ciudad de Soria, a doce de Marzo de mil ocho
cientos y quince, Yo el Infraescrito Esc® de S.M.

y del N° de esta Ciudad, precedido recado de aten
cion requeri con la precedente RI. Prov. y Auto

de su cumplimto a los sefores Franc®, Ba

580
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Cuarenta maravedis.

SELLO CUARTO, CUAREN
TA MARAVEDIS, ANO DE MIL
OCHOCIENTOS Y QUINCE.

chiller teniente Alcalde, por el citado noble

y por el gral a Joaqg. Fer. de este dicho Pueblo, en
su persona a efecto de congregar su Concejo y ve
cinos para la notificacion y notoriedad a dicha

RI. Provision de Hidalguia de propiedad Vizcainia,
gue comprende, y en su obedecimto dijeron estan
prontos a su congregacion en la tarde de este dia,
en la forma acostumbrada; y para que conste, lo
pongo por fe y diligencia que firmo =

Ramon Carrascon

Notoriedad al Concejo y su cumplimto

En el expresado lugar de Narros, y dia mencio
nado, doce de marzo de mil ochocientos quince,
estando congregados en su casa de Concejo, co
mo lo tienen de costumbre, precedido toque

de campana, los Senores de Justicia, Conce

jo y vecinos, siendo nominadamte presentes,
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Franc® Bachiller Teniente de Alcalde, por el es

tado noble que regenta sus funciones por ausencia
de su propietario el capitan Dn Diego Fer y Joagn
Fern Alcalde por su estado gral; Antonio Marin, Regi
dor por el estado noble, en calidad de depdésito, Manl
Tableres, Regidor por el estado gral, Aniceto Sanz,
Procurador Sindico gral, Dn Juan Ramon Lopez de
Quintana, Domingo Fern, Manl Romero, Toribio
Gomez, Franc® Hera, Carlos Ruiz, José Sanz, Romual
do Mart, Manl Gomez, Pablo Millan, Juan de Dios

del Amo, José Ruiz, Manl Rebolledo, Justo Rebolledo,
Sebastian de la Mata, Bernardo Alcazar, Diego Sanz,
Rogue Sanz, Andrés de las Eras, Manl Sanz Serrano,
Manl Millan, Saturnino Romero, Martin Gonzalez,
Fernando Alonso, Clemente de la Fuente, Miguel
Martinez, Gregorio Puni, Elias Gomez, Atanasio
Marin, Pedro Sanz, Agapito Marin, Juan Bruno

Marin, Juan Mar Santo, Baltasar Heras Santa

Cruz y Rafael Alvarez, todos vecinos, Just? y

Concejo de este lugar, que confesaron ser la ma

yor parte de los que, al presente, se compone su vecin
dario, y por los ausentes, enfermos y que no han
concurrido a este acto, prestaron voz y caucion

en forma; y a su consecuencia por mi, el
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Infraescrito Escribano de S.M. y del N° de la expre

sada Ciudad de Soria, a instancia de las partes interesa
das, les notifiqué, notorié e hice saber la precedente RI
Prov de Nobleza y Vizcainia librada por los Sefiores de la
Rl Chancilleria de Valladolid y Seior Juez Mayor

de Vizcaya, a favor de Dn Ambrosio Mariano Garcia

de Leaniz, y de sus hijos Dn Ambrosio Mariano, Dn Franc®
y Dn Juan Garcia de Leaniz, de esta vecindad, su data

en Valladolid, a quince de Sepbre de mil ochocientos y ocho,
firmada de el Sr Dn José de Colsa y Jaro, del Concejo de
S.M. y Juez Mayor de Vizcaya Interino, por ausencia

del propietario, refrendada de Dn José Benito Maquieira,
Secretario de Camara del Rey, Ntro Sefior Mayor de Vizcaya,
y de Gobierno de su Sala, y firmado del teniente Can

ciller Mayor Dn José Elquesabal y registrada de Dn

Franc® Rubio y oida y entendida en alta y perceptible

vOoz, en su obedecimto dijeron se guardase y cumpliese
dicha RI Provision, como carta y mandato de su Rey

y Sefior Natural, las honras, preeminencias, prerrogativas y
exenciones que ha, dicho Dn Ambrosio Mariano Garcia de
Leaniz y a sus hijos, se manda observar y guardar como

a tales caballeros hijosdalgo, notorios originarios de
Nobleza, Vizcainia que les compete y les deben ser guar
dadas, como se les guarda a todos los demas del citado
noble y Caballeros hijosdalgo, y que, enseguida, se les
anote en las listas y actos distintivos que les compete y
gue se tilden y borren en las que se hallan los pecheros
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Cuarenta maravedis.

SELLO CUARTO, CUAREN
TA MARAVEDIS, ANO DE MIL
OCHOCIENTOS Y QUINCE.

y del estado general y se les franquee, para su res
guardo, los testimonios que de este acto y su cumplimto
solicitaren. Asi por este su obedecmto, lo acordaron

y firmaron dichos Sres Capitulares de Just? con los de
mas individuos del Concejo que se subscriben, a quie
nes por evitar prolijidad de firmas, las omitieron, de

gue Yo el Escn®, doy fe Franc®, Bachiller

Joaquin Fernandz Antonio Marin
Aniceto Sanz
Juan Ramon Lopez de
= Quintana Domingo Fernandez

Manuel Tablares Juan de Dios del Amo

Justo Rebolledo
Clemente la Fuente

Ante mi

Ramon Carrascon
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